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Onde se vé Lucrecia pobre e o marido preso

Lascoeva passou uma noite terrivel ; e no dia
geguinte, abrigava ainda os phantasmas de horror,
que sua imaginacdo exaltada fazia augmentar de
volume, como se fosse um vidro de augmento ;
gimulou uma vertigem, e sua mulher, empregan-
do os recursos a seu alcance, sem o ver resta-
belecido, gritara para o criado, afim de ir cha-
mar o medico. Esta noticia despertou o capitdo,
como se elle tivesse experimentado um forte
‘choque electrico.

Com effeito, a confianca da mulher ndo via
o perigo para dar lugar somente ao cuidado;
eis porque havia ordenado a presenca do me-
dico, sem suppor que ia apresentar-lhe um cri-
minoso, do qual tanto se occupava a imprensa.

De subito, se levanta o capitdo.
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—« Sinto-me melhor, diz elle, ndo mandes
vir ninguem, porque a minha presenca hoje
causaria aos estranhos suspeitas, que ndo quero
fazel-as recair sobre ti.

« B facil de avaliares quanto tenho soffrido,
sei que tua 'anciedade é grande para ver o de-
senlace deste tristonho quadro; Deus ndo per-
mittird que eu morra sem que te haja voltado
a felicidade ; mas, necessario é reflectir e pensar
em meus passos, e informar-te do passado, de
tal modo que, com calma e sangue-frio, todas
as explicagdes sejdo dadas, principalmente por-
que os jornaes sdo tanto mais sedentos de por-
menores, quanto mais tempo se tem decorrido,
e mais conjecturas se t&m originado.

« Se sabes que estive ausente, se tens indul-
gente coragdo, porque receias que o velho e en-
fermo militar descance, e, na contemplacio dos
que lhe sdo mais caros, encontre por instantes
um balsamo que os luctuosos dias de tormentos
afugentaram de minha vida?

« Tenho a narrar-te scenas tristes, quadros que
ndo poderio ser desenhados por minha fraca
voz; tenho um segredo tdo grande a contar-te,
que terds de avaliar a sua importancia pela
ventura immensa que elle nos ha de dar.

« Vamos pois conversar; saberds de minha
vida em poucas palavras, ¢ avalio que guardaras
um segredo como o penhor de nossa estima, e
um lago que nos prende 4 felicidade, o qual, se
for desatado, causar4 males incalculaveis, que me
levario ao abysmo e 4 miseria todos nés.»

v e
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Com este preambulo, Lascoeva ferio o tecla-
do do coragio da mulher, promovendo a con-
currencia dos affectos e da curiosidade.

A mulher ndo poz duvida, e antes com an-
ciedade esperou o cubigado colloquio.

A curiosidade, que desde nossa mii Eva foi
a causa do infortunio da humanidade, era agora
o jogo seductor com que o provecto militar
queria prender a attencdo da esposa.

Ella se fez toda ouvidos, e encerrada na sala,
denunciou sua impaciencia pelos modos e pela
linguagem com que reclamava o segredo.

Lascoeva, tomando um ar grave e animado,
comecgou assim :

—¢ Sou um homem millionario, possuo hoje
mais dinbeiro em ouro do que o mais rico
banqueiro, tenho-o enterrado em um paiz onde
a nossa felicidade serd completa ; porque 14 nem
a0 menos premsamos trabalhar, pois compra-se
por miseraveis precos escravos humildes, que
nos servem até a morte com fidelidade igual 4
de um cdo !

« Convém mudarmo-nos d’aqui no maior segre-
do, para que, longe da fama deste vergonhoso
crime, possamos gosar da tranquilidade, em pro-
cura da qual tanto tenho soffrido.»

A digna mulher ndo chorou; mas, levantan-
do-se assustada como se visse proxima a morte,
exclamou :

—« E's entdo um ladrao ? Ah! desgragada de
mim, minhas filhas irdo perder-se na infamia,
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que o nome de um pae deshonrado lhes deu;
j4 sem recursos, e quando por minha vida tdo
trabalhosa eu tinha ganho, na consideragdo dos
homens de bem, o conceito sem o qual eu nio
poderia viver, é agora que vejo perto o fim da
vida, porque vieste encher de espinhos a casa
onde sempre achaste flores ?!

« Poupa ao menos a tuas filhas a vergonha ;
paga o teu crime com o sacrificio de tua vida;
mas, ndo consintas que Lucrecia veja a infamia
invadir sua casa; tu te tornaste indigno de
tuas filhas, e eu, que assaz tenho padecido, j&
te ndo mereco.

« Vae apresentar-te ao tribunal, para queao
menos se saiba que tinhas uma mulher digna. .

« E’ mais consoladora para mim e tuas filhas
esta esperanga do que aquella que me queres
dar, com promessa de fortuna, a qual s6 serve
para os que tém tranquillidade de espirito, e
para os que a adquirem pelo trabalho e pela
honra. O dinheiro, que vem do roubo, é um
supplicio, e os gozos que -elle d4 sio espinhos
que dilacerdo a alma com mais agudeza do que
os supplicios que soffrem os innocentes escravos.

« Ndo consentirei que me deshonres; se és
criminoso, mostra, morrendo, a mesma coragem
que tiveste para tanto supplicares a familia a
que déstes o mome! Mentistes dizendo que ti-
nhéo-te feito escravo, e vejo agora que te fizes-
te escravo do dinheiro !»

Foi esta linguagem tdo eloquente, revestida
de tanta yrandeza d’alma, que pela primeira
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vez Lascoeva esmoreceu:; o suor lhe brotava
pela fronte, e seus cabellos hirtos, suas faces de-
compostas, mixto de vergonha e medo7 parecido
annunciar, na sua morte, o unico desfecho deste
drama tdo triste. Sem dizer uma palavra, com a
cabeca presa entre as mdos, como se o peso que
esmagava seu corpo a tlvesse separado delle, ou
fosse porque sua imaginacdo lhe afigurasse que
ella arrebentaria como uma bomba: o certo é
que ambos emmudeceram por momentos ; reina-
va o silencio7 como se um grande susto, ou immi-
nente perigo estivesse 4 apparecer ao primeiro
som, ou 4 primeira Vvoz.

O leitor, que conhece ji o caracter de Lu-
crecia, ndo deve admirar-se de ver o seu modo
de pensar; ouvimos dizer algures, que quan-
do estas scenas se passardo, ndo era possivel
que a mulher aconselhasse ao marido para ir
entregar-se 4 prisdo; mas o que ha de admi-
ravel neste modo de pensar? Por ventura ndo
temos j4 visto como Lucrecia se indignava com
a idéa de ser seu marido o autor do roubo ?
Nao havia ella manifestado este mesmo pensa-
mento a suas amigas e filhas? Poderia mais
haver a amisade que antes existiu entre estas
creaturas ?

Lascoeva, retirando-se para o gabinete, tran-
sou-se, abrindo apenas a porta para chamar o
sriado ; sua mulher, que dormia na alcova com
18 filhas, ndo sahio de seus commodos. O ga-
binete em que entrara Lascoeva tinha um gran-
le divan, onde parecia que elle desejava dor-
ir.
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O capitdo havia tomado uma resolugfo: se-
guir os conselhos de sua mulher. Era um acto
precipitado, filho de uma consciencia criminosa,
mas que reconhecia suas faltas e queria pagar
a enormidade do crime com a resignagfio. e co-
ragem de um velho militar.

Elle era porém um ente perdido pela ambi-
¢io da riqueza, e todos os seus pensamentos
revestido-se do precioso metal.

Vendo que seus thesouros para nada lhe ser-
vido, conhecendo o perigo que corria, estando
em casa da familia, commovido pelas nobres
acgdes de sua esposa, e conscio de que era in-
digno della, tomou uma folha de papel, onde
escreveu a seguinte carta :

«8nr. commissario de policia. O criado Mar-
calo, sabendo onde est4 o criminoso Lascoeva, e
desejando leval-o preso, vem saber a hora em
que o podera conduzir 4 presenca de v. ex., afim
de receber a remuneragio que o annuncio do
Governo Real promette. »

Realmente, o creado que vivia a muitos an-
nos em casa de Lucrecia, ignorava que estives-
se em casa o patrdo, a quem julgava morto.
Lascoeva, porém, vendo que nio podia legar 4
sua familia o thesouro enterrado, quiz se apro-
veitar do dinheiro do governo: era uma idéa
que s6 podia vir ao cerebro de um ambicioso
d'aquella ordem ; estava prestes a affogar-se na
fortuna que o perdera, e queria agora, por um
novo estratagema, roubar o proprio dinheiro que
servia para gratificar o descobridor do ladrdo.
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Como ladréio jubilado, queria gratificar-se a si
mesmo.

Marcalo, ao ver o patrio, teve tal sorpreza que
pareceo ter enlouquecido ; mas, sua calma voltou
depois que o capitdo, abragando-o, lhe disse :

—« Meu bom ‘criado, no fim de minha vida
quero te encarregar de uma espinhosa missdo,
sel que ninguem a desempenhard melhor.

« Hstou desgragado, ndo tenho para dar 4 mi-
nha familia, sendo a infamia de um crime que
nos deshonrou; quero ao menos que aproveite a
ella o dinheiro que o Governo tem de dar a
quem me prender ; deves ser, pois, a0 mesmo tem-
po o meu algoz e o meu protector.

« Hoje 4 noite vou esconder-me nos arrabaldes
de Madrid, em uma tasca, no fim da sahida da
rua Ndpohtana numero 398 ahi, depois de in-
dagares do chefe de policia a hora que elle or-
denar para minha prisdo, deverds ir com os
soldados e a effectuaras.

« Esta denuncia deve ser copiada por ti agora
mesmo.

« Quando eu ja estiver preso e tiveres recebido
o dinheiro, tiraras como gratificacdo, que te que-
ro dar, a metade do premio, e o resto entregaras
a Lucrecia.»

Cumpririo-se os planos de Lascoeva, porque
aproveitando-se da escuriddo da noite, abando-
nara a casa sem ser percebido, delxando sobre a
meza uma carta em que se vido estas poucas
palavras sem enderego nem assignatura:
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« Vou entregar-me a prisdo, rogo que me per-
does, que procures fazer minhas filhas esquece-
rem-se de mim, e que guardes o segredo de mi-
nha vinda 4 esta casa, da qual nfo sou digno.»

No dia seguinte, quando o criado levou a nota
a que erdo obrigados os que denunciavam, o
chefe de policia mandou-o vir 4 sua presenca,
e interrogou : |

—Como sabes onde estd Lascoeva ?

—Vi-o hontem, quando voltava de uma via-
gem.

—Onde esta ?

—Na tasca da sahida na rua Napolitana n.°
398, respondeo o criado.

—De que modo o conhecestes ?

—Vinha adiante de mim um homem que che-
gara 4 Tasca da alegria, onde pedira pouzo; eu
entrei logo apés elle, e apezar das modificagdes
de sua phisionomia, reconheci o meu ex-patrdo,
com o qual vivi mais de seis annos, e reco-
nheci-o mais pela falla do que pela phisiono-
mia. Procurei occultar-me e s6 deixei de vigial-
0 para vir aqui. Sei que seria preso e proces-
sado, se por ventura faltasse a verdade, mas co-
nhego que é o criminoso.

~ —-0 que vos leva a denunciar? perguntou o
juiz.

—-Em primeiro lugar, respondeu elle, é saber
que a mulher de Lascoeva, que ainda é minha
patroa, estd indignada com o marido, do qual
nao tem noticia, desde que deixou em casa a



vergonha e a miseria; e, em segundo, é des-
empenhar um dever, porque desde {ue reco-
nheci o patrdo, e as leis ddo um premio e obri-
gdo, a quem o conhecer ou souber d'elle, a vir
denuncial-o, por taes razdes aqui estou no de-
sempenho de um dever.

Sendo dada immediata ordem 4 policia disfar-
cada afim de acompanhar Marcalo, este enca-
minhou-se em carro particular, e chegando 4
tasca, entraram em um aposento do interior, onde
estava o capitdo, que ao ver o criado fingio des-
conhecel-o.

—Entdo ndo me conhece? perguntou Mar-
calo ?

—Quem és? resplicou o capitdo.

—J4 ndo faz caso do Margalo, disse o criado,
pois eu andava doido por vel-o.

Toda esta scena, em vista de officiaes da poli-
cia, fizera crer que os dois ndo se vido a tem-
pos; e, como Lascoeva se visse descoberto, diri-
gio-se ao ouvido do criado para fallar-lhe, de modo
a se perceber que elle pedira para ndo o deitar
a perder.

—Nada, disse o criado, revestido de autorida-
de, agora mnossas posigdes estdo trocadas; cama-
radas, o homem ¢ este.

E a esta noticia, como cdes a um osso, ca-
hiram em cima do capitdo os commissionados e
o mefteram no carro.

E’ impossivel descrever-se a emocdo do dono
da tasca, que recebera s 10 horas da mnoite
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aquelle hospede, com o nome de Gaborda, e que
era agora a preza de outros que ido receber o
cubicado premio !

Para nfio alongar esta narrativa, diremos que
nos dias seguintes, ndo se tratou na conversa-
¢do e na imprensa de outro assumpto; o povo
vinha ver aquelle celebre ladrio, o seu retrato
foi de novo apresentado pelos jornaes caricatos,
tendo de um lado o antigo, afim de se notar a
differenga que o disfarce conseguira alcangar.

O dinheiro, que as legagdes francezas estavio
autorisadas a dar, foi logo entregue ao celebre
Margalo, que todos admiravdo ¢ que se tornou
um verdadeiro heroe do dia, vendo-se retratado
e iuvejado.

O processo foi summario. No interrogatorio con-
fessou Lascoeva a morte casual do capitio Lau-
rent, disse que tentara fugir, porque violara os
papeis, e que, procurando refugiar-se na Ame-
rica, naufragara, salvando-se elle e quatro compa-
nheiros, dos quaes dois foram victimas de febre
e os outros ndo sabia delles.

A indicagdo do naufragio deo elle como sendo
em Montevidéo, e sem que se mandasse verificar
da verdade, foi enviado para a Franca, com o in-
terrogatorlo, e ali condemnado ao desterro em pri-
sdo perpetua e com grilhdes aos pés até morrer.

Todos, em geral, estimavam a punigdo de tdo
grande criminoso, e porque nio se acreditasse que
o dinheiro tivesse tido o destino allegado, co-

mecaram entdo a dirigir as vistas para a desven-
turada familia de Lascoeva.
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Suas antigasrelagdes foram desapparecendo, nio
tinha a virtuosa mulher recursos, e sentia-se
entretanto mais descangada e tranquilla.

O creado, depois que recebeo o dinheiro, fu-
gio e nem a mulher sabia que algum contracto
anterior seu marido houvesse feito.

Suas lindas filhas vivido honradamente com o
servigo commum de costuras, a que se entregdo
as mulheres que sentem o pezo da desgraga e
pobreza nas grandes cidades.

O crime de um chefe de casa traz todas es-
tas consequencias, e reduz 4 miseria e ao luto
toda a familia. Quando o povo percebeo que a
miseria havia entrado em casa de Lucrecia, ella
estava velha e alquebrada.

Para maior desgraga havia fugido o seu cria-
do, que era tdo fiel, justamente depois de haver
prendido o ladrso.

Foi neste tempo que a consciencia do criado
julgou dever lembrar-se dos que tdo bem o trata-
ram, e em uma manhd de Dezembro de 1703, ao
abrir a porta, D. Lucrecia, que j& ndo tinha cria-
do, encontrou uma carta volumosa contendo notas
do banco no valor aproximado de cinco mil
francos. FEra a terca parte do premio; mas ella
pensou que aquella quantia fora ali mandada
pela mio de algum millionario, a quem tivesse
chegado a certeza de morar na sua humilde
casa a mdi de familia empobrecida, mas honrada.

Emtdo, em um destes lances de sublime amor
maternal, ella, correndo para junto das filhas,
exclamou :
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—Ah ! minhas queridas filhas, quem diria que
um pae a quem tanto amastes, e um marido
que s6 encontrou em sua mulher o esforgo per-
sonificado para conseguir a felicidade, havia. de
nos dar tantos soffrimentos e nos langcar na mi-
seria! Oh! honra e virtude, que tanto sabes
dar resignagdo e valor; quem quer que em teo
nome se lembrou de nos soccorrer, acceita os
votos do mais profundo reconhecimento !

E abragando as filhas com os olhos afogado‘s‘f
em lagrimas, cahiram de joelhos todas juntas
defronte de um crucifixo de madeira.

Tinha razio mais tarde Stuart Mill, quando
escreveo: <A residencia mais pobre, . presidida’
por uma mulher virtuosa, jovial, economica e
aceiada, péde ser a morada da commodidade,’
da virtude, e da felicidade, scena das acgdes mais
nobres da vida intima:; péde tornar-se muito
querida do homem, proporcionando-lhe um sanc-
tuario para o coragdo, refugio contra os tormen-
tos da vida, suave lugar do descango para de-
pois do trabalho, consolagio na desgraga e or-
_gulho na prosperidade e sempre o prazer de
todos os tempos. »

Mas, a ambigdo perdeo o capitio Lascoeva, e
por mais que a sorte lhe fosse prospera na exe-
cugao de seus planos, ella veio mostrar-se ingrata
no ultimo scenario de seu drama. :

A humanidade tem todos os dias destas licoes;
mas, ndo" se corrigem. os seus protogonistas ; es-
tdo sempre os poderosos a captivar .os pobres;
a lhes roubar as terras que confindo com as suas,
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a extorquir a honra. a desgragat a viuva, ¢ dei-
Xar na miseria os que, por forca de economia
¢ trabalho, conseguem ajuntar dinheiro; a der-
ramar as lagrimas das virgens martyrizando
as mdes pobres, até que suas filhas orphds se-
jao presas de seus libidinosos desejos, e tudo
isto e mais ainda se faz pelo dinheiro, que
apesar de ser o deos dos avarentos, que a
modo do poeta, o invocdo em religiosa suppli-
ca, dizendo:

Dinheiro, invicto dinheiro,
S6 em t1 é que me fundo
Fazes a paz e a guerra,

E's o soberano do mundo.

Apesar de ser o alvo dos grandes da terra,
todavia tem levado 4 forca muita gente. A so-
ciedade s e moralisada o regeita, tendo-o como
um meio e nib como um fim, como uma ponte
segura quando é bem ganho e pela qual podemos
passar para a felicidade sem cahir no abysmo
voraz que ella cobre; mas, se transforma em
uma ponte arruinada e perigosissima, quando é
mal ganho, e pela qual de modo algum se po-
derd passar sem se afundar e cahir, sendo a
queda tanto mais terrivel, quanto mais indignos
foram os meios empregados para alcangar fortu-
na. Se ndo cahe a desgraga nos paes, sobrevem
nos filhos.

Desterrado nas possessdes francezas da costa
d’Africa, ficou Lascoeva ao principio em Senegal,
’ 3
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e depois de viver em ferros, sentindo-se do-
ente e nas portas da morte, mandou uma -car-
ta, em mao de um official francez que vinha
ao Brasil, afim de que este a deitasse no cor-
reio da Bahia.

Esta carta tinha mno sobrescripto o seguinte
endereco :

Ao Revdm. Vigario

Lourengo de Catalunhia, Muito virtuoso e dig-
no Cura da Cachoeira.
Brasil—Bahia.

Apenas o navio aportou a Porto Seguro, o
official cumprio a sua palavra, deitou a carta
no correio.

Os estafetas erdo mal pagos, e muito mal feitos
erdo os servigos das agencias postaes; por 1sso
chegou 4s maos do vigario a carta; que era real-
mente curiosa, quando elle, j4 velho e enfermo,
havia sido accomettido de um amollecimento ce-
rebral, que privara o padre de lembrarse das
suas occupagdes sacerdotaes e das obrigagses de
seo cargo para com a Igreja. Péde-se dizer que,.
s0 a uma familia visinha, devia o cura o-nfo
ter morrido e prestar para alguma coisa apesar ?
da idade e molestia. .

Era o anno de 1710, quando aconteceo que
um novo ataque viesse inutilisar o velho sacer-
dote, que com o derramc e consecutiva conges-
tdo cerebral, perdera a falla e ficara com uma pa-
ralysia que em breves dias lhe deo a morte.



— 19 —

Como a familia do visinhd§ Psse incansavel
em soccorrel-o, e estivesse o chefe da casa sem-
pre presente, aconteceo que, juntando os papeis,
visse Luiz Paulo Caramurd, (assim se chamava
o tataraneto do grande portugnez, o qual mora-
va nas visinhancgas do cura), uma -carta fechada
que guardou para ler, porque, desde muito tem-
po, a intima amisade do cura o fizera o amigo
confidente deste velho padre, e era elle quem
lia e respondia sua correspondencia.

O padre expirou nesse mesmo dia.

Foi essa morte muito commentada, a vida do
padre muito santamente apregoada, e de sua for-
tuna ninguem se occupou, ;porque sabia-se que
elle tudo que tinha dava ags pobres, e mais ne-
cessitado que elles morreo, ‘sem um vintem, sem
recursos, a ndo ser os muitos que suas v1rt_udcs
lhe deram por meio de seus amigos, e prinei-
palmente Luiz Paulo, que alem de um pomposo
enterro, mandou levantar-lhe nm mansoléo onde
se lia a seguinte inscripgdo :

«Ao verdadeiro apostohb da caridade, o povo
reconhecido.»

Passados muitos dias, quando j& ndo se fallava
mais na sentida morte, porque os portuguezes
tinhdo este costume. de s6 fallar de um assump-
to por mais ou menos dias conforme sua impor-
tancia, e depois esquecel-o apenas apparecesse
materia nova, e alids n6s herdamos muito este de-
feito dos nossos avés; havendo a mulher de
Luiz Paulo mandado uma escrava lavar a roupa
do marido, a negra encontrara a carta no bolso
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- ¢ anae .
do paletot, e ioe¥oltar, 4 noite, entregou-a ao
senhor, que apressadamente a abrio, dizendo:

—«Vamos ver quem é que ainda desejava in-
commodar o fallecido padre Lourengo Catalunhia.
E' uma carta que tem andado a extraviar-se,
e sempre me vindo 4s mdos.




II

Descoberta do thesouro, sus applicagéo

Eis o conteido da carta, traduzida fielmente
do hespanhol :

« Carissimo padre e respeitavel amigo viga-
rio.—Permittio a sorte que, em minha vida
aventurosa, agora angustiada pelos supplicios que
soffro, fosse V Rvma. um dos poucos homens
com quem tratei, deixando, em minha sahida,
sympathias as mais verdadeiras.

« Estou hoje pagando o muito que fiz de mal
ao proximo, e com uma fortaleza tal, que sem
comer bem, sem dormir, e soffrendo noite e dia,
ainda assim, meu organismo, de dia em dia,
parece ficar mais forte para supportar o supplicio;
nisto vejo que Deos me quer castigar, ¢ bem
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mereco, ¢ bem me resigno, porque fui um per-
verso, que atraz do ouro despresou uma mulher
'santa, levou a miseria ¢ a vergonha até 4 casa,
e se ainda 14 ndo entrou a fome é porque esta
espreita 4 porta do homem laborioso, mas ndo
ousa entrar.

« Um presentimento intimo me dizia que V.
Rvma. seria o homem destinado a dar a con-
solagdo, de que tanto preciso, a um desgracado
eomo eu, que, além dos ferros, tem dentro
de si outro maior grilhdo, que opprimindo a mi-
nha conseieneia, qual juiz recto, faz com que clla
me prive do somno, e dé-me o martyrio; ora
mostrando-me os phantasmas das vietimas que
fiz, ora transformando-se em espinhos horriveis
que agucam-se dentro d'alma, fazendo-me arre-
pender dos muitos males que tenho feito.

« Lembrei-me que o meio de me livrar desta
oppressdo, era distribuir em beneficios o que
adquiri em maleficios.

« Nao sei se esta carta achard vivo o vir-
tuoso padre, a quem agora entrego minha alma,
e pego que tenha eompaixdo de um grande
peecador, despresado até pelos que lhe erdo
mais earos.

« Ha na parochia de V Revma. um thesouro
que eu enterrei, ¢ para guardal-o melhor, sem
testemunho de ninguem matei um de meus mais
ficis camaradas, amigo de vinte annos; seus
08508 cobrem o dinheiro, no valor de quinhen-
tos contos de réis! Ah! perdoai-me, meu con- *
fessor, fui ladrio e assassino, fui traidor de mi-
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nha patria, fui ingrato para com minha mulher
e cruel para meus filhos, sou um desgragado.

< Aquelle dinheiro me foi entregue por uma
poderosa nagdo que me confiou; e soffro agora .
o castigo de meu crime ; desejo que V Revma.
applique-o para a caridade, principalmente para
a liberdade dos infelizes escravos deste paiz.

« No caminho que vai da Caxoeira para o _
Grao Mongol, a dezoito leguas desta villa, no
lado direito de quem vai para o Nascente, no
lugar onde o caminho, depois de uma longa
linha recta, faz uma curva muito pronunciada,
no ponto em que se termina a curva para Se-
guir-se um outro caminho recto,—vé-se um gran-
de arvoredo, que mais que os outros a todos
proemma, segumdo em frente, na distancia de
um meio quarto de legua d’esse arvoredo, onde
se veem duas pedras pyramldaes separadas por
dez metros, no centro de uma linha recta que
as une, ahi estd o thesouro.

« A grande arvore é um jequitibd.

« Taes noticias que qualquer leigo conhecerd,
ficio melhor indicadas em grio de latitude, que
840 : ‘

¢« Latitude meridional 12° 40’
« Longitude occidental 48° 50’ do meridia-
no de Greenwich.

« Confio na pesséa de V. Revma., e desejo
que a esta grande quantia dé a seguinte des-
tribuigdo :

« Mandara levantar neste lugar, onde repou-
sdo os restos mortaes do 1iunfeliz Solimfo, um
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mausoléo, e inscreverd nelle :—Morada eterna

da lealdade, que na terra foi representada por um
homem de bem, a quem a ambigdo e infamia de

um perverso Lascoeva tragoeiramente matow.—

« Suppondo que ndo serd preciso mais de dois
contos de réis para este morumento, que man-
do erigir para minha vergonha cterna, e delle
eterna gloria; desejo que V Revma. com este
dinheiro que sobra. no valor de quatrocentos e
noventa e oito contos, va libertando do capti-
veiro todos os escravos que V Revma. julgar
mais merecedores da liberdade, com a condigdo
de bemdizerem d¢ mim junto de Deos, afim de
abreviar meus tormentos e rehabilitar meu des-
gragado nome.

« Ah! se eu pudesse descrever meus tormen-
tos! Tenho por cama a terra fria e humida
da masmorra, onde o sol ndo penetra; sou um
monstro pela forma horripilante de meu corpo,
e cabellos que ndo corto ha annos:; ndo posso
fallar, porque de todos sou despresado; néo
ando, porque os ferros me pesdo nos pés; ndo
durmo, porque o somno é agitado pelos terro-
res de meus passados crimes; entretanto, ain-
da vivo, e parece que a morte ndo.me chegard
tdo cedo! Serd possivel que eu ainda possa
resistir? Tende piedade de mim, e procurai
ser fiel a meu pedido, porque deste modo eu

espero em Deos, que me olhar4 com mais be-
nevolencia.

« Ndo sabendo se serei feliz de encontrar ahi
v Revn.la., nio quero mesmo pensar na hypothe-
se de minha cartaca hir em mao de outrem; por-



— 95 —

que seria isso mais um supplicio que j4 nido mere-
o, pelo muito que soffro. Seja o que Deus quizer.

« Acredito que o destino segue aos que lhe
obedecem e arrasta os que lhe resistem ; eis
porque me acho em tdo miseravel posigio.

« Digne-se V Revma. aceitar os profundos
affectos de minha consideragdo e estima.

« De V Revma. Att. Patricio e amigo obri-
gado—Capitdo Lascoeva.»

Comprehende-se a emogdo de Luiz Paulo Ca-
ramurd ; esta carta o encheu de um nobre or-
gulho, parecendo que todo o sangue de seus
illustres maiores se condensara e subira a seu
cerebro exaltado, gritando-lhe aos ouvidos:—
séde homem de bem.

Viram os leitores que uma das filhas de Ca-
ramurd tivera a sorte de se casar com Paulo
Dias Adorno, que foi sempre um homem mo-
leirdo, sem energia, uma destas creaturas inoffen-
sivas, que ndo fazem bem nem mal a ninguem,
e sdo entretanto uteis aos lugares, porque po-
dido ser peiores. Por desgraga sua, metteu-se
a ser jogador! Niao augmentou seus haveres,
por causa dos cataclysmas e revolugdes por que
passaram as fazendas de algoddo pertencentes 4
seu sogro. A sua lavoura foi definhando, e conhe-
cendo que ndo nascera para a agricultura, havia
se retirado para Caxoeira, que neste tempo co-
mecava com alguma animagdio commercial, e
ahi se estabelecen, levando comsigo alguns dos
muitos escravos que lhe couberam em heranca,
pela morte de Paraguassi.

%
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As transformagdes por que passou sua familia
com o tempo, o modo por que seus herdeiros
uzaram do pessimo privilegio da fidalguia portu-
gueza, que ensinava aos homens a cousiderarem
como uma deshonra o trabalho, que sé era feito
pelos escravos, pouco a pouco derdo em resul-
tado as mesmas causas que em Roma trouxeram
a sua decadencia, e que Montesquieu descre-
veu tio sabiamente em seu livro—Grandesza e
Decadencia dos Romanos.

Luiz Caramurd era bisneto de Adorno.

Lembrado dos generosos esforgos de sua tia
Magdalena, emn bem da escravidio, o mogo pensou
em ser honrado e julgara-se senhor da fortuna;
tdo exacta era a informacgio que Lascoeva lhe dera.

Ao principio quiz ocultar de sua mulher o
segredo, mas nio se guarda no coragdo o-que
se patenteia na face. A alegria, o riso, a inde-
pendencia com que fallava Luiz Paulo, fizeram
crer, 4 perspicacia de sua mulher, algum gran-
de acontecimento que tivesse sobrevimdo a seu
marido, e ndo podendo abafar a curiosidade fe-
minil, abordou a questdo, perguntando : Quantos
contos o padre vos deixou ?

O marido ficou admirado e empallideceu.

Nao era possivel occultar: a mulher empre-
gara verdes para - colher maduras, e o esposo,
vendo-sc réu confesso, pelo vexame por que pas-
sara, contou-lhe o que havia acontecido.

A mulher, porém, que era parenta e herdei-

ra mais directa das qualidades de Magdalena,
mostrou-se digna de sua missdo, e disse: '
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-~« Ndo é 86 um dever nosso empregar escrn--
pulosamente, este dinheiro; tenho certeza que
minha santa tia, que estd no céo, vela sobre nds,
e agora vejo que minha mai sempre nos fallava
de um thesouro, que Magdalena dizia que es-
tava occulto para salvar esta misera gente. O
Padre Balmontez, a quem meus paes consulta-
vam sobre este dicto, que Magdalena sempre
repetia aos cseravos que lhe 1o visitar, inter-
pretou do modo seguinte o tal thesouro: « Quer
elle dizer, que os megros virdo algum dia a co-
nhecer que é pela dignidade, estudo, honradez
e igualdade, que se governard o mundo, e quan-
do -elles pelo trabalho tiverem tirado da terra
as inesgotaveis riquezas que eclla possue, a huma-
nidade reconhecerd que a igualdade dos direitos
dos homens é a primeira condi¢do para a sua feli-
cidade, e libertara o homem das prisoes do despo-
tismo, e elle solto, vird ensinar aos que estiverem
fartos de possuir escravos, que, os que sdo humil-
des e ndo se envergonhdo de trabalhar, alcanga-
rdo o premio de suas virtudes na estima da socie-
dade, que repellird os ricos preguigosos, que sio
a causa dos vicios, e exaltara os pobres trabalha-
dores, os honrados e humildes, que sdo a base e os
alicerces das sociedades futuras.»(1) Agora, po-
rém, Deos se encarregou de dar o nome 4s cousas,
e mostrou que o thesouro é o dinheiro, e elle exis-
te enterrado e estard e breve em nosso poder.»

O dominio das crengas nunca foi mais firme
em paiz algum do que no Brasil, e ndo sc de-

(1) Esta explicagio fora dada em uma carta, da qual ella
tinha a copia.
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ve admirar que as mulheres tivessem cstes pen-
samentos, porque ainda hojc se attribue tudo
que é misterioso 4 forca de um poder supremo;
é por isso que ella estava intimamente persua-
dida de que Deos féra quem indicou o thesou-
ro, que era uma cousa sagrada, e devido religio-
samente serem cumpridas as ordens exaradas
na carta, sem haver o menor extravio de di-
nheiro.

Animados do mais santo zelo, Luiz Paulo
Caramurid, sua mulher Laura Nogueira Cara-
murd, Thomaz, Esmael, Delfim, pretos escravos
que fazido o servico da casa, partiram para
uma viagem ao sertdo, afim de escolherem uma
situa¢do propria para fazenda.

A preta Luiza ficara em casa. de uma fami-
lia de um velho portuguez, com quem Luiz
Paulo tinha amizade.

A

‘A familia, que sempre foi composta de seis
pessoas, em mnada sorprehendeu aos vizinhos
com esta resvlugdo, porque tinha o bom habito
de viajar ou passear; nao tinhdo filhos, apezar
de serem casados havia annos.

Seguindo o roteiro, parecia que, como a co-
lumna de fogo que levou os Hebreos 4 terra da
promissao, assim erdo elles, guiados pelo trilho
que os levava ao thesouro; ¢ realmente sem
entenderem de leis astronomicas, ou de clima-
tologia, elles olhavao para os grios de lafitude
e longitude com uma admiracao espantosa, jul
gavao-se entes predestinados; e guiados pelo
bom senso, chegam 4 curva onde se demoraram,
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¢ como pela marcha regular dos animaes, apds tres
dias, calculassem em 18 leguas.a distancia percor-
rlda julgaram que ahi era o lugar do desvio.

A mulher descobrio uma arvore que se des-
tacava das outras, e logo disse:

—Eis ali o nosso pharol. E ella, ndo ha
duvida.

E, lendo a carta, mostrou, apontando com o
dedo, as palavras: « partindo em direc¢gdo de um
grande arvoredo, que mals que os outros a fo-
dos proemina, e em distancia de um quarto de
legua do caminho, onde se vé& duas pedras pyra-
midaes. >

A curiosidade dos’ negros ndo era menor que
o espanto dos senhores ; parecia-lhes estar ji pi-
sando o thesouro, e entretanto ndo vidio nem ao
menos a pedra.

O matto-virgem mostrava que ali ndo andara
ninguem; elles estavam certos de haver vencido
o quarto de legna e tinhdo os olhos no arvore-
do, trepando em outras arvores quando per-
dido de vista o grande jequitib4, afim de obser-
var o seu samtelmo.

Ainda que tivessem tirado wma linha recta
sobre o arvoredo, seria muito difficil fazer com
que ella fosse dar perpendicularmente 4 sepultura
dos quinhentos contos ; pois, se, no ponto da par-
tida, o angulo de desvio fosse de oito pollegadas,
no ponto objectivo de que enormidade ndo se-
ria, quando a linha projectada devia ter um ki-
lometro e quinhentos metros? Ahi é que esta-
va a difficuldade, e cangados de procurar as pe-
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dras, anoiteceram os viandantes no matto, e como
levassem um embornal eom comidas, eearam bem,
e proeuraram armar suas redes em lugar elevado
e abrigado do assalto das féras.

Os eseravos .armaram tambem suas redes, per-
to dos senhores, e assim dormiam mnos leitos
suspensos, (eomo se uza ainda hoje nas viagens-
no Norte), até 2 horas da madrugada do dia 24
de Agosto de 1711, quando attrahidos pela ape-
titosa isea, vieram d01s enormes tlgres pertur-
bar a paz da familia. Esmael pereebera o uivar
da féra, e eomo todos estavio armados a modo
do tempo em que s6 se andava eom o bacamarte,
gritou para despertar seus senhores; mas seu
grito servio de alvo 4s feras, que parpeido que-
rer punir o delinquente, que perturbava o silen-
eio sepulehral d’aquelles dominios dos animaes
ferozes. De repente, vendo-se atacado, e embora
soubesse que para os lados estavio as redes de
seus eompanheiros, preparou-se para atirar. A
eseuriddo deixava ver os olhos das féras como
os unieos fécos de luz que illuminavam as tre-
vas. O tigre, que subio 4 arvore muito tenue
para seu pezo, fez eom que esta vergasse e se
partisse ; mas, Esmael dera de sua agllldmde
uma prova que a mesma féra invejaria; antes
que a arvore deixasse o punho da rede, que se
desprendeo d'ella, elle se agarrou na outra ar-
vore e subio aos ultimos galhos.

‘om o barulho todos déspertaram e ouviram
a voz de Esmael, que gritava: « Qs tigres sio

muitos, nio desgdm osteJao armados ; néo "lfl—
rem para meu lado.»
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O valente creoulo estava pratico em cagadas, e
ndo andava sem os seus instrumentos de caca ; (1)
lembrou-se do molho, que é um preparado feito
com oleo de vitriolo, que Basilio Valentim ha-
via descoberto, tornando-se logo droga muito em-
pregada no commercio, e que foi a base pela
qual depois de 1720 se preparou o acido sulfu-
rico, do qual se servido os cacgadores de tigres
para despejar-lhes nos olhos e os cegar.

Percebendo que a féra pulara na arvore em
que elle estava, Ksmael armou-se da garrafa e
esperou, com uma coragem inaudita, a approxi-
macgdo do tigre, que tinha os olhos como duas
brazas; na distancia de um pulo, pendurado
pelos pés em um galho fino ¢ segurando-sc pcla
mdo e¢squerda em outro, derramou nos olhos
da féra o terrivel molho ¢ o monstro cahio a
estorcer-se no chdo; seus gritos parecido fazer
tremer a terra, e vendo-sc victoriado Esmael an-
nunciava em alta voz, mal pereebida, pelo uivar
da féra, a sua conquista.

Ao mesmo tempo, o outro tigre, macho, de um
salto vai ao meio da arvore, que com o abalo
fez Esmael perder o equilibrio, que logo recu-
perou, tomando a defensiva no lugar primitivo;
mas desta vez, ja estando sem o molho, esperou
que a fera chegasse 4 forquilha da arvore, pois
se dividia em dois galhos que ndo supportavio

(1) Para a cacada da onga, uzavdo os cagadores da p:ifa,
que cra uma grande cabaga, cuja hase era cortada e coberta
por uma pellicula, feita de couro de cio ou carneiro. Dessa
pellicula parte um cordio encerado, que, puxado por dedos
tambem encerados, produz um son rouquenho, igual ao uivo
dos tigres.



— 39 —

o pezo de ambos, e nos quaes a onga ndo su-
biria por serem demasiadamente finos.

Foi o que aconteceu em poucos segundos, ©
como ndo estivessem separados por mais de um
metro, os olhos da fera davam um excellente
alvo; um estampido medonho se ouvio, e logo
uepms outro; foi o corpo da féra que cahira
junto da outra que, "se estorcendo, vingou sua
furia nos despojos da companheira, j4 sem vida.

Estas scenas duraram até amanliecer; e como
o dia raiasse, .criaram coragem, e apesar do pe-
rigo eminente que corrido, resolveram ndo abando-
nar o campo sem achar o que procuravio.

Pode-se dizer que mesmo nas indagacdes que
nada tem de sclentifico, é certo o axioma de
Tyndall : « A lmaglnagﬁo limitada, guiada por
uma rasdo fifme, torna-se o 1nstrumento*ma1s
poderoso das descobertas physicas. »

Fazendo centro no lugar do assalto, foram per-
correndo para a direita, uma linha transversal,
tdo larga quanto déssc para se afastarem uns
dos outros, sem deixarem de ser vistos; e de-
pois de andarem bastante, fizeram a mesma ana-
lyse em o espago opposto ao percorrido; deste
modo, de cada vez que ifio ou vinhdo, deixavido
explorada uma area de cincoenta palmos de lar-
gura. Ja era meio-dia quando fizeram a pri-
meira refeigio, beberam agua que levavam em
um sacco de solla, conhecido pelo nome de bor-
racha, muito usado no Ceard para viagens no
sertdo. Nao foram tdo infelizes para a esquer-
da, pois mas primeiras exploragdes o preto Tho-
maz cxclamou: « Achei! Achei! » com a mes-
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ma alegria de Archimedes quando gritou o seu
Eureka! e todos correram para vér o achado.
Era porém uma pedra isolada, foi uma decep-
¢io e nfio um successo.

Deve haver mais pedras por perto, nos ma-
tos nunca se vé uma 86, disse Thomaz ainda
envergonhado de seu flasco, e procurando na
mesma direcgdo logo achou outras duas pedras
que por seu volume e lugar que occupavao, fa-
zendo o matto ser falhado, foram por todos, per-
cebidas quasi a um tempo

—« Parem todos », disse Luiz Paulo, e tiran-
do do bolso a carta, leo com o maior cuidado a
descripcdo do lugar, ¢ quando se convenceram
de estarem pisando no thesouro, tiveram tal ale-
gria que ndo podemos descrever.

—Meus amigos disse Luiz Paulo Caramuri
a scus escravos, antes de cavarem este sitio,
devo vos ~dar as vossas cartas de liberdade ; de-
vereis, porém, ser bons homens como fosteis até
agora, e de hoje em diante sereis meus empre-
gados para me auxiliardes na execugdo dc¢ uma
ordem que comec¢o a desempenhar.

Luiz Paulo havia preparado em casa as car-
tas de emancipagdo de seus escravos, para com-
memorar 0 momento em que se realisasse a des-
coberta do cubigado segredo. Os mnegros, rece;
bendo 4s cartas, ajoelharam-se e abragando o8
pés de seus ex- senhores nio pronunciaram uma
palavra, mas banharam o chdo com suas lagri-
mas, que sdo a linguagem do coragdo dos agra-

decidos e humildes.
=
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Com a mailor veneracdo, depois de haverem
todos se ajoelhado e rezado, dando gracas a Deos
por estarem emfim de posse do thesouro, o ma-
rido e a mulher, segurando nas extremidades de
um corddo, mediram a linha reeta entre os dois
rochedos, e vendo o centro, comecaram a cavar.
A terra frouxa cedia facilmente e depois de nma
hora de servico dos cinco trabalhadores, bateram
no caixdo; ao som Oco que repercutia com a
pancada, ficaram perplexos, ¢ como se fossem cri-
minosos, olhavio cspantados para todos os lados.

Apenas descobertos os caixdes, os ossos do
infeliz Solimdo foram ajuntados eom grande res-
peito, sendo mais tarde de novo enterrados. E
porque precisavdo voltar sem serem sorprchen-
didos pela noite, apesar do peso do dinheiro,
apressardo-se e conseguiram dar duas viagens e
leval-o até o caminho onde os animaes hanao
pernoitado.

Este sitio tinha por vantagem uma pequena
lagoa que scrvia para dar agua aos animaes, ¢
havia boa pastagem em suas margens.

Era ]a noite, quando terminaram a condncgdo
dos caixdes e ndo viram os animaes, apezar de
haverem fleado ahi peados de pés e mdos.

Apressaram-se em juntar lenha e fizeram uma
grande fogueira, dispostos a passarem a noite
acordados ¢ com o elardo afugentarem as feras,
0 que conseguiram, porque apenas amanheceo,
sem que tivessem soffrido mais do que a terri-
vel lembranca da pussada noite, comegaram a
procurar os animaes.
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Longe do lugar acharam os ossos e pedagos
dilacerados da pelle de um cavallo que os ti-
gres havido devorado.

Nio longe estavdo os outros, que foram facil-
niente apanhados ¢ trasidos.

Depois de arreiados os animaes deixaram os
viadantes o lugar ermo, onde as féras parecido
os csperar, e partiram para Caxoeira, onde de-
pois de tres dias chegaram mui cancados e¢ 4
noite, o que desviou a curiosidade dos vizinhos.

O primeiro cuidado de Luiz Paulo Caramurd
foi mandar um proprio 4 casa de um antigo
amigo de sua familia, Samuel Bright, que vi-
via ji4 havia muitos annos n» Brasil, ¢ era um
dos mais estimaveis negociantes da Bahia, e pos-
suia uma das casas commerciaes mais solidas.

Queria por seu intermedio saber do melhor
meilo de collocar no banco da Inglaterra uma gran-
de quantia, e como seu pedido de informagio
coincidisse com a ida de Bright para a velha
Albion, este lhe mandara dizer que, ou elle devia
ir pessoalmente, ou cnearregal-o de levar o di-
nheiro. Aceito o primeiro alvitre, com sua mis-
teriosa bagagem que podia fazer suppor muita
cousa, menos dinheiro, chegou a Bahia e hospe-
dou-se com 0 amigo velho.

A probidade ingleza ainda hoje é proverbial,
¢ nos tempos passado$§ era a moeda corrente dos
homens do commerecio, ¢.0 nosso velho era des-
tes typos sisudos, bem feito de corpo, de uma
phisionomia sympathica, mas sem formosura, com
a classica gravata de quatro voltas ao pescogo, e

~
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uns ecollarinhos que eobrido as orelhas; e como
se vestisse pela manhi cedo, hora- em que inya-
riavelmente acordava, ficara prompto para tudo
até que se deitava 4&s 10 horas; elle cra nio
s6 um bom espelho de bellas qualidades, mas
tambem um bom modelo de bons habitos.

Todos conhecido o inglez e quando se fallava
de Bright, era difficil ndo ouvir o estribitho:—
Que bello homem ! E alias nada tinha de bello
a ndo ser a sua boa alma e as qualidades que
valem mais que o physieo, que, podendo ser
mesquinho ou volumoso, pode ser a morada de,
um talento transeendente, ou de um espirito em-
fermo e pervertido; emfim, pode-se dizer que
era um typo de bom negoeciante, nm destes ho-
mens que tinhdo no passado uma eseola para
os eontemporaneos e no seo modo de vida uma
ligdo para todos; alem disto, o respeito que go-
sava, lhe dava muitas regalias, que sdo o se-
quito ou o ecortejo da estima publica e do tri-
buto ao merito.

E por tal razio que se fallava da sua via-
gem eom saudade, e quando ehegou o navio da
easa commereial, todos se prepardo para ir ao
seu embarque; pois, os antigos sabido dar aos
homens as provas de sua estima, sem a bajula-
gdo e o fallatorio pharisaico, que, com os tem-

pos e a dissolugdo dos costumes, ficou tdo vul-
gar.

E’ provavel que, chegando Luiz Paulo, ti-
vesse informado ao seu amigo o seu destino ¢
o que tinha a levar; o que parece exacto em
V1sta do cuidado que o inglez tomou, indoe m
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pessoa levar a bagagem e acondicional-a no be-
liche, que lhe era destinado para si e seu corn-
panheiro.

Partiram os amigos, sendo muito concorrido
o bota-fora, no qual nem faltaram abragos, nem
lagrimas, que sempre acompanham os bons
homens, sobretudo quando 4s boas qualidades
reunem os sentimentos de caridade, que se ani-

nhavdo com profusio em seu bem conformado
coracio.

Sem pretender fazer uma descripgdo da via-
gem, basta narrar que pelos annos de 1699,
em uma Terca-feira de Maio, o navio Lencopheg-
macy deixou a séde do governo colonial com
destino 4 capital da velha Albion.

Chegados a Londres, depois de tres dias foram
os amigos depositar a importante somma de qua-
tro centos e oitenta e oito contos! O restante
do thesouro ficara com Luiz Paulo para o desti-
no do mausoléo, viagens e mantenga da familia.

Os famigerados negociantes do trafico sou-
beram que um rico negociante, acompanhado de
um forte capitalista brasileiro, tinha ido fazer
grandes depositos no banco da Inglaterra, e logo
0s procuraram para saber se seria possivel ar-
ranjar emprestimos, penhorando os escravos, que
estavio a chegar na Bahia e que acabavdo de
ser roubados da costa d'Africa. Qual ndo foia
sua colera e o odio que dedicaram a Luiz Paulo,
quando este lhes disse que lhe horripilava ou-
vir fallar em comprar carne humana, e que seu
fim cra diverso, pois que vinha organisar uma
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companhia para libertar os escravos, e oppor-se
ao trafico! Todos pagio tributo ds idéas dos
tempos em que vivein e por isso quizeram con-
sideral-o maluco ; porque oppor-se 4 escravidio
era um absurdo, ¢ fallar d’ella um crime.

Mas, assim como os inglezes fordo os maiores
traficantes da carne humana, justo é que se diga
que entre elles appareceram os maiores defenso-
res da liberdade, e o espirito abolicionista pas-
sou das ilhas britanicas ao continente america-
no, vendo-se nos Estados Unidos o esforco em
prol da liberdade tomar tal proporgdo, que a
guerra do Sul com o Norte foi o corollario das
premissas estabelecidas; e aos rios de sangue
se succederam os de beneficio, e a fonte im-
pura se purificon com um baptismo de sangue
e de fogo, até a conquista da liberdade.

Em Londres, o velho amigo do Brasil e seu
companheiro procuraram alguns inglezes de co-
nhecidos sentimentos philantropicos, e forma-
ram uma sociedade abolicionista. O grito esta-
va dado, a semente plantada, e o resto, o tem-
po e o preparo da terra, em que devia germinar
a arvore da redempcdo, se encarregou de fazer.”

Voltou Luiz Paulo Caramurid 4 sua patria, e
nos primeiros mezes tratou de arranjar auxilia-
res, escolhendo homens de bLem, que erdo mais
raros do que os brilhantes; mas, sempre encon-
trou alguns mogos e todos filhos do Brasil, em
cujos coragdes palpitava a ideia de liberdade e
independencia.

Uma ‘escrava branca, reconhecidamente filha
do portuguez Manoel Valongo, era agoitada de um
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modo brutal, ¢ como por duas vezes se fosse quei-
xar a vizinhos, seu senhor cortara-lhe a boca nos
angulos de encontro dos labios, e por tal motivo,
fiecou ella em tratamento, soffrendo por longo
tempo até a eieatrisagdo. Informado Luiz Paulo
do accidente, procurou comprar a escrava, por-
que fallar-se em alforria n'aquelle tempo era o
mesmo que ir em vida para o inferno; a per-
seguigdo do publico, as denominagies de anar-
chisador da ordem publica e scelerado, tudo se
dizia de quem tal ousasse e o despreso dos ri-
cos coroava a obra.

—AQuero retalhar aquella bruta, hei de deixal-a
mais preta do que os negros do Congo, dizia
Manoel Valongo.

—PFaga preco, ¢ lhe pagarei o que pedir, dis-
se Luiz Paulo.

—O senhor quer ver se ella hade entregar-se
a seus gozos? Eu perdi meu tempo, ¢ em-
quanto este diabo nao ficar eomo uma cadella,
hei de vingar-me.

—O senhor insulta-me, disse Luiz Paulo, vou
chamal-o a juizo.

—P6de retirar-se, o senhor sabe que os es-
eravos sido propriedades, e que esta me per-
tence e farei della o que quizer ; despreso sua
queixa como o seu dinheiro; tenho trinta es-
eravos e s6 esta ousou levantar-se; her de dar-
lhe um ensino especial.

Luiz Paulo procurou varios letrados e todos
o dissuadiram de dar queixa, porque nas pala-
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vras do homem néo havia offensa, e os juizes nio
protegido a causa de escravos, que erdo julga-
dos pelo codigo negro, e s6 com o rigor o mais
exagerado.

Perdida a esperanga de comprar a escrava
para a libertar em seu nome, e havendo muitas
que Vvividio no mais cruel captiveiro, tratou de
aliviar-lhes o pezo, procurando comprar a todas os
que mais soffrido, e no dia 25 de Dezembro por
ser o0 do nascimento de Christo, realisou a alforria
de quinze escravos dos que erdo conhecidos como
pessimos e insupportaveis, perversos, e que tinhdo
signaes de queimadura no rosto, vestigios de chi-
cote nas costas, e emfim o corpo marcado.

Nao se sabendo de suas intencdes, e nem to-
dos os senhores pensando -como_ Valongo, fora-
the facil a compra desses outros. Quando constou
que, depois da missa conventual, Luiz Paulo Ca-
ramurd alforriara quinze escravos, ndo se ouviu
outro assumpto; quizeram nomear-lhe um cura-
dor, e Valongo foi um dos que requereram neste
sentido. «Que escandalo!» tal era a voz
que se ouvia nas salas, nas ruas, nas esquinas ! !

—Vamos ter levantamento, este homem per-
dido ndo tem meio de vida, mudou-se para a
Bahia para vir fazer o mal que a tia j4 nos ha-
via causado; porque, morrendo o marido, des-
gracou-se uma familia, tivemos a guerra dos
Palmares, e este perverso, que quer deshonrar o
nome de Caramurd, merece ser punido, ou prezo;
estd doido, ndo ha que ver.

Assim conversava o vigario! E’ incrivel; mas
os padres ruins e especuladores ndo faltdo para
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fazerem excepgdo ao grande numero de sacerdo-
tes virtuosos. Sempre houve padres fazendeiros
com escravos, e até negociantes de escravos!
Hoje ainda ha muitos que tem mucamas em
casa, vivem com ellas, e apezar disto sio viga-
rios ! Mas, perguntaré o leitor, que j4 vio como
Pio II, Paulo I1I, Urbano VIII Beuedicto XIV,
Gregorlo XVI ¢ Pio IX tém condemnado a
escraviddo: <« Os bispos ndo veem ?>»

Mas, o abuso vem de longos annos, e a fra-
queza 6 um mal do paiz, e nés mesmos, por
estarmos escrevendo esta verdade, havemos de
ser atacados por muitas criticas, porque ousa-
mos apontar a verdade tdo clara como a luz do
sol, e dizer : desde que os padres tem escra-
vos e aconselhdo a sua eterna manutencgdo, sdo
traidores da religido.

Mas, por felicidade da religido catholica, tive-
mos e temos ainda muitos padres que tem to-
mado o maior interesse pelo desapparecimento
desse cancro social chamado captiveiro, ¢ desde
o Padre Vieira até hoje, a cadeia dos defenso-
res da liberdade, embora fraca ndo se interrom-
peu; o que nos apraz reconhecer.

Publicamente 1nsultado, despresado, vio Luis
Paulo sua vida em perigo, e um escravo fora
o escolhido para lhe dar um tiro 4 noite, que
felizmente nio o ferio.

A escraviddo traz todos os vicios, o desgra-
¢ado que vive sob o azorrague e nos ferros,
quando é solto, ri-se para seus senhores, este
se d4 um aceno, elle executa, e se, em paga

S
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de seus crueis castigos, ri-se para elle, eis que
o misero, qual cdo submisso, fica satisfeito de
sua vida ; se alem de riso, lhe d4 qualquer meia
pataca e manda dar um tiro, elle obedece, mata
e guarda o maior segredo! Que horror!




I

4 propaganda de Magdalena

Os acontecimentos, que temos descripto, nos
levaram 4 analyse de muitos factos, que se pas-
saram depois da mortc de Affonso Rodrigues.

Voltemos, porém, 4 apreciar a vida de Mag-
dalena, a quem dcixamos restabelecida da en-
fermidade, de que foi accomettida apés o tre-
mendo golpe que a deixou na viuvez.

Magdalena se distinguia pelo tratamento hu-
manitario que dava a seus escravos, que s6 o
eram porque até este tempo era prohibida a
concessio de liberdades. Emquanto, em suas
fazendas, onde trabalhavdo os poucos escravos
que lhe restaram, o regimen do castigo ficou
reduzido 4 palmatoria, a prisdes correctivas, e
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4 influencia moral da educagiio que lhes dava,
os outros senhores tratavdo brutalmente os des-
venturados captivos.

Fra para admirar a disciplina e ordem que
havia entre seus escravos, que antes. vivido
amedrontados, com a fome estampada no rosto,
e o corpo coberto de andrajos. Em seu domi-
nio passaram a ser vestidos, a andar alegres,
limpos e felizes.

No fim do anno, cada um dos trabalhadores
tinha, depois da safra d’algoddo, uma gratifica-
¢do de 3%000, que devido guardar em deposito.
Sendo marcado o dia 22 de Abril para a festa
anniversaria que se fazia na fazenda, ndo s6 em
commemoragdo do nascimento de Magdalena,
como tambem da descoberta do Brasil; neste
dia festivo, os trabalhadores iam depositar na
Caixa Economica da casa de Torres, o fructo de
seu peculio. Era para animar os pretos que
se fazia esta festa, na qual se lhes dava uma
manifestagdio de amisade e igualdade, desper-
tando a0 mesmo tempo o sentimento da virtude e
da economia, base da toda riqueza. (1)

Magdalena fez celebrar casamentos e ndo ade-
mittiu em sua fazenda. a desmoralisacio dos
pretos; transformou deste modo os escravos em
bons esposos, e pelo zelo, ordem e moralidade,
gerou entre elles o amor da familia, que é sem-
pre fonte de generosos sentimentos.

1) Os hqb_reos tinhdo o anno sabbatico no qual todos os es-
cravos participavio da mesma mesa dos senhores, e ficavio
livres os que tinhdo servide alguns annos. Parece que se co-
nhecidio estes preceitos na casa de Magdalena.
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Estas noticias erdo recebidas com indignagdo,
porque os visinhos enxergavdo, neste modo de
tratar, um insulto; e mais se affligido por ser
feito por uma mulher, e sabe-se que os tempos
passados tributaram uma miseravel commisera-
¢do, a aquella para quem os tempos modernos
garantem a mais bella e nobre posigdo social.

Magdalena, porem, ndo era uma mulher com-
mum, era a mais illustrada do seu tempo na
Bahia, e aos dotes do espirito, reunia os de um
coragdo previlegiado por virtudes raras. Todas
as suas vistas foram a educagdo da sua filha, ¢
com ellan aprendiam tres filhas de escravas, as
juaes erdo tdo brancas como as portuguezas. K
provavel que fossem filhas de negociantes; por-
que como observou o Padre Labat: «N&o ha na-
¢io que tenha mais propensdo para degenerar a
sua raga, do que seja a Portugueza e a Hespa-
nhola».

Mas. ella criava as tres filhas adoptivas sem
que se soubesse que erdo descendentes de escra-
vas; dizia que erdo engeitadas, para evitar a
critica ¢ lhes garantir dias de paz no futuro.

Izabel que era filha unica, e que viveo por
muito tempo em sua companhla sendo lympha-
tica e doentia, tinha mais coragio que espirito;
‘jdmais poéde ver um pobre que ndo lhe desse
comida e esmola, e pedia sempre & mii dinhei-
ro para soccorrer aos necessitados.

No inventario, antes feito, por fallecimento
de Caramurd, os filhos de alguns escravos fica-
ram pertencendo ao seu genro Francisco Ador-
no, ¢ Izabel, levada pelos pedidos dos pais des-
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para os unir aos desventurados filhos, sujeitos a
outro captiveiro.

—Devemos viver reunidos em familia, até que
as necessidades da idade exijdo a separagdo;
realmente, é uma lei barbara a que dé o filho
a um senhor e o pai a outro.

Assim respondia 4 boa senhora a sua filha,
cujos esforgos derdo proficuos resultados ; porque
havendo Dias Adorno se tornado jogador, sua
fortuna arruinou-se, e foi-lhe preciso ir venden-
do os escravos.

Em pagamento de dividas contrahidas, Mag-
dalena soube, que seu cunhado havia entregado .
a um jogador da Capitania de 8. Vicente o
velho preto Panlino ¢ uma filha quasi branca;
esta noticia lhe foi dada por Izabel, que che-
giara chorando junto a mai, e dissera que o
marido e a filha de Paulina, sua ama, estavio
vendidos a um jogador.

As exigencias de Adorno derio em resulta-
do ficar, na partilha que lhe coube por senten-
ca do Juiz, pertencendo a elle a linda filhinha
de Paulino, que era o melhor escravo; entretan-
to, Pauhna mulher deste, era proprledade de
de Magdalend

Desde que a Lei fizera este escandalo, todo
o empenho da boa senhora fora uni-los; mas
por caprlcho Adorno ndo consentia, e em uma
noite de jogo em que ‘elle perdera 200$000

réis, passara uma declaragio de venda dos dois
escravos.
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No dia seguinte chegou 4 casa de Adorno
um mal encarado jogador, que, depois de compri-
mentar friamente a mulher, tirou da carteira um
documento que léo; ao terminar disse:

—Veja 14 esta minha propriedade que quero
leva-la. /

A mulher, que obedecia cegamente o marido,
porque conhecia os effeitos do mao trato que
elle The dava, chamou Paulino e Lucia; e por-
que o presentimento destes infelizes, lhes an-
nunciasse os aconteeimentos, elles se demoraram
em apromptar a roupa, de modo que chegando
Adorno, todo eneolerisado, os fez vir junto a
si, abafando as lagrimas que enchido os olhos
do pai e filha, com alguns ponta-pés e benga-
ladas. Camacho, pois assim se ehamava o jo-
gador, disse:

—F’ linda a eseravinha, péde ter 12 annos,
deve dar-me o dobro do que eustou, o sr. Ador-
no bem mostra que ndo sabe conhecer gente
boa. '

Segurando depois a eserava eom seu pulso de
ferro, examinou-lhe os dentes, e para ver se era
velente e forte, suspendeu pela pelle do abdo-
mem a linda menina, que tdo bruseamente tra-
tada ndo pdde deixar de ehorar; mas o traficante,
com um bofetdo, fé-la eahir, dizendo:

—Nio estd acostumada, é bom signal.

Lucia, depois da queda, levantou-se como que
atterrorisada e proeurou abragar ao pai, que pre-
seneiou esta scena, immovel, de bracos eruzados
e apenas os abriu para receber a filha.
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—Aproxima-te tambem, oh! animal, antes que
te quebre a cabega, disse elle ao negro.

O obediente escravo, deixando a filha, tomou
lugar junto do comprador, que fez o mesmo
exame dos dentes, que é por onde os compra-
dores de negros avalifo da satde, temperamen-
to. e idade das suas mercadorias.

—Serve, é boa peca, mas tem uma lingua
muito grande, é negro fallador?

—O que clle é, respondeu Adorno, §é muito
hypocrita, e todo metido a honrado.

—-Ha de ser curioso ver um negro com-estes
arrufos ; pois serve o negocio, os cscravos $io
meus; costumo pagar melhor uma peca, quando
vejo que ella me dd occasido de endireita-la a
meu geito; e, quanto a lingua, eu vou cura-la.

Camacho era um portuguez seboso, horripil-
lante, com uma barba tdo suja que os cabellos
parecido espinhos; tinha as orelhas tdo cabellu-
das que ficavdo occultas; era baixo, cncorpado,
de olhos pretos, mas cncovados, nariz chato.c
uma testa dcprimida, o que tudo lhe dava um
ar de tigre, até mesmo na gesticulagio. O

physico reflectia a alma que tinha, tio feia como
0 corpo.

Retirando-se com os escravos, ¢ vendo Lucia
chorar, deu-lhe logo tal bofetio, que fez sahir-
lhe sangue da bocca, e assim percorreo as ruas da
Bahia, dizendo a um interlocutor que no cami-
nho lhe perguntava a causa dos gritos tio pun-
gentes da monina:
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—Nio vé que é o dente que ella acaba de
arranear.

O cynico labrego, que desde muitos annos
negociava em cscravos, tinha um deposito na
Rua Direita, e chegando ahi mandara o capa-
taz, que era escravo, ver o ferro de fazer silen-
cio. O negro Paulino estava eom um semblante
commovido, mas resignado, ¢ ouviu aquella ordem.
sem se aperceber que seria para si o horrivel ins-
trumento. Logo se ouviu um grito do capataz,
e tres possantes escravos segurardo Paulino.

Eis que chega o algoz e,”com uma pinga eha-
ta, ordena que o escravo bote para fora da boc-
ca a lingua, o que clle fez. e segurando-a for-
temente com a pinga, de modo que fieava livre
seu bordo anterior ou ponta da lingua, mandou
vir o ferro em braza, e eneostou na porgdo
livre. O negro estremeceu, ndo pdde agitar-se,
porque tres pulsos amestrados o prendido, nido
péde gritar porque a lingua estava preza.

—Agora, disse elle soltando o eseravo, sabe-
ras conhecer si é bom fallar: aqui ndao se que-
rem falladores, querem-se trabalhadores.

Mais tarde. Camacho mandou Paulino e a
filha para o deposite; ¢ Izabel, sabendo que
elles ‘estavdo nesse lugar de que se dizido horro-
res, -chorava e pedia 4 mae que mandasse bus-
ear os eseravos; debalde a mae lhe dizia que
clles s6 podido sahir em Dezembro.

—Eu quero Paulino ¢ Lueia, quero, quero,
gritava a menina, que ficou tdo impressionada ¢

pallida, que a mde a viu perigar.
7
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Foi entdo encarregado o Padre Nobrega de
ir ter com Camacho, afim de vender os escra-
vos, mas o padre, apezar de sua boa vontade e
posicdo, nada conseguiu. O traficante, que tra-
tava todo o mundo com os seus habitos adqui-
ridos em lidar com escravos, respondeu:

—Emquanto eu for vivo, nemhum empenho
me fard mudar o systema de negociar; a er-
cadoria a retalho se vende em casa de especu-
ladores. Aqui ndo se anda morrendo por di-
nheiro; quando chegar o dia da feira, quem
mais der, melhor comprara.

Izabel adoeceu. O phyzico mér julgava in-
dispensavel que a menina tivesse a satisfagdo
de vér os escravos, porque o cerebro agitado
dessa creanca nervosa e limphatica, impressiona-
da por uma idéa fixa, ameagava uma complica-
¢do, ou de congestdo, ou de loucura, que, com-
quanto ndo fosse bem discriminada pelo tal

medico, todavia cauzava-lhe os mais serios cuida-
dos.

Afinal, o medico conseguiu que o negro fosse
4 casa da menina, e isto mesmo entrou nos pla-
nos do negociante, que, informado do negocio,
julgou ter uma mina a explorar. Com effeito,
Camacho, onde havia lagrimas e dores, estava
contente e risonho, e onde via alegria ou risadas
de escravos, ficava irascivel e feroz: era uma
verdadeira féra, que estimula o appetite, vendo
o sangue da victima.

Quando Paulino entrou, quasi o desconhece-
rdo; o preto ndo fallava ainda, e j4 fazido vinte
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¢ seis dias que fora vendido A misera mulher
deste preto, vendo-o entrar, teve tal alegria que
pareceu louca: ria-se de um modo descomedido,
abragava o marido, perguntava-lhe si jai estava
livre, e ndo ouvindo uma s6 palavra, ficou fria,
triste e perdeu os sentidos. O medico felizmen-
te estava em casa, e apéz uma larga sangria, a
doente despertou, ainda sem muita animagdo,
continuando a guardar o leito com indifferenga.

Magdalena, sabendo, por lhe contarem os seus
escravos, o que havido feito a Paulino, promet-
teu-lhe que o compraria para o trazer forro junto
da mulher, e Izabel, animada pelas risadas da
ama e pela propria alegria de que sc possuira,
sahiii do estado de tristeza e ficou curada.

O escravo voltou, para o poder de Camacho ;
seus olhos parecido pronunciar discursos repas-
sados de eloquencia, e sua phisionomia tradu-
zia, com a humildade, a mais verdadeira gra-
tiddo. .
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Um lelldo de escravos

Correram os dias, até que a final chegou o
celebre 25 de Dezembro, dia de Natal, em que
a Igreja commemora o nascimento do martyr do
Golgotha, que morreu para salvar a humanidade
e proclamar a igualdade dos homens.

Era a epocha de maior concurrencia na cida-
de, e, pois, era o dia de melhor negocio. Os je-
mtas quizeram oppor-se a este nefando crime
em tal dia, mas a autoridade civil, neste ponto,
procurando servir as conveniericias do povo, ndo
concordou com a Igreja.

De todas as capitanias affluia gente; vido-se
ali homens de todas as qualidades, de todas as
cores, de todos os trajes, e a variedade dos ty-
pos correspondla a dos costumes e do caracter.
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Um navio chegado da Costa d’Africa trouxera
um bom carregamento. IHavia muitos compra-
dores, que tinhdo levado animaes para os trocar
com escravos, outros levaram pelles cortidas.

D Maria do Porto havia mandado para o
leildo que se faria, logo depois do desembarque:
na praia, uma mucama de estima, que levada
por seducgées de um caixeiro portuguz, estava
se tornando insupportavel.

Estas escravas de estima erdo verdadeiramen-
te tdo brancas como os senhores, pois as indias
captivas e as negras que vieram primeiramen-
te ao Brazil, todas tiveram filhos com os nossos
colonos, que com ellas viveram publicamente.
Havia mesmo desde o comego,—viveiros de crea-
¢do de escravos,—que nada mais erdo do que
serralhos, onde os senhores tinhdo filhos para
vender, porque alcancavdo estes escravos de cor
branca, muito mais dinheiro, e erdo empregados
como copeiros, pagens, e mucamas!

O leildo comegou 4s 8 horas da manhi. O lei-
loeiro Ledo Bravo era muito gaiato, e escreveu
seus annuncios em letras garrafaes, pregon-os
nas portas das principaes lojas; lia-se ali: '

« Leildo de escravos.— Vende-se d quem mais dér.
—Pegas de folego vivo, chegadas fresquinkhas.—
Mucamas alvas, que podem servir para companhei-
ras.—Mulatinhas novas para os ricos.— Officiaes
de todos os officios.—Todos sadios como um pero,
robustos como wm burro, ¢ humildes como wm boi

manso.  Aproveitem e corrdo a vér a negrade
em casa do Camacho.>
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O povo sabia corresponder 4 espectativa do
annunciador, e o primeiro lote foi de cinco ne-
gras’ d’Angola que derdo 500$000. Seguiram-
sc outros lotes até que o leiloeiro gritou:

—Vae agora a mucama, doccira, perfeita cozi-
nheira, a mclhor criada da DBahia, é bonita e
moga, sem filhos; estou vendo como a olhio,
pois lhes asseguro que é coisa superior; ' quan-
to dao, quanto dao?

E porque um fazendeiro de Pernambuco mais
offerecesse foi-lhe ella vendida. O aspecto hor-
rivel deste homem e a fama de suas crueldades
fazido a mucama tremer., como se estivesse sob
um accesso de febre intermittente .

—Agora vae o que ha de melhor, 6 um negro
de lei, bom official de carpinteiro, pintor muito
obcdiente, falla pouco, era o melhor escravo de
Caramurd, vamos a elle

Senhor, disse o negro chorando humildemente,
ndo me separae de minha filha.

Ao que o leiloeiro respondeu com uma estre-
pitosa gargalhada, que foi, electrica, arrancando
outra igual de todo o auditorio.

—Olhem como é amoroso, quer ficar junto
com aquelle bom bocado, vejam que espertalhdo.
Vamos 14, quanto ddo pelo negro ?

Camacho, que sabia como o pobre escravo era
estimado, mandou um seu agente ir cobrindo
0s l.mces, de modo que, apezar dc Magdalena
ter enviado ali um amigo seu, em quem depo-
sitava toda a confianca, este, tendo chegado até
o valor de trezentos mil réis,\ ficou sem cora-
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gem de mais offerecer, e o negro foi vendido
ao tal empregado de encommenda.

Todos olhavdo para elle estupefactos, nunca
se tinha visto um negro ser vendido por tal
preco, pois antes de 1640 o mais que elles cus-
taram foi 200$000.

Mas, como os escravos de Magdalena estavio
naquelle theatro, immediatamente transmittiram a
ella a noticia e voltaram com uma carta parao
Sr José Rodrigues, a quem ella- havia encarre-
gado de compral-os, pedindo. que desse tudo,
mas ficasse com os dois criadoes.

Quando chegou esta noticia, a pobre Lucia
estava em scena, e era disputada, como um
brilhante de subido valor; era linda, estava
com seus doze annos, e as vistas perversas dos
que a cubigavdo convergido para. ella. O pre
¢o 1a alto e ninguem ousava cobrir ¢ lance.

—Trezentos mil réis! gritou Rodrigues.

E porque este preco fosse repetido no meio
do silencio, muitas vezes, e o agente tivesse
sido illudido em sua espectativa, vendo-se mallo-
grado, pqis ficira com Paulino por um prego
que ndo era possivel alcancar, nao teve coragem
de cobrir o lance, receando empatar o valor de
Lucia. Ouvia-se entio o leiloeiro gritar:

—Trezentos, trezentos, até que afinal bateu o
martello dizendo: ‘
—E’" do Sr. José Rodrigues.

Paul.mo corre a ver a filha, mas Camacho, que
ficara indignado de ver o senhor da Lucia ndo
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ter coberto o seu lance, atravessou-se entre o
" infeliz captivo e sua filha e deu um murro tao
~forte 10 misero escravo, que elle cahiu sem sen-
tidos,, e para despertal-o mandou surral-o, isto
em presenca de muitos dos compradores, que
ainda cstavio a espera de lhes serem entregues
os escravos. As dores do chicote obrigardo Pau-
lino a levantar-se, sendo logo amarrado e leva-
do para dentro do armazem onde lhe aplicardo
0 vira munio, instrumento de que ji falldmos!
Magdalena que ligava uma importancia extra-
ordinaria ao cumprimento de sua palavra, vendo
chegar Lucia sem o pae, e sendo logo questiona-
da pela filha que gritava:—quero Paulino, com
gemidos que lhe compungido a alma: resolveu ir
ella mesma fallar a Camacho. Quando ella che-
gou ji se havia terminado o leilao, sendo vendi-
dos todos os escravos a excepgdo do Paulino.

Ao vél-a, o bruto que ndo a conhecia. insul-
tou-a, dizendo:

—O que vem ver no armazem, aqui ndo en-
trao mulheres, va-se daqui, que ndo gosto de
ver mulher de preto.

A mulher disse-lhe quem era, e que queria
fazer negocio.

—Ah! isto é outra cousa, entdo tem dinheiro?

v

/ .

Magdalena contou que desejava comprar um
escravo, pae de Lucia. A vista d'esta noticia.
Camacho reanimou-se, dizendo:

—Este diabo, ou ha de morrer debaixo do acoi-
te, ou 86 sahir d'ali pelo dobro do que offereceram.

isto é, seis vezes mais do que custa um eseravo.
=]
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—Pois é meu o escravo, disse a mulher, mas
eu desejava leval-o.

—FE' impossivel, eu nféo o entregarei sem me
pagar adiantado, principalmente sendo negocio
com mulheres.

Magdalena se despedio cortezmente e foi a
ver o dinheiro, mas como j& fossem quatro ho-
ras da tarde, ndo achou aberta a casa do cor-
respondente, que uzava fechal-a quando se reti-
rava para jantar

O misero escravo, passou a noite no vire mun-
do, e como era um ente cheio de dignidade,
mais coberto de opprobrio pela escraviddo, desde
que soffrera o supplicio da lingua e os desgostos
profundos de ver tdo barbaramente tratada sua
filha, julgou que o termo final de seus dias havia
chegado, accrescendo que por causa do murro
que recebera, soffrera um derramamento cerebral.

Quando raiou o dia, os empregados foram cui--
dar em suas occupagdes, isto é, ralhar, castigar
e gritar.

Estava Paulino com a cabega voltada para
baixo, ¢ em uma posigio disforme, de quem
nio tinha vida. O carrasco capataz, que passa-
ra junto ao vira mundo, pemsando que o preto
estivesse cancado, meteu-lhe tres vergalhadas,
mas’' ndo vendo Paulino mecher-se, examinou-o
e viu que estava sem sentidos. Immediatamen-
te, soltou as amarras, deitou-o no seu colchdo,
esfregou vinagre, em todo o corpo, chamou por
Paulino com voz sentida, acariciou-lhe a fronte,
apertou-o em seus bracos: « Paulino, Paulino »,



gritava elle, e apezar das fricgdes, do trato, da
voz benigna que nunca empregou para escravos,
0 misero permanecia morto. Camacho chorou,
¢ dizia para os outres negros e para um Vizi-
nho que entrou:

—Est4a morto men Paulino, que bom escravo!
e eu hontem j4 ndo o entreguei por 600$000.,
porque esperava o dinheiro; nunca howve quem

desse tanto por um escravo, eu sou um infeliz,
perdi 600$000 !

E assim chorava aquelle perverso: tal é a
avareza, que dé lagrimas a olhos, que ndo as
derramdo por maiores que sejio as scenas de
dor, mas que se affogdo no pranto, quando seus
donos perdem a mais miseravel quantia!!

I’ facil de imaginar o choque que a viuva
soffreu, quando, mandando o dinheiro, soube
que, em logar de Paulino havia 14 um cadaver.

Houve quem ameacasse o algoz de denunciar o
crime; mas, Camacho, que j4 havia sahido da dor
em que o sentimento de avareza o levara, riu-se.

—Entio, meo amigo, porque um negro morre
no vira-mundo, se deve ir 4 cadéa, e porque nio
me manddo a ella, en e meus collegas, pelos
que matamos a bordo, em terra, e quando mnos
offendem ? Pois saiba que a lei é que nos di o
poder de dispor da nossa propriedade e castigal-
a. Acaso ignora isto?

Era uma verdade, a lei ndo cogitava do crime,
que o senhor commettia para com os escravos,
e neste ponto havia coherencia, e o procurador
de Magdalena contentou-se apenas com dizer-lhe :
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-—0O senhor vai mandar enterrar o cadaver;
vai ter trabalho, péde ao menos dar 4 mulher
deste desgragado, que ji ndo lhe perteuce, a
consolacio de lhe prestar as ultimas homena.
gens. :

- s

—Homenagens 2 exclamou Camacho rindo-sey

pois a um diabo destes se rendem homenagens?

---Péde leval-o, mas ha de me pagar 500
réis, que gastei com remedios, leve este diabo,
antes que me empeste a casa.

E, deu-lhe as costas rindo-se, e exclamando em
ar de mofa :

* .

—Homenagens, é boa !

Dahi a algumas horas, Magdalena, tendo man-
dado fazer um caixfo, ordenon que seus criados}
vestidos de preto, carregassem com a maior Ve
neragio o corpo de um homem de-bem, mas que:
o desgracado captiveiro matou.

Sabec-se bem que a obediencia era a base,
sobre o qual levadtardo os jesuitas o seo poder
universal; pela humildade se tornavio os ultimos
e-.pelq obediencia e rvespeito vinhdo a ser os
primeiros.

Quando o irmdo Manoel de Paiva teve de
soffrer o castigo que Nobrega lhe impoz por
causa do seo orgulho, e por haver dito que ndo
se sujeitaria a castigos humilhantes; para me-
1h'or e mais proveitosa licio dada aos colonos,.
foi levado 4 praga publica, afim de ser apregoado
em leildo, como um escravo, sendo o padre Vi-.
cente Rodrigues o pregoeiro. |
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Esta historia narrada pelo chronista Simdo de
Vasconcellos. prova a humildade dos jesuitas.

No principio, quando ouviram o pregoeiro gri-
tar:—«Quem quer comprar este irmdo que sabe
bastante, e péde servir para muita coisa,» toma-
rdo por mero castigo, mas vendo o povo que
por alguns dias se repetio o leilao e que o go-
vernador nada dissera, pois nunca se ouvira fal-
lar que se pudesse vender um padre, acredita-
ram e appareceram os'langadores.

A hora de leilao chegou o grande vice-pro-
vincial da Companhia, o immortal Nobrega, ¢
fez um tio eloquente sermdo que arrancou la-
grimas ; mostrou o quanto era proveitosa a hu-
mildade, e trazendo o exemplo a que acabava
de submetter-se o padre Manoel de Paiva, pedio
aos ouvintes que fossem obedtentes. humildes,
e que alem. da obediencia, elle lhes pedia, como
Socrates a seos discipulos, tres coisas, ¢ erdo:
« prudencia no animo, vergonha no rosto e si-
lencio na lingua ». Exaltando e desenvolvendo
com grande eloquencia estas tres virtudes, al-
cangou um tal successo, que causon admiracio
aos seos companheiros; e depois de mostrar que
a causa dos humildes era amparada por Deus.
abragou Manoel de Paiva como o mais bello
modelo de obediencia.

- w%““ =3 i






A verdadelre caridede

Era admiravel o modo de viver de Magdalena:
com a morte de seu marido. retrahira-se ainda
mais da sociedade; mas convencida de que a
verdadeira felicidade emana da paz domestica.
todos os cuidados erdo de a fazer, ndo s6 para
gozo seu, como dos que a ajudavdo a trabalhar
¢ de sua filha Izabel, e outras meninas. que
educava, 4s quaes juntou Lucia. Uma profes-
sora Miss. Marguerith ensinava regularmente as
discipulas, e como era uma senhora muito reli-
giosa, principalmente dirigia suas vistas para o
coragdo das esposas futuras.

Mis Marguerith era uma perfeita educadora.
typo de paciencia e prudencia. E Magdalena



— 64 —

sabia dar-lhe forca moral. Um dia, Izabel, Lu-
cia e as outras queixardo-se do excessivo rigar
da professora ; Magdalena reprehendeu-as seve-
ramente, e disse-lhes :

—Aprendei, porque mais vale soffrer agora com
paciencia, do- que viver depois sem consciencia.

Quando sua filha lhe fallava para 1r passear

¢ deixal-a ir aos bailes, a boa mdi dizia com o
maior carinho:

—E preciso que saiba8 que estes prazeres
de nada servem. sendo para alentar a vaidade
¢ favorccer a impureza.

Quando as meninas, em vez de (,btudarem oS
tavdo a rir-se, ella lhes dizia.

—Olhae bem, que chora mui facilmente quem
se 11 constantemente.

Havia na visinhang¢a nma mocinha muito fatua
¢ orgulhosa que zombava de Izabel, dizendo que
c¢lla era uma sabia e a menina uma nescia

Magdalena aconselhou 4 filhatque respondesse
o que Aristoteles disse a um presumpgoso 1gno-
rante: « Eu queria ser o que vés pensaes scr,
assim como queria que meus inimigos fossem
0' que VOGS 8018 ».

Jstes colloquios mostrio quem era a viuva de
Affonso Rodrigues, esposa exemplar, mai carinho-
sa, amiga dedicada, coragdo nobre e generoso, es-
p1r1to culto e modesto sem limites. "Como um
brilhante em deserta montanha, assim ficou se-
pultada a memoria de Magdaledano antigo do-
minio lusitano; rhas, os br11ha,nﬁga& se descobrem,
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ainda que “encobertos pelas grossas camadas de
terra, e é por isso que d’aquella mulher que
viveu ha tres seculos, ainda se perpetuardo alguns
dos seus ditos originaes, que podem figurar en-
tre, as mais bellas maximas de Larrochefoucaul e
Marquez de Marica.

Ao amanhecer do dia, depois de render a
Deus os agradecimentos pela sua saude e das
meninas, entregava-se ao trabalho de costuras,
dava as ordens para que se fizessent: todas as
compras, e fiscalisaya o servigo das criadas, sem-
pre lhes dirigindo palavras tdo cheias de af-
.- fecto, que antes parecido conselhos do que or-
“dens.

O methodo do ensino e a applicacdo dos dis-
cipulos derdo os melhores, pois que erdo para
admirar-se os progressos que Lucia fizera em 4
annos, como os leitores poderdo ver depois por
uma earta desta desditosa moga.

Izabel tinha um corrupido, que é o passaro
mais lindo do Brasil; e por sua boa indole, a
menina de tal sorte o domesticara, que tira-
va-o da gaiola sem que o passaro tentasse fu-
gir; mas, o dom natural, que certas almas
privilegiadas tém, se expande até 4s cousas
invisiveis, e como Magdalena todos os dias ndo
almogasse sem dar um pouco de pdo ao_corru-
piso, de tal modo attrahio a si o passarinho,
que elle comegou a voar da gaiola para sentar-
se em sua cabega, e a desfazer o penteado da
senhora. Magdalena supportava todo o affec-
tuoso- carinho daquelle passaro travesso ; depois,
fingia querer castigal-o e entdo via-se 0 passa-
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rinho voando, ora mettendo-se em baixo da mesa,
ora em cima da porta, e deste modo zombando
da senhora, esperava que ella se esquecesse
delle, e Magdalena, fingindo ndo vél-o, deixa-
va-o approximar-se e apanhava-o.

Taes distragoes, se ddo ideas de um coragdo
bom, mostrdo o affecto destribuido até aos peque-
nos animaesinhos, e alids sempre que o caracter
se mostra ameno para 0s pequenos, quaesquer
que sejio, péde-se concluir que é digno e nobre.

A verdadeira virtude ndo escolhe objecto e lu-
gar, manifesta-se a todos por sua influencia, como
o sol despede raios por toda parte aquecendo
com seo benefico calor, o rico ou o pobre, o pe-
queno e despresivel insecto, ou o valente e feroz
ledo.

Magdalena sabia que muitos pobres precisa-
vdo de recursos, e sem que elles conhecessem
a procedencia, mandava dar-lhes esmolas por
Paulina, que tambem occultava do publico os
actos de caridade, pois sendo geral a fama da
bondade do coragdo ‘de Magdalena, os invejosos
espreitavdo a pratica de tantas virtudes e ndo as
vido. « E' falso que ella faga esmolas, sou visinho
e ndo as vejo», assim disia Luiz Brag, avarento
portuguez, que morava na Bahia; mas ao passo
que esta. mé4 lingua queria desmerecer os actos
de caridade em sna propria casa se vido d'ella bs
melhores exemplos. Seus escravos andavdo nus,
e por intermedio de Izabel ficaram vestidos; um
irmdo de Luiz Braz gemia no leito de dor, e quem
minorou seos soffrimentos foi a caridade da boa
senhora, que enviava-lhe secretamente, remedios;
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um escravo ia ser castigado por ndo ganhar
tanto quanto o senhor exigia, mas Magdalena
mandou, antes da ordem ser cumprida, levar
dinheiro sufficiente para o senhor, allegando que
por esquecimento ndo pagara ao negro.

As suas antigas relagdes de amisade com os
jesuitas e com os indios, que vido n'ella a her-
deira de sco chefe immortal, derdo-lhe uma in-
fluencia incontestavel sobre os indigenas: e o pa-
dre Aspicuelta Navarro, tdo celebre pelos trium-
phos que obteve na cathechesc, deven a ella mui-
tas dezenas de convertidos; pois, pdéde-se dizer
que nem um indio entrou em sua casa, sem que
sahisse resolvido a baptizar-se e abragar a reli-
gido de Christo.

Magdalena, que era victima de perseguicgdo
geral, por causa da proteccio que dava 4 Lu-
cia. e que muito se sensibilisava pela mé von-
tade que se manifestava contra a filha do infe-
liz Paulino, concebeu o plano de mandal-a para
S. Vicente, onde, nde sendo conhecida a sua
origem, e com a efficaz protecgdo dos padres da
Companhia, poderia a pobre liberta arranjar um
bom casamento.

O padre Nobrega tinha de vir fundar o Col-
legio dos trabalhos apostolicos nas planicies de
Piratininga, em 8. Vicente, e para augmentar o
numero dos immortaes apostolos da cathechese,
havidgo chegado com o governador Dnarte da
Costa, sete Jesuitas, entre os quaes veio o gran-
dc padre Anchieta.

A opportunidade era a melhor possivel.

-
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O governador Mendo de S4, que viera succe-
der D. Duarte da Costa, tinha de seguir parao
Rio de Janeiro e ndo havia melhor occasifio de
levar em sua companhia a filha adoptiva de Mag-
dalena ; os padres jesuitas irido igualmente para
fundarem em 8. Vicente o collegio.

Um dia, pela manha, Nobrega chegou 4 casa
de Magdalena, e lhe disse: «J4 que a causa
de Deos me permitte ir 4 Capitania de Sio Vi-
cente, e a occasido é propria, dizei 4 vossa pu-
pilla Lucia que é tempo de dar mostras de seu
zelo pela religido, indo em companhia do go-
vernador até o Rio e de 14 com Lourengo Vas-
ques e eu até S. Vicente. Poucos sio os dias
que faltdo e muita deve ser a vossa resignacdo
e a della: dizei-lhe que 14 ella sers feliz e
casar-se-ha, podendo vir rica para vos fazer de-
pois companhia ».

Depois que sahiu o padre, Lucia, que havia
presentido o motivo da visita, e fizera guandes
progressos em seus estudos correo 4 Magdalena
com os olhos arrasados em lagrimas e lhe disse:

— « Entdo devo partir? Porque queireis tro-
car a minha felicidade por outra incerta? Nao
vivemos nés tdo alegres, nio nos garantem uma
subsistencia, e um futuro tdo tranquillo, o nosso
trabalho e o dos nossos amigos, que vos auxi-
11.540 em vossas fazendas ? Porventura serd pre-
c180 transportar-me para outras terras, quando
tudo aqui me annuncia a minha felicidade ? Nao,
eu ndo quero ir.

— Minha filha, disse Magdalena, tu és po-
bre, eu estou ficando idosa, sabes que a Ti-



queza, nestes paizes novos, provem do trabalho
e dos escravos, eu ndo os tenho, porque, em tes-
tamento que fiz, todos ficdo libertos. Se hoje
por um contracto e por uma gratidio que ainda
estd fresca, porque lembra o beneficio, elles tra-
balhdo, amanhd nos podem deixar; sou viuva,
ninguem ser4 por mim, e eu sou por todos,
acudindo com a esmola e a caridade aos que
precisio; si eu faltar o que serd de ti e das ou-
tras ? Vae, pois; 14 tu seras feliz, porque partes
para servir a Deos, e ampara-te 4 promessa de um
santo, o padre Nobrega, e com elle anda sempre
a esperanca e a virtude, que te hdo de auxiliar
mais do que a minha fortuna, j4 pequena e arris-
cada, porque nfo tenho escravos, ndo ha colonos,
e a terra sem ter quem a cultive de nada vale.

No dia do embarque o governador mandou
buscar Lucia. As lagrimas e os abragos deram
4 despedida uma apparencia de morte. Lucia
partio chorando, em companhia de uma senhora
portugueza que seguia para o Rio.

Na tarde do mesmo dia, quando Magdalena
acompanhada da familia foram ver o navio, j4 ndo
notaram mais que um ponto negro no horisonte :
as lagrimas e as saudades parecia que ndo dei-
xarido a virtuosa mulher sobreviver.

O jesuita Nobrega que partira para S. Vi-
cente a buscar soccorros, levou, em companhia
de Lourengo Vasques e sua mulher, a joven
Lucia que se destinava a vir morar na nova
Capitania.

O tempo era improprio para as viagens, tendo
causado alguns naufragios ; todas estas razoes e
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um forte temporal que sobreveio na viagem, fize-
ram O navio correr o maior perigo.

Ao principio, depois de-enroladas as vellas, o
navio levado pelas ondas se approximou da praia,
mas com o tufio e a tempestade logo vieram as
as ondas levantar a quilha do navio, que pa-
recia estar ja virado; o perigo augmentava de
momento a momento: as ondas lavavdo o con-
vez, as lanchas foram lancadas ao mar e Nobrega
saltou para uma d’ellas com os padres e alguns
marinheiros ; reinava a confusdo, nem se via mais
o commandante que com os principaes persona-
gens de bordo havia entrado em outra lancha.

A familia de Lourengo Vasques com Lucia,
na occasido em que uma enorme onda lavou o
navio e quando este ia a afundar-se, atirou-se a
uma pequena lancha velha, 4 qual, como o unico
recurso, se agarrardo os restantes marinheiros.
J4 estavdo a duzentas bragas da terra, quando
os marinheiros que nadavdo bem deixario. a lan-
cha; mas, a agua que a invadia, o pezo e 0
desequilibrio que resultou da sahida brusca de
alguns marinheiros, a fez virar, quando j4 esta-
va em terra o padre Nobrega. A lancha deste,
que viera em soccorro, nio pudera salvar mais
do que alguns marinheiros que a ella se agar-
rardo ; a familia de Lourengo Vasques e Lucia
havido desaparecido; e o vento e chuva pare-
cido despertar a furia do oceano.

Quando passou a tempestade, procuraram os
cadaveres dos desditosos viajantes e encontraram
muito longe, em um banco de areia, no fim da
praia da Marambaia o cadaver de Lucia, que
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estava com as duas mios agarradas em uma
boceta e apertadas ao coragdo.

Entdo virdo que a boceta continha cabellos de
Magdalena, e uma carta de Lucia, que poude

ser lida por Nobrega, e depois de copiada, foi
enviada 4 mde adoptiva.

Fizeram uma sepultura ao longe, onde a praia
deixa as areias para comegar a vegetagdo, e ahi
enterraram os restos da desditosa moca, que, ar-
rastada pelas esperangas dos que a amavio,

vinha atraz de uma felicidade que seo coragdo
repellia.

Felizes aquelles que podem contemplar a paz
da familia, sem serem perturbados pela ambi-
¢do da riqueza e da gloria que é quasi sempre
um fogo fatuo, que chamando e arrastando atraz.
de s1 os homens, os abandomna no meio do de-
serto da vida, quando justamente depois de se
haver perdido a esperanga, sé tém alcangado
realmente a desillusio e a morte !
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lacerteza ¢ decepgbes.

Izabel reunia sua graga e bellesa 4 voz mais
delicada, a gesticulagdo mais attrahente, 4 um
espirito penetrante, uma maneira de fallar a mais
agradavel, uns olhares vivaces e ao mesmo tem-
po cheios de amor; n'ella tudo era encanto e de-
licadeza : tinha um coragio melhor formado do
que todos estes atractivos, que revestido seo mi-
moso corpo; por isso a menina era estimada, como
sua boa mde.

Apenas sabia que algum chefe das tribus do
interior chegava a Bahia, logo o procurava, e,
por sua linguagem, enchia o hospede de tan-

tos agrados, que este ndo resistia a seos pedi-
10
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dos para abragar o christianismo. Perguntava
logo se ji era catholico, se conhecia Tupan, e,
dizia-lhe qne todos os indios que ido-se civilisan-
do precisavdo ser baptisados, e os que vivido
féra da accdo da educagdo, estavdo arruinados
para sempre e que 86 procurando ouvir a pa-
lavra dos santos padres, gosarido elles da felici-
dade, que os esperava depois da morte. Com
taes conselhos, tanto mais admiraveis quanto
partido de uma linda menina, e erdo ouvidos
por um chefe que jamais havia conversado, em
lingua tupy, com pessoa tdo linda, intelligente
e distincta, conseguia ella levar o chefe ao pa-
dre Nobrega, e ahi o pagdo se regenerava e sa-
hia christdo.

Comprehende-se que, para taes triumphos, a
filha precisava ter tido uma aprendisagem, e 4
miae e ao padre Nobrega devia ella o desemba-
rago e instrucgio, que lhe garantido assignaladas
vietorias n’aquellas cpochas da ignorancia.

Muitas vezes dizia Nobrega 4 Magdalena:
« Sua filha catechisa mais facilmente os indige-
nas do que nés; muito lhe devemos e jamais
esqueceremos_seus grandes servigos ».

A Providencia, porém, guardava outra sorte
para a neta de Caramuri.

A arte de bem viver consiste certamente no

saber-se aproveitar o tempo tirando de tudo o
melhor proveito.

Ella ¢ a fonte da alegria, a terna mae do
bom senso, que nos faz viver felizes, gozando,
quando pobres, dos mesmos bosques e jardins
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que os ricos fazem para si; nos ensina a apro-
veitarmos o calor do sol, o frio, o ar puro
do campo. ou os prazeres da cidade, e nos dd
muito maiores seusagdes, quando se sabe mo-
dellar o passar da existencia, pela economia,
trabalho e honra, que sso, como a arte de sa-
ber viver, uma especie de pontos cardeaes, que
guido o homem na jornada da vida.

Entretauto apezar de havermos mostrado o
modo de proceder da virtuosa senhora e sua
filha, vdo os leitores ver que a propria arvore
forte tambem cahe aos vendavaes e 4s tempes-
tades a que ella ndo pode resistir.

Ou seja porque a mulher, guiando-se em
geral pelo coragdo, da 4 sua vida a continua
permanencia de sua pessoa no estado primitivo
da razdo humana, que é o sentimentalismo, que
produz as crencgas e a fé; ou seja porque Magda-
lena vivesse antes do tempo que a'razdo e eman-
cipando-se entrou no dominio da analyse, que
preparou para a geragio moderna a experimen-
tacdo ou determinacdo; o que é certo, é que
talvez nos critiquem por causa de apresentarmes
n este capitulo a cdr predominante do sentimento
e da emocgdo, traduzida, por uma linguagem de
dor que os criticos chamdo irrisoriamente—jere-
miadas.

Comprehende-se quanto os coragdes sensiveis
se abaldo com as noticias tristes; a mulher é
sempre victima de suas tentativas, porque gui-
ando-se pelo coragdo, este di-lhe uma direccao
toda sentimental, e o sentimento que se gera,
tambem o devora, como um Saturno. As magoas,
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as dores, as saudades, sdo o alimento destes co-
ragdes sensiveis, que collocio todas as questdes
no tribunal da consciencia; mas de uma con-
sciencia mergulhada em um ambiente predis-
posto para a charidade, para a indulgencia e
para o soffrimento e resignagdo.

Narremos, pois, a historia do que se passou
na occasido da chegada do navio.

Era uma sombria tarde do mez de Fevereiro,
o sol ao entrar no reino do occasv, havia doira-
do com as mais brilhantes cores o horisonte vi-
sual, algumas nuvens prateadas, parecido engas-
tadas no fundo de um quadro, em que todos os
matizes, ¢ todos os relevos de um brilho amor-
tecido, porém por isso mesmo mais lindo, denun-
ciavio a mdo do genio creador; ao olhar tio
lindo panorama, muito frequente nas tardes do
inverno das regides equatoriaes, o espirito enle:
vado conduziria 4 monotonia 4 alma mais forte.

Magdalena e Izabel, collocadas mno terraceo
olhavdo o lindo panorama que no Céo se apre-
sentava, descortinando alem, nas montanhas ao
longe, uma vista ainda mais bella, por causa da
frondosa vegetagdo dos cipds, que cobrido as ar-
vores, por si e por elles misturados das mais
variadas flores, as quaes pela diversidade de
cores, e variedade de tamanho das arvores da-
vdo 4 aquelle sitio a aparencia de um paraiso.

Alem disto o mar, manso como um lago, rece-
bia os raios enfraquecidos do sol, e reflectia, como
um espelho immenso a grandeza do quadro que
que no céo se-desenhava; todo este espectaculo,
que se apresenta todos os dias e sempre novo e
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variadissimo, mostra 4s almas crentes e pensativas
a grandeza de Deus, e o coragdo que recebe as
impressdes sentimentaes do cerebro, se mergu-
lhava nos pensamentos e nas saudades.

Ao longe, e para mais variar tdo riquissimas
producgdes da natureza, via-se um nayio que
vinha do Sul. As vistas se derigiram para aquel-
le barco, que era mensageiro das noticias, tdo
raras e tdo preciosas nos passados tempos co-
loniaes.

—Ha tantos dias que olhamos para o mar, as
noites devordo os dias, e nesta lucta voraz que
traz a luz e a treya, vae-se a minha vida. Ma-
gdalena assim fallaya 4 sua filha, que ao vel-a
pronunciar estas palavras repassadas de amor e
saudade, ndo poude ouvil-as sem chorar.

—Néo chores, minha filha, uma parte de minha
alma j4 se foi, Lucia que nos enchia de encan-
tos, que a esta hora tinha sempre historias para
narrar-nos, e nos fornecia assumptos para a dis-
tracgdo, foi-se atraz da felicidade; ndo pensei
que sua ausencia me désse tantos cuidados; aos
meus j& asiagos dias, se junta agora a saudade.

A pobre sem pae, que conheceo a mim, desde
o bergo como perceptora de seus dias, ndo que-
ria ver a felicidade sindo junto de mim; o santo
padre Nobrega julgou que a causa de Deus preci-
sava della, e minha vontade foi servil-o ; tdo boa
que ella era, s6 pensou e obedecer; se Deus a
tiver amparado, bemdirei de mim; mas se ella for
infeliz ? Resistirei en a tantos golpes, n'uma so-
ciedade novica, onde s6 se trata de fallar da
vida alheia, onde ndo ha gosos para a honra,
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porque quando os procuramos, logo os vemos vi-
rarem-se¢ em espinhos; o que posso fazer? Nem
20 menos uma carta; ji dois navios vieram e nem
noticias nos deram, a guerra priva as commu-
nicagdes, e o Rio de Janeiro que estd em luctas
ndo serd o lugar de serias preoccupagdes para
ella que me estima tanto !

—Minha mde, o navio se aproxima, disse Iza-
bel, ji dois mezes se passaram sem que Lucia
nos dicesse alguma coisa, e um presentimento me
tranquilisa, e 6, que amanha cedo seremos sor-
prebendidas por cartas suas; ella ndo enjoa; é
provavel que as bellezas da Capitania do Rio
de Janeiro a tenhdo tornado animada, e, si é
certo o que nos dizem, ella, que tem tanto gosto
para escrever, nos dard uma noticia dos attrac-
tives da natureza esplendida que cerca a mais
encantadora bahia do mundo, como nos disse o
piloto Paulo Leme.

Nio se afflija; vamos dormir, sonhar com ella,
que o dia foi tdo lindo e a tarde tdo cheia de
attractivos, que prevejo uma vespera de optimas
noticias.

E ambas se retiraram para a sala de jantar,
onde uma vela ja illuminava com pallidos re-
flexos as paredes alvejadas pelo cal do reino.

A noite se passou agitada para Magdalena;
sonhos afflictos ndo a deixaram dormir, e re-
petio-se o mesmo sonho que ella tivera no dia
10 de Dezembro, e que féra acompanhado das
circumstancias as mais horriveis: ella havia vis-
to sua filha adoptiva ser victima da guerra, vira
uma bala furar o navio em que ella ia, e este
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afundar-se; mas, como este terrivel sonho a fi-
vesse enfraquecido, sua filha, as criadas e os
amigos, empregaram todos os esforgos para tirar
de seu pensamento taes apprehensées, que foram
dissipadas com a chegada do segundo navio, que
trouxera a grata victoria, que o governador
Mem de S84 alcancara sobre os Francezes no
combate travado contra Villegaignon, sem perdas
para o Reino.

Logo que amanheceu, foram todos para a ja-
nella do quarto de Izabel, e do mesmo lugar
onde Lucia todos os dias olhava o movimento
das pessoas que ido 4 Bahia, ficou Magdalena a
esperar cartas, que ella mandara ver por sua crea-
. da Paulina, em quem depositava plena confianga.

Paulina aproxima-se, a emocgdo foi indiscripti-
vel, todos correm para ella, todos interrogam, ella
nada responde, mas estendendo a mdo, dé a
Izabel um bilhete, que sendo immediatamente
lido, dizia assim :

« Sou informado de que uma pessoa que che-
ga, traz cartas do padre Nobrega para a Senho-
ra, e ndo sdo boas as noticias.

O Agente interino—RoMAo Paz.»

Ainda sob o peso da emogdo, e quando rei-
nava em casa a maior consternagio, ouviu-se
bater palmas e apparecer no liminar da porta
um homem alto, magro, de olhar energico e fei-
¢oes rusticas.

Era Bartholomeo da Fé, irmdo leigo, que
viera 4 Bahia tratar deste e outros negocios de
Nobrega.
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—Bom dia, disse elle a Magdalena. Eis aqui
cartas que vos trago. A felicidade traz _espi-
nhos e o martyrio santifica, resigne-se, e creia
que a dor que nés experimentdmos, nio foi me-
nor do que a que agora a opprime. »

Eis a carta, que apenas entregue, foi logo
aberta Dizia assim :
« Minha Mae.

« Como poderia eu descrever a minha separa-
¢do ? Minhas lagrimas téem se tornado uma
fonte por onde se vae esgotando o meu sangue
e a minha vida. Mcu coragdo cnfraquecido pa-
rece palpitar pouco, e um presentimento me in-
dica, que estas lagrimas que me vdo seccando,
parecem me arrastar para o oceano. Que medo
quc tenho do mar! Chegdmos ao Rio, onde o go-
vernador, depois de se preparar e saltar em terra
deu combate aocs francezes; que scena horrivel é
a guerra; nunca vi tantos mortos, e pensei que
enlouqueceria, meo susto era menor que o enthu
siasmo dos soldados., eu estaya bem abrigada
das balas, mas a cada som que repercutia, pare-
cia que se ia embora um pedago de minha alma.

« As noites que dormi a bordo foram agitadas
pelos mais pgradaveis e temiveis sonhos: umas
vezes vos vi abragando-me, e minha satisfagdo
parecia me haver dado por tal presentc noctur-
no o maior dos bens; outras vezes me - sentia
infeliz, luctando com os indios e vivendo escra-
va; ahi si me fosse dado descrever o que vi
e senti, quanto vos magoaria! mas aos sonhos
succederam a realidade; quando acordei s6 via
a immensidade das aguas, da qual uma del-
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gada taboa do navio nos separam da morte. Foi
nesta posicdo que eu senti a dor da saudade.
cujo nome desconhecia e cujos effeitos soffri
‘pela vez primeira, separando-me de vés. Nem
bastdo as consolagdes do padre Nobrega, nem
os conselhos do governador, eu me pare¢o com
uma creatura que fez o maior dos peccados e
que chora arrependida até morrer; e entretanto
nada mais sou do que uma filha obediente e que
cumpre a palavra prometida. Porque tanto pa-
decer! Pois ndo nos hastavio ahi a alegria que
nos vinha do cumprimento do dever? Para que
fiz esta viagem? Sinto-me 86, sem amigos, sem
esperancas, porque ndo foi atraz dellas que
eu partl; eston s6 no meio dos mares, e me pa-
rece que ndo mais a verei, guardo vossos ca-
bellos, como a mais cara das reliquias, e beijo-of
todos os dias, antes e depois de fazer oragdo.

« Todos se admiraram, e extaziaram-se vendo
as bellezas d'esta bahia do Rio de Janeiro ; mas
estas montanhas de gtanito, cstes bellos pano-
ramas entrdo pelos meos olhos e vio dentro d’alma
me despertar a lembranga de minha santa mai.

« Eu preferira ser céga, ao menos ndo veria a
grandeza do mar, estas novas terras, a belleza das
costas deste rico paiz, que nos servio de bergo, e
viveria aquecida pelo vosso carinhg e amor, sem
jamais me separar de vos. Atraz de que ando
eu ? Havera riqueza, casamento, ventura, que me
traga a felicidade que s6 encontro junto de vés?

« Sem que eu veja as palmeiras que eu plan-
tei, as mangueiras, os cajueiros da Bahia; sem
que eu sinta o valor da be¢cam que me daveis,

ic
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o abrago dos irmdos, oas quaes adoro ; sem o bal-
samo da amizade mais pura de minha chara fa-
milia, 0o que posso eu ver, achar e possuir ?

« Para mim tudo isto é nada em sua ausencia,
e nada vale tanto como isto, em eu indo para l4,
onde me chamio estes prazeres e affectos. listou a
chorar sempre, minha vida é como a do naufrago
que foi roubado pelos indios 4 ingrata hospe-
dagem dos barbaros.

« Se por minha dedica¢do 4 causa de Deus,
e achar a quem soccorer, talvez que na terra
extranha, como o ledo ao qual o captivo tirou o
espinho, e depois foi poupado por elle eu faga
algum bem, e quando estiver pobre e abando-
nada, apareca .alguem que me salve, mas é
para isto que eu sahi d’ahi?

«Porque nio me roubou a morte no porto onde
embarquei ? Eu antes queria que meos ossos al-
gum dia se juntassem aos dos que me sdo charos,
do que. partir atraz de riquezas e felicidades, que
nio existem longe de minha santa mde. Ah
lagrimas sentidas minhas ! porque ndo viras em
sangue? Oh! sangue precioso do meo corpo,
porque ndo esgotaes essa vida, que me daes
com tanta dor ?

»Se_algum dia o futuro me der as riquezas e
a gloria de que tanto me falldo, para quem 6
que servird tudo isto?

« Ndo é para minha mge ?

«8e volta para 14 o que eu procuro:; pai‘a
que sahi de 14°? "
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«Cruel é a sorte, quando os espinhos nos ro-
deido, e s1 é dificil achar a ventura, ndo a pro-
curem os que sdio fracos, para apressar a morte,
no supplicio a que de boa vontade se entrego.
Ngo; eu ndo sou das que servem para alcancar
gloria, esta vem para estes padres santos que
aconselharam minha partida, elles que trocdo a
cama pela terra fria, as paredes seguras do
convento pelas desabrigadas mattas virgens, chei-
os de féras e cruies indigenas, atraz de salvar
suas almas, sdo os verdadeiros martyres e santos;
mas & pobre orpha, que achou uma mai na terra
em que pensava morrer, recebendo os beneficios
de uma educacgdo, que se muito ensina, ndo d&
bastante instruc¢do para avaliar o quanto se deve
a quem fez tanto; a pobre filha que ndo ama a
riqueza, por que tem no amor materno a maior
do mundo ; esta infeliz ndo merece ser a esco-
lhida para ir prestar servigos a Deus, longe da
terra que a vio nascer, ausente dos olhos que
a guiaram na vida, sem o conforto da amisade
dos irmdos e amigos da infancia, e sé entregue
a um barco, leviano de mais, para supportar o
pezo da responsabilidade de quem commetteo
tdo grande erro.

Perdoai-me, si vdo offensas nas palavras de
quem s6 as escreve por amor; si estou cega, é
por que choro muito, e si choro, é porque muito
soffro com vossa ausencia. Sem vés, para que a
vida ¢ sem a vida que ndo quero mais, para
que carregar uma existencia s6 material ?

Acreditai, minha méde, que esta ausencia é a
ultima ; por que é impossivel que eu resista; e
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si dos dias passados vos fallei com tanta emoggo,
o que serd dos que vém? Vamos breve para
8. Vicente ; dizem que o mar é bravio, ndo sei
nadar, sdo muitos os passageiros e tdo debil o
barco! Se algum tufdo do mez de Dezembro ap-
parecer, onde iremos parar? s homens tem nos
musculos a forca, mas uma pobre menina que
tem no médo a fraqueza, e mno coragdo um pe-
sado supplicio, ndo ird ella logo para o fundo do
mar, como um peda(;o de ferro? Ah! o que digo!
Deus ha de me restituir junto de vés, eu devia
ter ficado, e si é justo que assim devia ter acon-
tecido, o tempo ha de vir, realizard o que for
de justiga.

Em’ cima de minha cabe¢a vejo uma enorme
montanha que fica na entrada da barra do Rio
de Janeiro, aqui estou guardada das balas, mas
eu antes queria que ella desabasse sobre meo
corpo, do que arriscar-me ao embarque que vou
fazer amanha para 8. Vicente; deixo esta carta
neste ponto, porque quando chegar 14, vos fal-
larei da viagem e do que se passar até chegar
na terra, que o santo padre chama, para me
consolar, da promissdo, mas que me parece ser
da perdicdo. Vejo a morte em sonhos, Deus ndo
ha de permittir que a veja na realidade. >




VII

4 dor é tambem uma flor mimosa que brota depois
da esperanga.

Procurando eternisar o nome de uma tdo des-
venturada creatura, Izabel comegou a chamar o
jardim da caza—Jardim de Lucia, e deste modo
ligou 4s mimosas flores, o nome puro e martyr
da sua boa amiga,

A allianca de um nome téo proprio do Jardim,
identificou-se de tal modo com o sentimento pu-
blico, que ndo raro era ver-se pessoas das mais
distinctas familias virem a passeio até a morada
da boa gente, como todos chamavio a de Mag-
dalena, s6 para levarem uma flor, uma lembran-
ca que despertava o nome de Lucia.

As subsequentes tardes j4 ndo despertavdo
rizos ; as almas tristes achdo na natureza os echos



—s BB ~

da voz dos que lhes sdio caros:; os gorgeios dos
passaros sio hymnos de amor e tristeza; as vi.
sitas dos colibris e das borboletas parecem mensa-
geiras enviadas 4 dar e a levar 4 morada eter-
na dos que nos foram caros a saudade, este doce
nome, que na phrase de Garret: « é delicioso
pungir de acerbo espinho», ¢ que realmente
tanto tem de doce quanto de amargo, conforme
nos desperta na mente a esperanga de podermos
ou ndo ver os objectos que ndés amamos.

* OQutros successos no sul e norte, parecido an-
nunciar a perda da Colonia, pois os Taméyos e
Tubinambds em lutas cruentas venceram aos Por-
tuguezes no Espirito Santo ; materam o governa-.
dor Menezes, o successor D. Slmao Castello Bran-
co, o filho de Mendo de S4, D. Ferndo; e quan-
do tantas derrotas enfraquemao o poder dos Por-
tuguezes, uma epedemia de bexigas assolou a
Bahia e as Capitanias maritimas contiguas; de
modo que morreram mais de 30.000 indios dos
cathecumenos !

Toda a fortuna publica ¢ particular ficou aba-
lada, as fazendas despovoadas ; as leis obrigaram
a todos a pegar em armas e a peste desarmava
a todos ; desta lucta de inimigos mais perderam
0s portuguezes, porque ndo ficou fazenda que ti-
vesse trabalho regular, ¢ quando se acabaram a
epidemia e a guerra, a fome veio coroar tio gran-
de flagello, fazendo com que os indios vendessem
seos filhos por dez réis de mel coado, e a si mesmos
se vendiam para ndo morrerem a fome !

Debalde pregaram os jesuitas. Nobrega en-
viou seis padres para prohibirem que se ven-
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desse a carne humana afim de se matar a fome;
mas os destrocos de uma Colonia que ficara mal
organisada ndo lhe permittiram dispor da ener-
gia e do poder que antes e depois soube gozar
¢ manter.

De onze estabelecimentos formados pelos je-
suitas, seis ficaram completamente arruinados !
Como se a fatalidade, para ser completa, depois
das grandes catastrophes, devesse corromper até
os tribunaes, e porque o mereado infame da ven-
da de indios ndo fosse valido na oppinido de.
muitos, os portuguezes sedentos de eseravos,
eonsultaram 4 Mesa de Consciencia de Portugal,
que era tribunal proprio, e veio a seguinte deci-
sdo iniqua, que foi ordenada aos governadores e
bispos, sob penas severissimas si ndo fosse eum-
prida e apregoada: <« Toda vez que o homem
chegar em extrema penuria, péde vender-se
tanto a si, como a seus filhos. »

Ignoramos se pode haver justifieagdo para tal
absurdo; mas registra a historia que o proprio
bispo aeeitou a decisdo, para tranquilizar a con-
sciencia. Mas os padres, quando passou a fome,
intervieram e se tornaram odiados dos eolonos,
vindo desde este anno de 1560, o odio que 'se
espalhou em todo o Brazil contra elles, por ndo
eonsentirem estes eseandalos, dos quaes a deci-
sio da Meza foi o prologo e o heroismo do
grande Padre Vieira mais tarde foi o desfeeho.

A guerra movida de Norte a Sul, que tinha
assanhado os indios de varias tribus, eomo se
fossem sahidos de um sé formigueiro ou de uma
casa de maribondos, foi reconhecida no Sul como
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um grande mal, e os mensageiros de todas. as
tribus, se renniram aos dois padres, Nobrega
e Anchieta, que se tornaram os arbitros supre-
mos da patria. )

Péde-se dizer que este momento valeu aos san-
tos martyres o maior transe de suas vidas, e a
-epocha mais gloriosa e mais cheia de espinhos.

Aimbers, enviado dos Taméyos, cahiu em- ca-
minho, em poder dos portuguezes; foi posto em
ferros, e conduzido para bordo; mas a este de-
nodado herde, que Magalhdes immortalisou de-
pois, coube a admiragdo dos homens, pois, ainda
assim, cahiu ao mar. e fugiu a nado.

Os dois jesuitas amparados por grande nu-
mero de indios amigos dbsembarcaram em Ipe-
royg, e foram hospedados por Coaquira, velho
chefe, e respeitado por todas as tribus.

Depois de dias chegou Aimbiré, e logo apés
outros muitos chefes, que vinham encarregadds™
das primeiras missdes diplomaticas que se fize-
ram no Brazil.

Foi em terras de S. Paulo que se passaram
taes acontecimentos, Aimbiré queria matar os
dois jesuitas, mas Pindabussi (grande palmeira)
o impedio; trataram das negociagdes, e como os
indios ndo queriam a paz sem que lhes fossem
entregues 0s portuguezes principaes, para serem
devorados, de nada valeo a eloquencia de An-
chieta, que pregava na lingua tupy. Nobrega
querendo tirar partido do tempo, mandou con-
sultar ao governador de S, Vicente, indo Aim-
biré em tal missdo.
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Paranapussi (vasto mar) vendo que os padres
ganhavdo grande influencia junto de seu pai
Pindabussi, voltou para matal-os, elles se refu-
giaram em casa do velho chefe, mas acharam-se
s6s; a morte lhes ia pois chegar, e cercados dos
inimigos entraram em casa; tomaram a hora su-
prema, para suas mals fervorosas ora¢des, na
sua fé e na oragdo se amparavam e com estas
armas e a cruz que tinhdo na mio, assim como
fizeram as conquistas ao Novo Mundo, assim
agora foram salvos!

Parece realmente que um poder sobrenatural
amparava estes dois apostolos da caridade christa,
é todos os historiadores registram este aconteci-
mento como o espelho de suas maiores virtudes;
muitas foram as occasides em que a morte esta-
‘va, como a espada de Dionisio a cahir na cabeca
dos padres, mas agora, a s6s, entre inimigos
que s6 haviam vindo para os devorar, porque
se salvaram ?

Paranapussi antes de dar o golpe parou iner-
me junto de Nobrega que estava de joelhos;
sentiu-se ferido como se um anjo, a modo do
que suspendeo o golpe de Izac, segundo refere
a Escriptura Sagrada, lhe empedisse a mado.

Foi sublime a scena; para que tentar descre-
vel-a sl a penna ndo nos ajuda!

Viemos matar-te, porque ndo o podemos fazer ?
Dizia o chefe, Ah! vejo o poder de vossas vir-
tudes, eis a causa, mas ficae sabendo que s6
ellas vos salvam, e agora que me sinto impo-
tente ante tanto poder que me desarma, em vez

do golpe que eu vos ia dar, vos dou a mdo; e
18
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estendendo-a a Nobrega, este a apertou, levan-
tando-se humildementde, com os olhos arraza-
dos de lagrimas, s6 pode responder ao generoso
inimigo com as cristallisagdes da alma que lhe
cahiram nas mdos, como que regando ou ba-
nhando o né da alianca, com o precioso motor
da misericordia e da paz.

Depois dec uma scena muda, mas demasiado
eloquente, Nobrega olhando para o céo ¢ jun-
tando suas maos 4s de Anchieta, exclamou,
ajoelhando-se: grande é a misericordia de Deos!

O indio ‘commovido, ajoelhou-se, e como em vez
de dar execucdo a nm plano a que viera abso,
latamente resolvido, se tivesse transformado a.
scena de sangue, em sublime acté de phz, logo
sahiu, e excitaudo a turba ao prazer, fez echoar
ao longe o grito de alegria. Ouvia-se o toque
surdo dos tambores, o gritar descompassado de
milhares de vozes, e como se ainda fosse um
sonho o que vido os santos apostolos da cathe-
chese, ajoelharam-se ante a imagem do martyr
do Golgota e logo depois levantando-se Anchie-
ta, em linguagem in~pirada, disse’ em tupy :

« Acabaes de ver quio grandes sio os pode-
res de Deus, vossa mdo armada para nos dar
o ultimo golpe cahio para mnos abragar, Vossa
cholera que queria se saciar de mnosso sangue,
se transformou em ridente alegria. Gloria seja
dada ao Creador do Mundo, Que poder vos
desarmou junto de nds, quem foi que vos in-
clinou 4 clemencia? nossas boccas estavam mu-
das, vossas vozes s repercutiam o som da vin-
ganc¢a. O scilencio das oragdes de repente do-
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minou os vossos gritos abafados, e vos fizeram es-
morecer ! Que poder seria capaz de tanto! N#do
vides quanto elle é grande, e quanto péde, fazen-
do de duas victimas Inermes dois ledes terriveis,
contra os quaes todos desanimados se curvam ?

« Eramos miseraveis creaturas, mais fracos do
que vo6s, e agora com o auxilio de Deos mais
poderosos que todas as tribus da terra?

« E' forgoso acreditar que mnossa salvagio é o
meio de que Deos se servio para vos conven-
cer e¢ converter: olhae bem, que aquelle que
pode fazer de dois padres, de duas victimas des-
tinadas a vossos odios, dois amigos e dois che-
fes, que ao vel-os esmoreceis e proclamaes; tam-
bem vos péde enviar uma peste que em poucos
dias vos faga reduzir a pasto dos vermes e a
estrume dos matos.

« Ajoelhai-vos e ouvi com a mais profunda at-
tencdo a missa que se vac celebrar em signal da
.alianca e em homenagem ao poder de Deos. »

A audacia com que Anchicta proferira aquel-
las ‘palavras, a verdade que ellas encerravam e
que entrava na consciencia dos mais incredulos,
a attitude do orador, o respeito e admiragdo dos
que o conheciam e dos que pela vez primeira
viam um homem vestido de habitos pretos, ¢
fallando tio bem a lingua de seus pais, tudo
isto produziu uma emocdo tal, que como respos-
ta ao inspirado e breve discurso, sé tiveram de
obedecer.

Nobrega disse a missa ¢ ttrminando-a, procu-
rou depois aos chefes principaes, que haviam che-
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gado dos mattos, chamados pela vozeria, ¢ abra-
gdndo os com os olhos arrazados de lagnmas nao
cessou de lhes agradecer a allianga e fé, que os
levaria dahi em diante a uma vida feliz e a
uma paz duradoura.

Dir-se-hia, que n'aquelle dia se ganhou mais
cathecumenos do que em todos os annos passa-
dos:; foi um destes triumphos que ndo é dado
aos homens calcular, e que s6 circunstancias
alheias podem crear.

Uma alegria indefinivel se seguiu 4s dancas;
derramou-se o vinho do cajdi, da jurema, o mo-
corord, o cauin:; o delirio-chegon ao extremo, e
para termo de uma scena tdo tocante, neste
mesmo dia as duas victimas foram proclamados
senhores das tribus.

Os chefes quizeram forgar os jesuitas a acei-
tarem as mais formosas mulheres das tribus, e
todas as provocagdes foram baldadas. Sabe-se
que a continencia foi a virtude pela qual mais
se fizeram admirar os padres jesuitas no Brasil;
e porque todas as tentativas foram infructiferas,
chegou-se Paranapassi junto aos padres e lhes
perguntou indignado: «Porque vos recusaes aos
prazeres que todos os outros homens desejam ?»
Nobrega, tirando debaixo da batina umas disci-
plinas, disse: «E' mortificando as nossas car-
nes, que lhes acalmamos os apetites. > (1)

Tao eloquente e extranho modo de dominar
0s prazeres, produziu singular admiracio, e a

(1) Esta passagem da vida dos jesuitas se encontra nas Chro-
nicas no Brazil ¢ em Constancio, Hist. do B.
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fama das virtudes dos padres se espalhou por
toda a parte.

O pradre Anchieta permaneceo entre os in-
dios até que Nobrega fosse a 8. Vicente con-
ferenciar com o governador e alcangar algumas
medidas de paz. Narra a historia que nunca
houve exemplo de castidade mais notavel, do
que o dado por Anchieta nestas paragens onde
os indios desesperados fizeram todas as especies
de argucias, ciladas e provocagdes para tirar o
padre do caminho do dever e da virtude.

Entregue a meditagdes, emprehendeun o gran-
de apostolo um poema 4 Virgem Maria, e ndo.
tendo papel, escreveu na areia da praia os ver-
sos que decorou com cuidado.

Entre os versos. os seguintes sio de uma bel-
leza de férma ~ pensamento que ndo podemos
deixar de apresentar aos leitores:

En tbi quee rvovi, Mater Sanctissima, qrondam
Carinine, cum coevo cingeres hoste latus ;

Dum mea Tamoyos presentia mitigat hostes,
Tractoque tranquilam pacis inermes opus.

Hic tua materno e gratia fovit amore

Te corpus tutum mensque vegente fuit.

Eis a traducgdo :

Eis aqui, oh! M#e Santissima, o que em verso te dediquei outr'ora,
Quando por todos os lados te cerca o cruel inimigo.
Emgquanto minha presenga, abranda os hostis Tamoyos,
Inerme entre elles trato de conseguir a paz,

Aqui me favorece tua graga com materno amor,

E sob tua direc¢io o corpo e a mente se conservao-saos.

Gz NSO






- VIII

Como & fortuna dé as costas

Recordar-se-hdo os leitores do modo por que
as guerras ¢ ataques das varias tribus, destrui-
ram e arruinaram as propriedades. Ao tempo
de taes acontecimentos a lei portugueza ji per-
mittia a alforria dos escravos mnos testamentos,
.ou por escriptura publica; foi Magdalena a unica
que recebeo com iimmenso praser esta conquista
alcancada em favor da liberdade.

Seu primeiro cuidado. foi de realizar o que
promettera: seu testamento foi feito, e, por um
acto de abnegacdo e philantropia, desconhecida
ate 1565, ella alforriou seus escravos, dando em

vida o resto de seus haveres 4 sua filha.

A obrigacdo de pegar em armas, a necessi-
dade da defeza da propriedade invadida, levaram
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das fazendas os escravros, e todos os fazendeiros
foram prejudicados; mas os escravos de Magda-
lena que j4 antes tinhdo uma administragdo in-
telligente e deposito de dinheiro, e depois ha-
viam recebido a.liberdade, foram dos primeiros
a serem apanhados para o exercito, ficando suas
propriedades abandonadas.

Pode-se avaliar da alegria que entre os ve-
lhos eaptivos reinou, sabendo-se qiie eom a car-
ta geral de liberdade, os divertimentos ehegaram
a enloquecer o velho Jodo Bunda, que antes
era tido como um dos mais pacatos escravgs.

O delirio dos negros ehegou a pohto de pre-
eizar da intervencdo da autoridade; Todos ecri-
tieavam sem excep¢do o procedimente de Magda-
lena, 4quem se julgou louca, a ‘ponto de ter
sido requerido pelo eelebre Camaeho, um exame
de sanidade para a nomeac¢do de curador!

Os homens que se enxovalham nos vieios,
eomo 08 porcos na lama, ndo véem a felicidade,
ou a verdade, sindo pelo prisma de suas erro-
neas ideias.

Um acontecimento desta ordem atirado a uma
sociedade escravocrata, fora uma invengdo que
na phrase de Camacho, « Era perigosa e absurda
por ser contra as leis de Deus, que quando
permittiam que uma ereatura nascesse escrava,
ndo era para uma mulher, ou qualquer outro
alteral-as. »

_Em geral todos pensavam do mesmo modo, e
vinham ehocar-se aos pés de Magdalena os juizos
do povo, como se ella fosse um -rochedo; tal
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era a calma e a satisfacgdo com que recebia as
noticias dos descontentamentos, que na critica
encontrava ella o tempero e o justo orgulho de
sua genorosa accéo.

Alguns amigos de seu pae e marido lastima-
vam que ella fizesse aparecer o documento, sem
‘haver consultado antes a elles; quizeram mesmo
culpar o escrivdo como cumplice, sem attenderem
que pela lei elle era obrigado a registrar e reco-
nhecer os testamentos e as cartas de alforrias.

O segredo que Magdalena guardou até o dia
em que fez a escriptura de liberdade de seus
escravos, ainda que fossem notorias suas ideias,
¢ o modo pelo qual viviam na fazenda os seus
famulos: tudo levou a crér-se que uma mania
a dowminava, e ndo faltaram testemunhas que
provassem que ella vivia preocupada desta ideia
dominante de libertar os seus escravos, e que
estava louca.

Entre os que estavam dispostos a jurar o que
ouviam de Magdalena, appareceu um pareute de
seu fallecido marido o qual entendia que ella de-
via ser processada por apregoar ideias subversi-
vas 4s leis do paiz, pois que havia ouvido Mag-
dalena dizer: «¢que o captiveiro era uma in-
stituigdo infamante, que se ella fosse governo,
acabaria com esta vergonha da sociedade. »

As coisas estavam de tal modo que a maior
parte dos conhecidos da boa senhora pensavam
que ella estava realmente allucinada.

D. Maria do Porto, em conversa com o gover-

nador geral, garantiu-lhe que desde os mais ten-
i3
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ros annos, ouvia da viuva ideias contrarias a
escraviddo, que ella havia tido duvidas com o fal-
lecido marido porque queria que apenas as pes-
soas livres trabalhassem em casa; que depois
da morte de A. Rodrigues se havia espalhado
a noticia de ter este sido o autor da morte de
Josaphata, que elle manddra assassinar s6 para
encher de horror a sua mulher e ella odiar aos
indios, de quem era defensora acerrima; disse
mais que sabia de muitos casos em que Magda-
lena interviera aconselhando a fuga e esconden-
do alguns miseraveis escravos que fugiam pelos
muitos castigos que seu marido infligia-lhes;
narrou a historia do leilio de Paulino, e asse-
verou que ella fallava sobre liberdade aos es-
cravos dizendo-lhes que, si algum dia elles lhe
pertencessem ella os alforriaria, visto ser a es-
craviddo contraria a lei de Deos, e mera inven-
¢ido dos homens.

A esta noticia, o governador saltou da cadeira
onde estava recostado, e perguntou si D. Maria
tinha testemunhas e jurava o que estava dizen-
‘do, porque si houvesse prova de que ella sedu-
zia aos escravos por taes promessas, ndo sé es-
tava justificado que os negros fugitivos dos pal-
mares tinhdo sido mandados por ella, afim de
praticar aquelles horrorosos dramas da fazenda
do Reconcavo, como provado ficava que ella era
pregoeira de ideias contrarias 4s leis da colonia,
cuja tranquillidade procurava alterar.

Conhecem os leitores o poder inquisitorial das
autoridades d’ aquelles tempos, ninguem ousava
pensar, quanto mais negar ou occultar o que sabia.
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A velha D. Maria, assustada com a attitude
energica do governador, lhe disse que, desde que
elle a mandara chamar para indagar do que el-
la sabia a respeito de Magdalena, ndo seria
capaz de vir mentir junto do seu real governador.

Estas declaragdes foram tomadas por Paulo
Vieira, parente do grande Padre Vieira e do
seu irmdo que mais tarde foi secretario geral
do governador do Brasil.

O liberto Jodo Itabapahig fora citado para vir
declarar ao governador o que ouvira de sua ex-
senhora sobre. a liberdade que ella acabava de¢
lhe conceder.

Ouviu da testemunha o seguinte:

—ZEra uma senhora de taes virtudes, que eu
antes queria o seu captiveiro, onde eu estava
mas livre do que hoje no exercito.»

—Pergunto-lhe 86 pelo que ouviu d'ella a res-
peito da liberdade dos escravos, disse o governa-
dor.

—Sel que ella nos garantia um futuro feliz
¢ nos dizia que haviamos de nos enterrar li-
vres, porque a escravidio era uma instituigdo
vergonhosa e contra as leis Divinas.

~Tome nota, disse o governador ao escrivio,
que, com humildade de um cdo, escrevia na me-
za da sala.

—-Entao, sabes tu que ella dizia ser a escravi-
dso contra a lei de Deus ?—Sim senhor.

-—Escreva tudo, continuou o juiz, e péde re-
tirar-se.
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—Ora, ahi estd como uma criminosa de lesa-
religido e lei da colonia estava encapotada com
o manto de viuva, e reputada muito digna, s6
por ser neta de Caramuri! Nada! Aqui ndo
ha hierarchia, estou no governo em nome do
rei, e hei de castigar o crime, ou elle venha
do misero escravo ou da rica viuva, e dizendo
isto passeava o governador de uma para_outra
extremidade da sala, esfregando as mdos e ba-
tendo a cabega, como para significar a admira-
cdo em que estava de ver passar tanto tempo,
sem se ter accusado a fidalga criminosa.

Foram interrogadas as outras testemunhas,
incluindo-se entre ellas o parente do fallecido
marido, que foi intimado para apresentar a quei-
xa; depois da qual os interregatorios se reno-
varam officialmente.

A historia da humanidade estd cheia de mar-
tyres da liberdade. Os primeiros sustentadores
das ideias generosas que téem feito a revolugdo e
conquista dos seculos modernos, foram victimas
de sua audacia, e desde Christo, morto na cruz
para trazer aos homens a doutrina Christan,
até as reformas sociaes modernas, os exemplos
ndo faltam para provar o supplicio, o martyrio,
e a gloriosa aureola com que o futuro corda
os martyres da liberdade. Petrarcha, Gallileo e
Socrates morreram, condemnado, apedrejado, e
envenenado; Dante morreo no exilio; Homero
acabou na miseria; Tasso foi langado em uma
saza de loucos:; Milton velho e cego, foi insul-
tado; Santa Catharina de Sienna, Santa Clara,
Christovio Colombo, Maria Stwart, S. Vicente
de Paula, Maria Thereza, Lincoln, Nobrega,
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Anchieta, Joaquim Jose dos Santos Xavier, sdo
exemplos de quanto péde a crueldade contra a
innocencia, o arbitrio contra a virtude.

Era uma das tardes encantadoras do mez de
Maio; no jardim de Flora, estavam sentadas a
virtuosa mie e Izabel; a seu lado estava Jodo
Amarante de Camdes; conversavam a respeito do
passado de seus maiores; porque na vilhice vive-
se das recordac¢des. e os mogos apreciam a histo-
ria do passado, porque ella resume a experien-
cia, e d4 justo orgulho aos herdeiros d'aqualles
que por suas virtudes e gloriosos feitos deixam
na terra a meritoria obra de seus talentos.

Seria pois digno de um pincel de Miguel An-
.gelo o quadro que pintasse fielmente as physi-
onomias dos trez amigos sentados no tronco do
velho cajueiro, onde Magdalena descrevia os fei-
tos e a vida de Caramuri, Jodo Amarante de Ca-
moes, exaltava o merito de seo tio o grande c
immortal Camoes; aquelle j4 descangando na terra
fria, e este, pobre e miseravel, vivendo com o
obulo da caridade; porque uma miseravel retri-
bui¢do que por seu sublime poema lhe fora dada
ndo chegava ao menos para pagar a casa!

Um homem alto, macilento, de olhos encova-
dos, dentes eburneos, testa larga e olhar incerto
veio interromper este dialogo; batendo com forca
na porta, fez conyergirem para o ponto todos
os olhares.

Jodo de Camdes dirigiu-se a receber um papel
que elle tinha na mdo e no documento estava
escripto :
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« Intime-se a ré Magdalena para comparecer
em casa da distribui¢do da justiga, e o phisico-
mor do exercito seja presente.»

Assignado-—O Governador Geral.»

Facil é de imaginar como se operou uma
transformacdo na phlslonomla de todos, e nem
escapou ao beliguim a sorpreza; ndo se pronun-
ciou nesta scena de mimica e mudez outra lin-
guagem, que nao fosse a dos olhos, que como
se sabe falldo mais eloquentemente que a bocea,
e J. J. Rosseau ja demonstrou isso, em seu tra-
tado sobre a linguagem dos insectos que se faz
pelo orgao visual.

O official de justiga interrompeo o silencio
perguntando: estd intimada ?

Ao responder o breve dissyllabo-—estou—Mag-
dalena deixou rolar pelas faces algumas lagri-
mas, e sentando-se ao tronco da robusta arvore
do liquor brasileiro, ndo murmurou outra palavra.

Assim se passaram alguns minutos, até que
ella disse para aquelle que no futuro havia de
ser seu genro: é assim que se persegue uma po-
bre viuva. que a0 menos em lgmbmnga de muito
que fez seo pai, deveria ier a maxima conside-
racdo dos homens !

-—O que significa porém esta intimagdo, tire-me
desta duvida, o que ha? disse Jodo de Camdes.

—-Nada sei, _respondeo Magdalena ao mogo; des-
confio que seja a perseguicio de que nos falla-
ram hontem, que se estava movendo contra mim,
por causa da liberdade dos escravos.
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—~8Ser4 possivel? disse o moco. levantando-se.
Péde-se acreditar que uma senhora, herdeira dos
mais gloriosos feitos de uma nagdo que comeca,
a credora da boa sociedade da Bahia, a virtude
encarnada, o ornamento da prudencla e juizo,
seja assim tratada? E' um escandalo! Eu vou

indagar do que ha, ndo posso crer no que estou
vendo.

A fortuna tem seus caprichos: persegue aos
que lhe resistem, e muitas vezes, corta todos
os elementos de felicidade aos que a procuram
no caminho da dignidade.

E’ por isso que os precursores da liberdade
tiveram sempre a corda do martyrlo e a socie-
dade que se amolda 4s exigencias do tempo,
ri-se e escarnece do pobre, e exalta e louva ao
wilionario, embora sejam os seus haveres alcan-
cados 4 custa das delapidagoes, dinheiros de
orphdos, e, emfim, pelo roubo on pelo suor dos
seus similhantes.

Diz-se muito vulgarmente das pessoas que ti-
veram e hoje nao téem:—«A fortuna comega a dar
as costas » E ai! do que é arrastado 4 neces-
sidade, porque os que lhe roubaram os haveres,
o olham com desprezo, e os que estdo na mise-
ria, por conhecerem as necessidades, sio os que,
hgddos pela mesma desgraca, querem socorrer,
e mostrando-se compassivos, augmentam os tor-
mentos.

Magdalena notédra o retrahimento das pessdas
de sna amizade, desde dois mezes passados, pois
datava este percurso de tempo depois das al-
forrias.
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Q exemplo precisava ndo achar imitadores,
e toda a politica da colonia era tornar odiento
o acto que a mulher virtuosa, em consciencia,
julgava um passo dado na conquista de uma
ideia generosa, e sobre tudo um dever de uma
creatura religiosa; porque Jesus Christo, quando
morreo pelo amor do proxime, deixou bem claro
a doutrina da igualdade dos homens.

Néao faltaram commentarios para fazer crér
em Lisboa que este acontecimento era filho da
loucura, assegurando-se que se ia intentar pro-
cesso contra a louca, para se annullar o testa-
mento e-as cartas de liberdade.

A noite encoberta por negras nuvens, parecia
dizer que se tratava de questdo de negros; a
bella Izabel, que lia sempre a biblia, que fora
dos primeiros livros que o sublime invento de
Guttemberg déra aos homens, procurava consolar
sua mai, lendo-lhe os pedagos mais cheios de
dialogos apropriados; entre os quaes se encon-
trava a seguinte linguagem: « Bemaventurados
sdo os que soffrem perseguicdes da justica sendo
innocentes, porque d’elles é o reino do céo. »

Como é consoladorg a biblia! Oh! como é
verdadeira esta promessa, e como ella d4 con-
solacdo a todos os soffrimentos, mostrando ao
genero humano palavras apropriadissimas para
todas as circumstancias da adversidade.

Havido-se decorrido algumas horas, quando
entrou Jodo de Camdes com uma phisionomia
de quem havia soffrido muito, pois os cabellos

desordenados e a pallidez, indicavam o seo des-
gosto.



— 105 —

Porque se afflige? Nido sabe que eu estou
calma e que este acontecimento era ji esperado,
desde que estamos em um tempo em que as
boas acgbes sio desprezadas e s6 o crime en-
contra defensores? Pois jé ndo vos contei a
‘historia desta Colonia; as condemnacdes dos in-
dios e outras mil persegmqﬁes? Ignoraes o mo-
do porque se captivio os indios; as leis que
prohibem o commercio; as que nos roubam o
suor dos nossos empregados com os impostos
as que nos obrigam a guerra; 4 que regularisa
os casamentos feitos com mulheres perdidas, que
vém do reino; as que se fizeram para condem-
nar os colonos que ouzarem desobedecer por pa-
lavras; ou ouzem criticar aos actos do governo?

Si sabemos de tudo isto, para que nos inquie-
tarmos Sr. Jodo de Camdes ?

Depois de tal discurso feito com energia de
voz e dignidade, o mogo respondeu a Magdalena:

— K certo, senhora, mas a amisade faz contra-
hirmos com os que amamos os lagos de um pa-
rentesco, ¢ ndo é possivel que eu veja sem
.afflicgdo, o insulto que uma intimagdo de tal jaez
“traz a uma caza, que ;sempre deu entrada a to-
dos os grandes da terra: que foi e é a morada
da justica, da honra e dos herdeiros de um nome
immortal. »

— O que fez o senhor ? perguntou Izabel.

— Consegui que o physico mér viesse fazer o
exame de sanidade em sua caza, evitande-se o
desgosto de D. Magdalena ir ao tribunal da jus-
tiga.

1%
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— Querem, entdo julgar louca minha mde ?

A esta interregagdo Magdalena respondeo com
um riso forcado, como que desejando ao mesmo
tempo provar o desprezo que ligava a tdo gran-
de absurdo, e o desejo que tinha de fazer sua
filha tranquilizar-se, vendo ella conservar o san-
gue frio, e a calma da virtude, pois o exemplo
foi sempre a base da educagio que esta boa
mie soube dar a sua familia, e como dizia Gus-
ney: «Em todas condigdes e circumstancias a
felicidade é o poder daquelles que tem poder
sobre si.» "

Em uma sociedade em que se santificava o
captiveiro, e onde a mulher que se educava era
considerada o alvo da critica ensolmada dos pre-
tendidos sabios e lettrados, comprehende-se quan-
to odio e quanto despeito se apossava do povo,
em vendo a herdeira de um grande homem ce-
lebrisar-se por actos de generosidade, que ndo
passavam de um insulto atirado a face das ideias,
do tempo e do povo.

Semelhante modo de pensar era digno da
instruccdo dos rotineiros, e os martyres das ideiag
nobres e generosas sempre foram acompanhados
pelo cortejo das iras, do odio e do escarneo;
quando ndo o sdo pelas pedradas, como succedeo
aos philosopos gregos.

O curso natural dos acontecimentos chegou a
seo termo; estava-se em pleno dia; chegara a
hora do exame de sanidade! A populagdo se-
denta de novidades, acompanhou ao physico-mér
e ao escrivdo, e apinhou-se nas imediagdes da hu-
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milde caza da viuva. O doutor entrou na sala,
mobiliada simplesmente, com bancos, cadeiras ou
tripecas de pdu, uma marqueza de madeira de
oleo e um armario velho e mal acabado, que ser-
via de reservatorio, ou deposito de antigos alfar-
rabios, dos quaes muitos tém servido para es-
tas narragles, mais preciosas pela recordagdo

das lettras do autores, do que talvez pelo con-
tetdo.

Magdalena com uma calma e physionomia
sympathica, estava no sofd, ergueu-se com sobran-
ceria e ar nobre, e, mandando entrar os perso-
nagens, o0s recebeu com a cortesia e a urbanidade
que lhe. eram familiares.

Ao prineipio, o physico-mér encaminhou sua
conversa¢do para 0s escravos, e viu de um modo
brilhante e com uma linguagem simples a apo-
logia da liberdade, que a mulher pussuida da
mais intima convicgdo expoz, combatendo com
profundo respeito as objecgdes, e mostrando
com arte e habilidade a iniquidade da lei que
expde o cidaddo a tdo triste contingencia, como
aquella em que se achavam ambos ; exaltando de
tal modo a acgdo generosa que ella praticéra, por
amor 4 patria e 4 liberdade, que o medico, mais
envergonhado do que convencido, ficou sem ter
palavras para responder.

Jamais consorcio algum foi mais necessario
do que a allianca da justica com o bom senso,
porque a falta deste predicado, faz muitas ve-
zes o juiz ficar em posicdo de réo e o réo na
de juiz, tal é a forca que aquella tira da oppi-
nido publica, que ha de julgar afinal.
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Sabe-se que nos angustiosos transes da.vida,
a loquacidade femmil arrebata; tem se visto a
eloquencia fazer successos maiores que os da
espada, como narra a Historia Romana a res-
petto da mde de Coriolano.

Batido no terreno da razdo e da logica, sem
que tivesse havido falta de respeito, e 86 a sus-
tentagdo calma e eloquente de um prineipio que
cédo, ou tarde, seria aceito pelo mundo inteiro,
o physico-mér empravisou uma preleegio exdru-
xula, e a todo ponto de vista asnatica, sobre
a medicina, fallando de nomes, s6 por elle co-
nhecidos, a0 que parece, com o intuito de obter
em seu favor o respeito dos ouvintes, que ava-
liavdo ter diante de si a um sabio digno de Hip-
pocrates.

O encarregado da justica estava se sentin-
do embaragado em desempenhar sua ardud ta-
refa, repetio duas vezes suas visitas, e cada
vez sahio mais convencido de tratar com uma
senhora digna de figurar entre as de mais no-
meada, por seu saber; mas occorria-lhe a ideia
de desagradar ao governador, que quando dava
uma ordem para se sindincar de uma falta,

ou crime, ipso facto, queria e exigia a desco-
berta d'elle. <

A mulher virtuosa conseguiu porém triumphar;
o exame de sanidade ndo a podia jugar louca,
sem que as boas consciencias se revoltassem e
ficasse, a luz d’ellas mesmas, provado que o res-
to da sociedade estava demente. Depois foi
apresentado um parecer que terminava do se
guinte modo cathegorico : )
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« O physico-mér graduado, cirurgido dos exer-
citos e armadas, e dos povos da capital da Co-
lonia, que Deus guarde, em nome do muito alto
e poderoso Soberano Senhor das terras do Orien-
te e Ocidente meu augusto rei, declaro que ampa-
rado pela sciencia e conhecimentos de minha no-
bre proﬁssao, examinel a viuva Magdalena C. Pa-
raguassi, accuzada de Jouca, e por ¢ do meu alto
cargo e juramento solemne, por mais que empre-
gasse os recursos da sublime sciencia de Hyppo-
crates, ndo observel alteracdo funccional dos or-
gios intellectuaes, e verifiquei e attesto, por f¢ de
meu gréu, que estd em seu juizo perfeito a accu-
zada, a qual entretanto, ndo estd isenta de crime,
que a lel indagard, no interrogatorio feito, onde
ha respostas e ideias, que parecem contrarias as
leis sabias, que nos regem, e que devem ser pro-
fundamente acatadas e veneradas

« O que estd escripto é a verdade que juro
ante o Evangelho e em fé de meu cargo, do
qual ainda que indigno, venho depositar nas
mdos do muito alto e poderoso governador, o
desempenho.— Assignado na real cidade da Bahia
em 10 de Dezembro do anuno de Nosso Senhor
Jesus Christo de 1570-—-O Physico-mér, Gabriel
Nazareno. »

Magdalena triumphava ainda uma vesz. Ti-
nha razdo De Maistre: » A felicidade ou infe-
licidade da mulher. ndo é muitas vezes sendo e
extracto de uma vida passada.»







VIIL

Onde 8¢ vé & historia da ingratidée narrade por
um fuuro herdeiro de¢ Ceramurd.

Hippel disse: « que a meditagio profunda
habituava a alma a viver féra do envolucro cor-
poreo. Deste modo a alma se prepara para a
vida futura. »

Os desgostos da boa viuva concentraram seu
espirito nas ideias humanitarias, e ou porque a
verdadeira felicidade precize de ter por princi-
pio e origem a aplicagdo de todas as faculdades
(desde a mocidade até a velhice) aos interesses
do genero humano: ou porque o nobre coragdo
de Magdalena a destinguia como uma mulher
previlegiada por suas raras virtudes; era facto
realisado, que ella pouca importancia ligava 4
critica , seguindo o caminho que o destino lhe
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parecia indicar, como bemfeitora que era do seu
proximo.

Ao mesmo tempo, parecia realisar-se para ella
e sua familia o principio veridico e axiomatico :
—o destino segue aos que lhe obedecem, -ar-
rasta aos que lhe resistem.

No scilencio e na meditagdo, pensava a vir-
tuosa mde, que sua filha deveria ser feliz, nio
lhe importava o soffrer, porque os leitores sabem
que onde ndo houve dores, nio ha praseres, e
mais sabe gozar, quem mais soube soffrer.

Os philosopos dos tempos modernos parecem
collocar a vida em dois caminhos, que os ho-
mens, conforme os seos temperamentos, aptiddes
e caracteres escolhem, indo ambos dar no mes-
mo lugar.

Mas os espiritos nobres, sempre seguiram pra-
ticamante os mesmos caminhos, que a ligdo do
tempo, da observacdo e da historia, resumio em
principios e em theorias philosophicas.

As escolas de Kant e de Goethe, encaram a
vida de duas maneiras: collocando a nossa indivi-
dualidade com autonomia, 4 frente do mundo,
dando-lhe liberdade, luctando e desenvolvendo o
caracter; é o methodo subjectivo ou moral de
Kant: ou deixando-nos arrastar pela corrente
do mundo, adaptando-nos aos acontecimentos,
filhos do tempo, e tratando-nos como uma parte

do todo; é o methodo objectivo, ou poetico de
Gioethe.

Era do segundo methodo 4 nossa prestimosa
mii de familia.
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Retrahida, mas sem hypocondria, que é a mo-
lestia dos nescios, ¢ dos fracos; forte, como os
Romanos da antiguidade, e perseverante, comeo
os Athenienses, ella ndo deixou seu espirito
abater-se diante de tantos golpes, e educou sua.
filha com os mesmos habitos: nfio era raro vél-
as ambag trabalhando nos misteres da caza, pois
sabifo que o espirito, se vive na tateria, ou no
corpo, tambem este vive do espirito; e portanto
o equilibrio que d4 a sadde, exige a compen-
sagio do reciproco trabalho.

Quando chegou Jodo Marante de Camdes no
Brasil, logo a noticia da ingratiddo com que seu
grande e immortal tio fora tratado, ligou-o a ami-
sade de Magdalena; ambos tinhdo, no recurso da
historia recente, mananciaes inexgotaveis para
uma ligdo de moral; os seus antepassados, ou os
seus progenitores, erdo e tinhdo sido o-alyo da
perseguigfio, da ingratidio e da mé apreciagdo
de uma sociedade estragada pela ambicdo do di-
nheiro, e corrompida por falta de luz e ins-
trucgdo.

Sob a copada e virente folhagem do cajueiro
do jardim de Lucia, sentaram-se os moivos e a
mdi, e conyersavio, recordando o passado, sem-
pre a fonte da alegria e da tristeza, mas tam-
bem da experiencia, que é a mestra da vida.

O nascimento é sempre um bem, disse Jodo
de Camdes, por mais amarga que Seja a vida,
aquelles que se lembrdo que em suas veias corre
o preciosp sangue de um hemem, que ha de ser
immortal, sentem-se animados da coragem; e nos

feitos de seus maiores, tém, sendo o escudo, ao
is
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menos o estimulo para encarar todas as dfficul-
dades da vida.

Assim penso, disse Magdalena, porque se vos-
so tio estd na miseria, e se apenas D. Sebastido
lhe julgou merecedor de 15 mil réis de tenga,
a lembranca dessa revoltante injustica, e as lagri-
mas que na migeria derramar este homem de ge-
nio, hdo de mostrar aos vindouros a ingratiddo de
seus contemporaneos, e a vergonha de sua patria.

Porque ndo nos conta a historia de seu tio?
Tenho o espirito tdo apertado por estas ligdes
de ingratiddo, que em ouvil-a contar sinto um
allivio, para ndo dizer alimento fortificador de
minha alma; eu lhe rogo pois, de contal<a, neste
sitio que me enche de saudades e de tristeza;
assim fallou Izabel.

Eu nio me esquivo de a narrar, e se vos ndo
peco para em primeiro lugar recordar a de
vossos avés illustres, é porque a conhego perfei-
tamente, e j4 que vos agrada fallarei eu de meu
tio resumindo rapidamente a verdade do que sei
a respeito d'elle.

O Brasil tinha de idade 24 annos quando
em Lisboa nasceo meu tio, filho de Simdo Vaz
de Camdes e D. Anna de S4 de Macedo, das
mais ricas e nobres familias de Portugal, mas

que, ao tempo de seu nascimento, pouca fortuna
tinhdo. (1)

(1) Apesar de ser este assumpto j4 muito conhecido, de-
pois do. centenario de Camdes, pedimos desculpa de o apre-
sentar ; visto que j4 estava’ escripto dois annos antes da festa,
e a fidelidade de ‘chronista nos obriga a trazel-o ao puhlico.
(Vide Sotero dos Reis, Curso de Litteratura, onde a vida de

Camdes é narrada com minuciosidade.)
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Teve educacdo esmerada, e de tal modo mos-
trou seu talento, fazendo versos dos mais lindos,
que tornou-se o primeiro entre os que o cerca-
vio; na Corte sobresahio de modo a deixar in-
vejosos no proprio infante D. Luiz, e D. Manoel ;
apaixonou-se por D. Cathanna, que celebrou
em versos sublimes com o nome de Natercia,
anagramma de Catharina, e comegaram com o
amor os supplicios e as perseguigdes; por cau-
sa della, seus poderosos parentes o desterraram
tres vezes.

O seu primeiro desterro foi em Ribatejo, onde,
.como Ovidio em Thames, aprendeu na contem-
plagdo e no estudo a engrandecer-se.

O segundo desterro foi em Ceuta na Africa;
na viagem teve de luctar, porque féra insultado
por um marinheiro, que talvez mandado de pro-
posito o atacou e furou-lhe um olho, que muito
o desfigurou. Seus inimigos espalharam, com ex-
trema alegria, a noticia de que O cara sem olhos
estava horrendo; mas ignoravio que quando a
providencia quer eternisar o nome de seus fi-
lhos previlegiados, dé-lhes o martyrio. Durou de
1546 a 49 este captiveiro, onde elle comegou seu
immortal poema.

De volta a Lisbba, a sua lealdade o levou a
tomar a defesa de dois poetas, que brigaram
com um criado de El-rei, e porque ferisse leve-
mente ao famulo, foi prezo e mettido em ferros
na prisdo dos condemnados!

Desejando morrer pela patria, quiz ir para a
guerra na India, e s6 por isso foi perdoado, tal-
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ver porque l4 podia morrer, deixando assim, por
moto proprio, a patria e sua amante. Ndo me
esquecerei nunca dos versos que elle fez em des-
pedida de Catharina.

O homem aquem a patria dera tres desterros,
partira com o coragdo amargurado e dizendo como
Scipifio. «Ingrata patria, ndo possuirds os meos
08508 ».

Quem mais do que elle soube em seu poema
descrever, na sua elegia II, a tempestade que des-
trogou a armada, salvando-se a niu em que elle
ia, a qual chegou em Goéa em 15537

Que supplicie soffreu no cabo da Boa Esperan-
ca, e de que modo sublime o descreve com a
ficcdo do gigante Adamastor!

Ninguem soube ser mais resignado, nem mais
corajoso, soffreu trez desterros e encarou de frente
a adversidade e a perseguicdo; emittio sua oppi-
nido com franquesa, porque dizia: < Quem ndo
as emitte por ndo ter coragem é um covarde,
quem ndo as quer emittir é um indolente, quem
ndo as pode emittir é um idiota ».

Muito instruido, conheeia a historia mais do
que os outros homens, e repitia-me sempre os
dietos dos sabios e corajosos philosophos. Socra-

tes lhe servia de animagdo, porque bebeu cicuta
aos setenta annos. '

Gallileo, sendo levado 4 inquisigdo, e depois
de morto sendo insultado e nso tendo sepultura,
Vesalio e outros martyres de coragem foram es-
pethos que lhe refflectiram grande poder.
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Nunca se arrastou 4 procura ¢a populari-
dade, porque estava convencido do proverbio
que diz:

« O que tem a espinha dorsal dura ndo pode
subir 4s honras. » Elle ambicionava a gloria, ndo
por este caminho elastico e tortuoso dos que pre-
ferem antes condecender com os prejuizos, do
que combatel-os; mas com a intrepidez intelle-
ctual, que é o alimento do caracter, o qual por
sua vez é o centro da direccdo dos actos da vida
dos homens, que sabem presar o dever e a honra.

Esteve na India, onde todos os soffrimentos o
magoaram e ficou em tal estado de pobreza, que
serviu-se do favor de um amigo, que o levou
para Mogambique, d'onde partiu na armada que
em Setembro de 1569 sahira para o Reino; por-
que alguns fidalgos que nella vinham cotisaram-
se para lhe pagar a passagem !

Chegado 4 patria, viu o tumulo de sua amante
e de seu pai; uma mde decrepita; os seus ini-
migos, parentes da noiva despresando-o, e, de
todo o passado de dores e soffrimentos, s6 lhe
restava um monumento onde se encerrava toda a
gloria de sua vida, toda a morada de sua espe-
ranca, era o seu immertal poema.

Nio tinha pdo para comer, ndo tinha traba-
lho no qual ganhasse o sustento, ndo havia
gente illustre, que soubesse apreciar a grandeza
de seu livro, e os que o podiam fazer, preferiam
despresal-o, roidos de inveja.

A morte é certo que espreita a porta do ho-
mem laborioso, mas ndo ousa entrar, porem os
trabalhadores intellectuaes parecem fazer exeep-
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¢do a este anexim, e si ndo fosse um criado, An-
tonio J4o que o acompanhara desde a India, e
que ia esmolar 4 noite para lhe trazer os recur-
sos do dia seguinte, j& teria morrido de fome,
depois de ver a mai sem vida.

O que vos hei de dizer mais? Né&o bastam tan-
tos factos de uma vida illustre, para hoje, como
sempre, servirem de exemplo aos posteros, que
encontrardo na biographia de tdo grande homem,
todos as virtudes que se abrigam no eoragdo hu-
mano ?

E, terminando sua narragdo, ndo escapou 4
perspicacia da noiva e da mae, que elle voltava
o rosto para occultar algumas lagrimas que rola-
vam-lhe na face. Ellas foram como agudos espi-
nhos, ou como intensos raios do sol, que feriam
os olhos dos ouvintes, arrancando delles outras
tantas gottas do precioso nectar do infortunio e
da dor.»

O futuro se encarregou de demonstrar que
o immortal poeta, que morreu dez annos depois
desta narrativa teve o mais desdenhoso despre-
80, que emquanto viveu os fidalgos e reis faziam
garbo de mostrar. De medo que o'patriota que,
despresado e na soliddo em Santarem, procurou
a morte, seguindo em uma expedigdo contra os
Mouros; que depois foi perseguido e manda-
do para o desterro por ter defendido seus pa-
tricios, que eram tratados em Goda como ani-
maes indignos; que naufragou salvando-se do
perigo e s6 com os seus Luziadas; que depois
de dezeseis annos voltou a Lisboa, onde publi-
cou seu poema, sem proveito algum pecuniario,
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em um enxergdo, transido de vergonha dos seos
patricios, que o deixavam morrer de fome. Razdo
tem um escriptor que disse: O Oceano e o sol,
foram as duas unicas testemunhas da grandeza
de Camdes.

Lord Strangfort em suas « Observagoes sobre
a vida e escriptos de Camdes » diz que um ca-
valheiro chamado Ruy da Camara, indo a casa
de Camdes para que lhe traduzisse em versos
os sete psalmos penitenciaes, o poeta erguendo
a cabegca do miseravel enxergio em que estava
deitado, exclamou apontando para seu fiel es-
cravo:

« Quando eu era poeta, era mogo, feliz e
amado das damas; mas agora sou apenas um
desgragado! Olhe, ali est4 meu pobre Antonio
pedindo alguns reaes para comprar carvdo, e eu
ndo tenho para lhos dar. »

O cavalheiro fechou a bolsa e o coracdo, e
sahio !

Assim erdo os grandes de Portugal.

Quando veio a morrer consumido pelos des-
gostos e molestia, puzeram em seu tumulo ape-
nas esta inscripg¢do, que depois de muitos unnos
substituiram por outra. «dqui jaz Luiz de Camdes
0 maior poetu de seu tempo. Viveo pobre e mor-
reo miseravel no anno MDLXXIX. »

Depois da narrativa houve um cilencio, que
foi afinal interrompido por Magdalena que as-
sim fallou:
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«Conheco duas coisas no mundo capazes de
Suavisar as mais pungentes recordagdes e de
dar alivio as mais crueis calamidades, sdo: o ca-
samento quando se é feliz, e a familia. »

« A alianca que consagra o amor de dois in-
dividuos, em uma sé existencia, conhecida por
dois nomes, marido e mulher; mas formando uma
86 palavra, o casal, é semelhante a unido da alma
com o corpo, que dando existencia real a0 homem,
liga de tdo intimos lagos ambos os nomes, que
eu digo que entre marido e mulher ha duas vidas
em um 86 corpo, e dois corpos em uma s6 alma. »

« Necessario é porem que os noivos ligados
pelos lagos de sympathia e amisade tenhdo in-
clinagdo, amor e certeza da felicidade, que o
casamento d4 aos que o sabem comprehender.

E’ na familia que se gosa o sentimento de
amor ao genero humano, ella é a escola do ca-
racter, a fonte da felicidade, a fornecedora de
homens modelos, a geradora das méies que o so
tambem dos povos. »

« Vé-se portanto que tudo que ha de grande
no mundo, tem sua origem na familia. »

« A alianga que minha filha vae contrahir
com o Senr. Camées, eu estou certa, ha de par-
ticipar d'estas venturas de que estou fallando.
Conhego o coragdo de ambos, as inclinagoes, e
nada ha mais poderoso do que o exemplo, ¢ nem
ha exemplo mais eloquente do que o passado
dos mnossos parentes. »

« Estou ficando velha; a vida sempre a en-
carel como uma questdo do tempo, moldei minha
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filha nos exemplos da virtude, que me escuda-
ram desde o bergo; ella saberd prodigalisar ao
marido o balsamo que a mulher derrama no
caminho da vida conjugal, e o marido sabers
guiar a esposa pelo trilho da lealdade e felici-
dade, que é o producto da propria vontade,
a qual é a geradora dos acontecimentos; pois
ndo partilho esta escola que faz o homem filho
dos acontecimentos, quando a verdade é, que o
homem é quem os cria. »

« A minha idade me permitte vos fallar assim;
porque assaz tenho vivido para conhecer o mun-
do; espero que vos ndo esquecereis nunca de
que as ligdes do amor sdo filhas do amor
materno, que tem sua influencia desde o nasci-
mento dos filhos. Sua acgdo é constante e uni-
versal, e nada ha mais salutar do que o exem-
plo que as maes ddo aos filhos. Diz-me a minha
consiencia, que assaz tenho feito por minha filha
afim de que ella seja uma optima mie e espoza. »

A noite veio surprehender este discurso, que
alias era familiar, mas que servio para retem-
perar o caracter dos seos filhos. Retiraram-se
os tres amijgos deste aprasivel sitio, j& celebri-
zado por tantos acontecimentos, pequenos na apa-
rencia, mas de grandiosos effeitos no espirito
das pessoas que ali aprendido a educar e modelar
o ‘caracter, na escola da experiencia, do exem-
plo e da sabia mde de familia, a quem se deve
o esforgo e a tentativa mais gloriosa da regene-
ragdo da sociedade brasileira; tdo mutilada des-
de o bergo, pelo despotismo e tirania dos escra-
vocatas, a quem devemos langar em rosto, como

1S
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escriptor ainda que desconhecido, o crime do
captiveiro em que mergulharam a sociedade nas-
cente, e que repercutiu seus erros e seus deffei-
tos na familia, fonte fecunde das mdes e dos
povos.

Aproximava-se o dia feliz do enlage, marcado
para 22 de Abril de 1580, poucos preparos na
caza annunciavdo um tdo grande acontecimento
da vida domestica, mas as ligdes da moral dadas
em conversas e em historias, fazido o esmerado
assumpto do toilete intellectual, sem-duvida mui-
to mais precioso e lucrativo do que os desperdi-
clos em festejos e roupagens.

E embora nos tempos passados, faltassem es-
criptores, que como hoje ddo noticia de todos os
acontecimentos, é na refflexdo, é no estudo dos
caracteres da antiga tempera, que se tem encon-
trado os melhores exemplos e os melhores as-
sumptos para os bons livros modernos.

Antigamente ndo estava emancipada a mulher,
e as sociedades erdo dignas dos homens sem fa-
milia; havido entretanto preciosos modelos, destes
a que se podem aplicar as palavras de um dos
mais benemeritos escriptores modernos Samuel
Smiles:

« O primeiro e melhor seminario da disciplira
moral, é a familia: em seguida vem a escola e
depois o mundo, a grande escola pratica da
vida.

« A disciplina moral actia com a mesma forca
que a lel da natureza. Aquelles que estdo sujeitos
a sua influencia, obedecem-lhe tao insensivel-
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mente, que ndo a percebem, apezar d'ella for-
mar-lhes o caracter, até consolidal-o perfeita-
mente. »

Era da tempera deste molde o caracter da
herdeira de Caramurd, que soube transmitir a
sua filha e dilatar até aos extranhos, que tive-
ram a fortuna de a conhecer, os dotes moraes
de que era prendada.

O dia das bodas estava marcado para 22 de
Abril de 1580, dia faustoso para o Brasil por
ser anniversaric do seu descobrimento e para a
familia de Caramurd, notavel por mais de um
acontecimento importante.

Os preparos foram modestos como a habitacio
e a vida dos nubentes, mas nem por isso erdo
menos expressivos na sua singeleza, porque o
asseio, a ordem e a arte, revelavio em todos os
moveis a intelligencia e a virtude de seus donos.

Joido Marante de Camdes, cujas boas qualida-
des o havido tornado o alvo das sympathias, era
o homem do tom; todos lhe envejavdo a sorte,
86 os fatuos fidalgos o aborrecido; porque na
alianga vido um elo de mais a prender a cadeia
da beneficencia, cujo primeiro né fora Caramurd.

As analizes ndo faltavdo; uns avaliavdo a for-
tuna da viuva em muito mais do que era na
realidade, outros, e erdo os negreiros, a julgavao
pobre e desgracada pelo acto de loucwra que
praticara alforriando todos os seus escravos.

Mas o noivo pensava como a sua futura sogra,
que a riqueza ndo consiste em escravos e di-
nheiro, mas na aplicagdo do trabalho e na remu-
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neragdo proporcional as habilitages, que rode-
ando a uma pessoa, que tendo algumas comodi-
dades da vida, péde crear uma familia exemplar,
ou por outras palavras a verdadeira felicidade.

O sabio Jose de Maistre, muito tempo depois,
escreveo uma verdade, que merece ser aqui ci-
tada para se ver que as ideias, que esta familia
professava, com o tempo passaram dos cerebros
menos educados para a cabe¢a de um grande
homem:; o que prova que nada ha de novo no
mundo e como muito bem disse Goethe: <« Toda
a ideia é uma reproducdo. »

« E' incontestavel, dizia José de Maistre, que
as mulheres produziram as nossas obras primas.
Nao foram os autores da Ilkada, da Jerusalem
Libertada, do Hamleto, da Phodra, do Paraizo
Perdido, do Hypocrita; ndo deram o plano da
Igreja de S. Pedro, nio compuseram o Messias,
ndo esculpiram o Apollo de Belvedere, nio pin-
taram o Juizo final, ndo inventaram a Algebra, os
Telescopios, nem as Machinas a vapor, mas fise-
ram coisa muito melhor e mais sublime do que
tudo isto, porque foi em seu seiv que ellas
formaram mulheres e homens rectos e virtuo-

so0s, que sdo as produgdes mais excellentes do
mundo. »

Este foi sempre o modo de pensar d’aquelles

typos tdo brilhantes que passaram como meteéros
pelos tempos coloniaes.

O padre Vicente Rodrigues, da companhia de
Jesus, o mesmo que apregoou por ordem de
Nobrega a venda em leildo do irmso Manoel
de Paiva, foi o encarregado da celebragio do
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casamento; elle havia confessado e exhortado os.
noivos, que por sua valiosa intervengdo, obtive-
ram a permiss@io de ser celebrado o casamento
na capella da caza.

Foram poucos os convidados, erdio escolhidos
d'entre os.amigos de Jodo de Camdes que tomou
para padrinho o Sr. Jaimes Bright, que féra o
fundador de uma caza commercial importante
que depois prestou relevantes servigos 4 um dos
herdeiros de Caramurd.

Era um sabbado., o so! depois de uma chuva

que viera tornar o dia mais fresco, apareceo as
9 horas da manhi.

O inverno, esta feliz estagio do anno na qual
verdejio as arvores, que os ardentes calores do
verdo fazem despir as folhas, tinha sido tardio,
e poucos dias antes aparecera com o cortejo das
nuvens carregadas de eletricidade, e dos ventos,
que annunciio a mudanga de estagdo. Chegara
a epocha do canto dos passaros, do esvoagar
das barboletas e formigas, e de todos estes com-
panheiros da alegria, que no Norte do Imperio
com a chegada do imverno, como é sabido,
torna-se geral entre todos os seres vivos.

Taes successos bem poder-se-hia tomar como fes-
tivaes, porque elles apareceram na vespera do
casamento de dois entes felizes pela educagdo,
nobreza d'alma e caracter.

Bem pequenos parecem ser muitos dos acon-
tecimentos que se reproduzem no mundo, mas
bem grande é a acgdo que - elles exercem nas
leis que os regem.
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O que é certo, é que depois que o bello dia
se aclarou, que o lindo céo da Bahia, orlado
das nuvens que se acumuldo nos extremos do
horisonte visual, onde a vista parece perder-se,
julgando unido ao nosso planeta 4 morada etherea
dos anjos; depois que uma missa foi celebrada
e ouvida pelos convidados com a maior venera-
¢do, foi que o casamento se celebrou.

Imaginar o que se passou em momento tdo
importante, pensar no diluyio de affectos que
vieram ao pensamento da mde exemplar, descre-
ver os olhares, os abragos, a belleza e a fra-
grancia do lugar, dizer o que alcangaram as la-
grimas de alegria, que borbulharam nos olhos
dos antigos escravos, que cheios de gratiddo
vinhdo beijar as méos aos filhos dilectos de seus
generosos senhores; sdo quadros que ndo cabem
nas paginas de um tdo modesto livro, porque
qualquer d'elles isolados, merecerido, ou o pincel
de Miguel Angelo, ou a penna de Camdes.

A nés compete narrar os acontecimentos, e 20
leitor avaliar a importancia, chamando para o
seu ‘criterio a tosca descripgdo, e imaginando
com a reflexdo, a grandeza do successo.

Um lauto almogo succedeo ao casamento; ali
se fez o brinde de honra que o padre Rodrigues
levantou, saudando Magdalena Caramurt.

Mas aos prazeres succede o descanco, e por
1sso foi julgado opportuno dal-o 4 todos; pouco
a pouco se retiraram os convidados.

Ao jantar, poucos estiveram presentes e na
paz e felicidade de uma unido tao digna se re-



— 127 —

colheram os noivos, depois da bencdo da made,
que ao abragal-os, e despedindo-se em linguagem
simples, mas eloquente lhes disse apenas:

« Bejao felizes e amem-se. »

Podemos dizer como um philesopho allemio,
que ha duas coisas neste mundo, que sdo real-
mente bellas:—um ceo estrelado sobre nossas
cabegas, e o sentimento do dever derramado
d'entro de nossos coragdes.

it

%






IX

Os Systemas; algumas cousideragdes a respeite.

A" historia da naturaza deve ser sempre en-
carada como uma ligdo sabia, e ndo como uma
chronica sem proveito:; porque sem nés atten-
dermos a influencia do poder creador da natureza
e a infinita grandeza do seu dominio na terra,
as leis que regem o mundo e os homens, nfo
passaridio de objectos de mera disracfo.

E" por isso, que julgamo-nos obrigados a fallar
de alguns prégonceitos, que a philosophia dos ho-
mens mais eruditos dos tempos coloniaes abra-
© gava, tornando-os partidarios das diversas dou-
trinas que sc tem originado com o correr dos
tempos ; pois é certo que a verdadeira philoso-
phia. nada mais é do que a tradugdo dos dogmas

i7
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e dontrinas explicadas, demonstrando-se- a fra-
queza, ou a superioridade de umas sobre as
outras, até produzir a verdade, que os espiritos
aceitdo; mas nem sempre de acordo com os prin-
cipios ; dahi provem a devergencia.

Faremos o possivel por encurtar a historia dos
systemas, porque n'aquelles tempos erdo nume-
rosos, como ainda hoje, e como sc sabe, onde
elles abunddo, impéra a desordem. Os medicos
resumido, como os padres, os conhecimentos da
sciencia, e nés procuramos ndao esquecer estes
vultos, na chronica que estamos descrevendoﬁ c
terdo visto os leitores, que elles apparecem em
varias scenas de nossa narrativa.

Dominado por um cgoismo mal entendido,
pouco a pouco, foram os portuguezes pensando
que 86 a riqueza faz a felicidade, e que o com-
mercio que a produz é sempre louvavel; os
escravos que por ‘sua grande fartura, havido-se
tornado o manancial da fortuna, erdo o ideial
dos colonos e os espiritos mais cultos imbebidos
nas ideias do tempo, aconselhavio o trafico ¢vm
um enthusiasmo que degenerou em monomonia.

Sabe-se que nada afasta aos homens do cum-
primento do dever, como a incerteza do espirito,
e nada produz mais incerteza do espirito do que
o abuzo de sua independencia. Eis o principio
do mal nu colonia; o povo era obrigado a crér,
e por 1sso pensava que ndo errava.

Um medico, era um personagem que conser-
vava uma face caracteristica, tinha impostura
que amparava a ignorancia, vestimenta que cha-
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mava a attencdo, criados que uzavdo de libré,
e empmsmo que o tornava quasi um Deus,
suas opinides erdo—a ultima palavra das du-
vidas; sen juizo no diagnostico havia de ser
realisado, embora fosse precizo mudar a mar-
cha da molestia com um tratamento especial,
e infeliz era aquelle que tivesse um prognos-
tico fatal.

Os padre davido-se as mdos com os medicos,
¢ embora fosse prohibido o exercicio simultaneo;
a difficuldade ¢ raridade dos proficionaes, *fez
aquclles optimos medicos ¢ cirurgides, pois con-
sultando o Padre Anchieta se podia fazer opera-
¢Oes, foi resolvido pelo Papa que sim, por que
« a caridade abraga tudo.»

Deixemos porem, por momentos estas conside-
ragdes, para darmos entrada a um personagem
que faz o assumpto deste capitulo; queremos
fallar do Dr. Pedro Alvares Correia da Torre,
parente e herdeiro de Caramurd, que.chegara
no Brasil no mesmo anno em que o immortal
Camdes, que personalizou toda a gloria de Por-
tugal, deixou de existir: o Dr. deixou sua terra
transido de saudades e chegou a Bahia para subs-
tituir o phisico-mor em 1581.

Homem illustrado, de coragdo generoso, tinha
entretanto alguns defeitos, se é que devemos
cousiderar como tal, a hypocondria em que vivia
merguthado, e que o fazia chefe de uma eséola
mui prejudicial, que arrastava 4 uma tristeza e
lamentacdo os seos amigos, que julgavéo a hypo-
condria e as lagrimas como um balsamo e uma
condigdo de bom caracter.
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Foi hospedado pela filha de Caramuri, e os la-
cos da nova alianga os fizeram amigos ; conversa-
vdo muito sobre o inesgotavel assumpto do pas-
sado de seus maiores, ¢ o que é admiravel, é que,
ao passo que o Dr. lastimava-se e chorava, Ma-
gdalena dava a sua voz uma entonagdo de ener-
gia e vitalidade, que tornava saliente o modo
porque encarava a vida, o passado, o presente
‘e o futuro.

Erio, se é possivel, duas escolas em duas cre-
aturas.

O Dr. fazia consistir a felicidade na recorda-
¢do das pessoas que lhe erdo queridas e nas
lagrimas que derramava e que chamava: « o in-
senso que queimo em mim mesmo para prestar
homenagem aos que admiro. » Magdalena cujo
espirito cultivado era guiado desde os primeiros
annos, pelo bem da humanidade, julgava que a
tristeza e hypocondria, erdo um habito méu, e
reflectia a pusilanimidade da alma; a qual por
sua propria energia devia reagir para ndo en-
fraquecer o espirito: « que deve estar calmo e
presidir a vida que actia de dentro para féra
e ndo de féra para dentro ».

O Dr. olhava com admiracgio sua parenta, mes-
mo porque tinha o espirito cheio de ideias tristes
que o enfraquecido, e comegou a prestar a maior
attencdo aos actos da filha de Caramurt, 4 quem
ndo sé a fama, mas tambem a persegui¢do infame
que soffrera a tornaram.mais celebre. Com o
intuito de-fazer uma biographia o Dr. principiou
a escrever as impressdes que lhe causavdo as
doutrinas de Magdalena, mas a devergencia de
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oppinides, quanto mais a fazia admirada, menos
a tornava comprehensivel.

Um facto de singular heroismo veio fazer, o
Dr. ficar prestando 4 sua prima o culto de ve-
neragfio, que s6 se rende aos monumentos, que
guarddo os ossos dos conquistadores e dos mar-
tyres.

Desde muito tempo a virtuosa mie soffria de
um tumor em um dos seios; mas como ndo havia
ulceragio e 86 a dor; com uma resignagio e co-
ragem tal a suportava. que sua filha e as pessoas
da caza ignoravdo; nem uma s6 vez poude a
filha perceber quao agudos erdo os padecimentos
de sua mde ; as ferrotuadas e dores lancinantes
foram-se angmentando, e porque Magdalena desse
alguns gemidos e a filha inquerisse da cauza, a
mde explicou-a, dizendo que erdo saudades de
sua filha Lucia. A mulher espartana, celebrada
por virtudes tdo assignaladas, ia agora se revel-
lar por uma outra face.

Sentindo augmentarem-se as dores, e vendo
que o tumor comecava a ulcerar-se, pedio ao Dr.
que era n'este tempo notavel opperador, para o
extirpar.

O leitor poders avaliar se foi maior a sor-
preza do Dr. do que a sua admiragdo.

Como foi possivel guardar em segredo uma
enfermidade tdo dolorosa quanto grave?

Que mulher seria capaz de conservar e su-
portar uma ulcera, com a coragem do espartano,
s6 para evitar desgostos 4 sua filha, ou afligoes
a0s seus amigos ?
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O Dr. havendo observado que era a oppera-
¢io mul dolorosa, teve em resposta que nao -se-
ria este o motivo que a privaria de fazer a op-
peragdo, nem -elle se arreceiasse que ella por
seos gritos viesse a demonstrar os soffrimentos.

Aproveitando-se da viagem que seu genro fi-
zera para Itaparica, foi opperada pelo Dr. sem
que os criados desconfiassem que tao importante
accontecimento se passaya em caza, e o qual
s6 tiveram noticia depois, conservando-se a boa
senhora no leito por muitos dias, entregue aos
cuidados de seu medico assistente, e a saptisfa-
cdo intima de haver-se livrado de um inimigo,
que noite e dia a mdrtyrisava, pensando ao mes-
mo tempo que sem o suplicio das dores crueis
ella remocaria, e poderia ser util a alguem.

* Sédo raras as mulheres como esta, mas o mar-
tyrio que tem santificado a algumas, bem poderia
tel-a tornada conhecida dos homens para mo-
delo e exemplo, que sio as duas alavangas com
que uma creatura se pode erguer do p6 4s mais
nobres alturas.

Este acontecimentos se passou sem barulho,
pois ‘os commentarios, que em nome das movi-
-dades se levantdio ao menor successo, ndo apa-
nharam este acto de valor e sublime coragem,
para ‘alimento da curiosidade.

Assim é a virtude, moderada na sua manifes-
tagdo,, e fdo grande e incomprehensivel em seus
resultados !

O Dr.-s6 e a familia, foram os depositarios
do segredo que a mde extremoza legou & seus
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herdeiros, evitando que o povo de seu tempo,
ignorante e ingrato visse outro acto de loucura,
onde 36 havia grandeza d'alma e virtude.

Quando o Dr. pensava depois no cazo, mos-
trava-se admirado, e comegava a reffletir sobre
suas theorias e philosophia, lembrando-se do quan-
to podia o espirito sobre a materia; dos mys-
terios que envolvido o hommem desde o momento
em que era gerado; e do quanto era ignorado
depois da morte ; pois ndao havia quem resolves-
se estes problemas que nasceram com o mundo.

Era justa a aprehensdo do Dr., pois ainda hoje,
como muito bem disse o Dr. Vivier. «Que mdo
poderd levantar o véo espesso da geragdo e nous
mostrar o ponto de partida do homem, e sua
entrada na vida? « Que olho o poderéd seguir
alem da morte ? Testemunha de suas dores e
miserias, durante sua curta morada, dé bergo ao
tumulo, ignora o homem igualmente, sua origem
e o remedio.»

A mnatural e ligitima influencié do medico,
consistia no successo, € uma opperacdo, era como
ainda hoje, a pedra de toque; ninguem mais
que Magdalena venerava o seu salvador; mas
ndo era mais nobre a sua admiragdo pela sciencia
do que a do Dr. pela coragem della. As almas
fracas admirdo as qualidades que nio tén, e
apezar de Wolney ter escripto um livro para
demcnstrar que ndo havia historia, e o seu pa-
radoxo ser tomado como falso, esta mestra da
vida existe realmente, mas tem ocultade muitos
personagens e elevado muitas mulidades; talvez
porque, como dizia o Marquez de Maricd: «Ha



— 136 —

homens que como os baldes se elevdo, por se-
rem leves de mais ».

As epochas prehistoricas ndo sdo attingiveis
pelos escriptores, nem a imaginagdo, sem sacri-
legio, poderd ir visital-as para tirar d'ellas ma-
nanciaes de assumptos.

Nés, para darmos uma ideia aos nossos leito-
res do que dizem os periodos, que a historia re-
gistra, quanto a medicina, procuraremos mostrar
que até o absurdo tem sido divinisado em sci-
encia !

O Dr. ndo finha pois nem uma dése de ra-
sdo, quando narrava 4 sua parenta, a sublimidade
de sua medecina, de cujo primitivo periodo nada
se sabe, porem conhece-se os systemas que credo
os periodos (1).

Os tres systemas principaes que servem de
base aos outros sdo: o imperismo primitivo, o
mysticismo, e o dogmatismo, que ligaram as
theorias dos padres de Esculapio e das Sibillas.

O velho de Cos, foi o reformador da segunda
epocha, e desde Hypocrates, até a fundacdo da
Academia de Montpellier, apareceram neve sys-
temas diversos :

1.2.0 naturismo, fundado 460 annos antes de
Christo pelo sabio companheiro de Socrates
e Tucydide, o immortal Hypocrates.

2. O dogmatismo, fundado por Thessallus
de Cos.

(1) Alguns escriptores classificio os periodos como se vé no
resumo que indicamos.
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3. O empirismo de Acron d’ Agripanta.

4. A theoria corpuscular de Asclépiade de
Pruse.

5. O methodismo de Themison de Laodicéa.

6.° Opneumatismo d’ Athenéa d’ Attalia,

7.9 O electismo d’ Agathinus de Sparta.

8. O humurismo de Galeno,

9. O Arabismo de Rhaser d’ Ali Abbas.

A terceira epocha comprehende 17 systemas,
a saber :

1.0 O empirismo dogmatico da primitiva escola
de Montpellier creada em 1220 :

2.9 A alchimia de Paracelso ;

3. A iatro-chimica de Van Helmont :

4.° A chimeatria de Boé Silvius:

5. O iatro mathematecismo de Borelli ;

6. O anemismo de Staht;

7.9 O mechanico dvnamlsmo de Hoffmam ;

8.° O iatro mechanismo de Boerhaave

9. O phisiologismo de Cullen:

10.° O organismo de Bordeu

11.° O vitalismo de Barthez

12.° A doutrina phisiologica de Brown ;

13.° O vitalismo de Bichat ;

14.° A ‘doutrina phisiologica de Broussais :

15.° O contra estimulismo de Rasori;

16.° A doutrina de polaridade de Wilbrand;

17.° A homéopathia dé Hahnemann.

Nido faltaram sustentadores para tantos syste-
mas, e o amenismo chegou a merecer a confir-
magio do Papa! Mas de tantos absurdos néo
resta mais do que uma sombra que se desfaz
como os phantasmas da imaginagdo, sempre pro-
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diga de ideias erroneas, e tanto mais varias,
quanto mais esquisita. Isso prova, que quanto
mais se afastio os homens da verdade, mais
principios falsos e sophismas védo creando, até
que a luz da verdade ha de convencer a ge-
neralidade dos mortaes, que s6 as leis da na-
tureza sdo immutaveis.

O Dr. Correia da Torre ndo tinha pois razdo
em suas theorias sentimentaes, a viuva com o
seu estoicismo, amparando suas ideias no tribunal
de uma si consciencia, mostrava-se conhecedora
da lei natural, que assiste a todas as almas jus-
tas ; ella demonstrava ao mesmo tempo, que a
bondade auxiliada do bom senso e guiada por
um coracdo virtuoso, é a sabedoria. Se as the-
orias, as seitas medicas e as philosophias, ten-
dem a procurar a verdadeira felicidade, ndo
vemos, que ella possa existir com outros me-
lhores predicados do que aquelles que fazem ho-
mens de coracdo recto e de alma si.

De nada valeram até hoje estas escolas, que
sdo guiadas pelo espirito de indagagdo, mas de
uma indagac¢do que tem para pharol a razdo, e
o amor proprio, sem duvida juizes incompetentes,
porque sdo filhos de um cerebro educado somente
para as ideilas que se quer pdr em pratica; deste
modo submettem-se as mais importantes questdes
sociaes ao tribunal do pensamento individual,
tao vario, quanto instavel pela differenca dos cos-
tumes, da educa¢do, do clima e do gréo de in-
telligencia de cada homem, ou povo.

Nédo nos admiremos pois, que de Socrates até
o philosopho Kant, sejam tantas as escolas, nem
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tdo pouco que o povo ensinado pelos seus chefes
no governo, ou por seus mestres, sustentasse ao
mesmo tempo uma philosophia para cada nacao;
de modo que em Franga, Diderot, Condillac,
Saint Lambert snstentavdo a doutrina dos prazeres.

Na Inglaterra Smitt, Fergusson, Hutchisson,
ensinavdo a dontrina do sentimentalismo.

Na Allemanha Wolf reduzia a forma didatica
a doutrina do bem moral.

E’ para mostrar que ndo se preciza do conhe-
cimento das doutrinas que se baseido em theo-
rias filhas da razdo, para se alcancar neste mundo
a verdadeira paz e felicidade, acompanhada de
uma grande instrucgio. que nés temos trazido
aos leitores os systemas e os dois typos rapida-
mente esbogados : um tirando de si mesmo a
energia, a forga e a esperanga, por pensar que
a vida actia de dentro para féra: o outro vende
nas doutrinas, nas theorias, e nas eanzas externas,
a fonte de suas opinides, actos e acgdes; por
pensar que a vida actia de féra para dentro.

O fim para o qual a humanidade caminha, é
a felicidade, ¢ Magdalena como os sabios antigos
acreditava que a actividade, physica ¢ intellectual,
equilibrando as forgas vitaes do organismo, era
a primeira condigdo da saude, que nada mais é
do que o exercicio regular de todos os nossos
orgaos.

A educacdo cumpre ragular taes exercicios e
nella est4d incluida a base de toda a felicidade,
ou se traduza no homem do campo pela forqa
physica, ou seja consequencia das conguistas re-
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alisadas na terra pelos trabalhos intellectuaes
e estudos.

Eis porque muitas vezez os homens de bas
tante illustracdo trazem o espirito enfermo, e
cahem em um septicismo tdo prejudicial 4 vida
como 4 sociedade; ao passo que aquelles que
limitdo seus conhecimentos a observagdo das leis
naturaes, guiados pela mais pura educagdo, en-
contrdo na’ terra o ideial que todos procurdo.

Achar-se-hia talvez a cauza de muitos desvios
da intelligencia, da saude e da felicidade, pro-
curando-se corrigir os defeitos da educagdo, prin-
cipalmente no ponto de vista moral, e ndo ha
verdade mais aceita em medicina moral do que
esta proposi¢do do Dr. Abercambrie em seo Tra-
tado das doengas do cerebro: « Para chegar a este
ponto culminante de hygiene moral, ndo é pre-
cizo s6 um desenvolvimento, por maior que possa
ser, das faculdades intellectuaes ; ; mas um ar-
monioso equilibrio das faculdades da alma, um
imperio rasoavel sobre suas paixdes, emogdes,
desejos, e uma abdicacdo inteiramente volunta-
ria do espirito, em favor da suprema autoridade
da consciencia, sobre todo o systema moral e
intellectual ».

Nio € portanto com os systemas e com as
escolas philosophicas, que se encontrdc os meios
de snavisar esta curta existencia, e ndo cessaremos
de exaltar as qualidades moraes d aquelles que
como a nossa heroina, legaram aos seus herdeiros
uma maneira facil de suportar a vida: dedican-
do-se ao bem do genero humano, estudando a
natureza, tirando de nossas faculdades tudo que
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nos péde dar a felicidade, que se aprende a co-
nhecer e gosar na educagdo da familia.

Educai pois vossos filhos, e tereis homens
sablos e virtuosos, e vés mulheres que sois a
alma da sociedade. por que lhes daes a familia,
e como mdes fazeis o caracter de vossos filhos,
bem podereis ver que na resigmagéio, na caridade
na instrucgdo e no exemplo, achareis a sciencia
que nos ensina a sermos felizes.

E' bom que se comsigne aqui, que em todos
os tempos a historia registrou mides dignas pela
grandeza de suas boas almas, e como Magdalena
e mais do que ella foi Monica, mde de Santo
Agostino, que sendo cazada com um liberto e-
ducou e fez o sabio Dr. da Igreja. Quem fez
o estadista americano Jodo Rondolph foi sua mie;
Jorge Herbert reconhece que foi 4 sua mée que
deveu todo o seu merito.

Foi 0 caracter e o juizo de Lethicia que fez
o grande Napoledo. De Maistre, Washington,
Cromwel, Canning, Napiers, Goethe, Schiller,
todos deveram 4 suas mées o que vieram a ser
entre os homens illustres (*)

Tal é o meio pratico de ser feliz, e se al-
guma leitora lér esta nossa descripgdo, seja be-
nevolente. e pensativa.

Se considerarmos o nascimento pela impor-
tancia dos homens, veremos que, se é exacto, que
elle ¢ bem de tal natureza que ndo se péde

(*j O nosso livro ultimamente publicado com 0 titulo —
Arte de formar homens de bem, traz a confirmagdo do que
allegamos ; n'elle se véem muitos exemplos que citamos.
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negar nem alienar: entretanto a verdade ¢, que
tém. sido os homens de nascimento humilde, que
tém conseguido dirigir os tempos em que vive-
ram, o que prova que elles se fizeram por si.
Epicuro philosopho grego, era filho de um
pastor. Luthero, era filho de um operario de
minas. Demosthenes, o maior orador da anti-
guidade, era filho de um ferreiro. Cromwel, o
protector da republica ingleza, era filho de um
cervejeiro. Euripedes, de uma hortaliceira.

O grande Viriato portuguez foi pastor.

Laffite o milionario banqueiro, ministro de
Luiz Fellipe alma da revolugdo de 1830, fun-
dador da caixa de soccorro, era filho de um
carpinteiro.

Mofama fol arrieiro na mocidade.
‘Socrates era filho de um esculptor.

Virgilio o principe dos poetas, era filho de
um estalajadeiro.

Shakspeare, era filho de um. carniceiro.

Christovao Colombo era filho dec um cardador
de la.

Cook foi criado na mocidade.

Esopo foi escravo quando nasceo.

Alberone, Bispo, era filho de um jardineire.
Moliere foi alfaite. S. Benedicto foi escravo.
Lineo foi aprendiz de sapateiro.

Franklim foi operario typographo.

Catharina da Russia foi vivandeira do exercito.

—- AR —



Ume vesita ¢ as narragbes.

Os acontecimento que se prendem as scenas
da escraviddo. sdo encadeados por toda parte.
ligando uma das extremidades da cadeia ao pes-
cogo dos tiranos e a outra ao das desgracadas
victimas da crueldade.

No comecgo do.trafico a curiosidade e a cu-
bica se davdo as mdos, ¢ ambas excitavdo a
populagio ao desejo ardente de possuir um es-
cravo, elles erdo baratos, e a posse do homem
sobre o homem, era -excitada ainda mais, pela
iniciativa de governo, que trazia o soldado es-
cravisado ao carro do governador. O povo era
arrastado pelo despotismo das leis, e a nagdv
subjugada aos senhores feudaes, que despunhdo
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do dinheiro, fructo do suor do povo, que se
evaporava das mdos delle para as bolsas dos
grandes e das autoridades, do mesmo modo que
o calor do sol evapora as aguas dos lagos e
dos rios; ndo para restituil-as depois, como este
faz, em abundantes chuvas, que trazem a ferti-
lidade, mas para fazer com que a plethora dos
thesouros exigisse uma sangria, ou derrame: as
guerras erdo as lancetas de que se servia o go-
verno metropolitano para esgotar o povo.

Feliz regimem era este para osadoradores do
despotismo, elle cegava sem dor;-fazia a paz
sem odios; porque os miseros cidaddos, ou me-
lhor, colonos; redusidos a meros coripheos do
governo, para ndo morrerem na miseria, amol-
gavdo o caracter 4 feigdo dos governadores.

Tal era o motivo pelo qual a propaganda do
captiveiro achava adeptos por toda a parte, Uns,
entendido que o melhor meio de satisfazer o
seu amor proprio, que as vezes tinha vislumbres
da liberdade, era possuir um negro, que lhe per-
tencendo em corpo e alma, estava como uma
mercadoria, tdo redusida a abjegdo, que relati-
vamente, os senhores erdo livres junto dos es-
cravos, embora de facto fossem tambem escravos
junto do governador.

~

Nem havia meio mais eloquente de provar
4 seus subditos, quanto valor as autoridades ti-
nhdo, do que dando-lhes todos os direitos sobre
os escravos; tal mechanismo, verdadeiramente
magico: em seus effeitos, enervava o corpo colo-
nial, porque entibiava os homens, annullande a
familia, fonte da felicidade e origem da eivili-
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zagdo. A familia porem ndo existiu no regimem
colonial portuguez; ella estava, ou sepultada na
vespera de uma aurora, que s6 apareceu tres
seculos depois, ou mesmo ndo tinha tido exis-
tencia embrionaria.

Ah! liberdade, qudo doces sio teus intuitos,
e ‘qudo amargos os teus fructos, quando a se-
mente que se pl‘anta com teu nome, nasce no
terreno de um governo despotico!

Por que consentes que se chame livre o ho-
mem que possuie escravos, se as leis que ddo
tal baptismo, sio as mais poderozas alavancas
de tua destruicdo ?!

Porque consentes que o povo grite e d8. vivas
4 liberdade, quando est4 em vesperas da anar-
chia, e com a bandeira da escraviddo?!

Taes interrogagdes foram dirigidas ao Dr.
Correia da Torre, depois que tinha 'descutido
com os argumentos, cujos principaes pontos trans-
ladamos no comego deste capitulo.

A caza de Magdalena era a unica onde se ou-
via, talvez em toda a colonia portugueza, um
protesto contra a tirania, e onde se fallava em
liberdade; o resto do povo, ou ndo a compre-
hendia, ou a entendia como o governo infalivel
de sua magestade o muito alto, poderoso e sa-
bio Rei ordenava aos seus sequases para que
a explicassem, ao seu povo.

As visitas que o Dr. Correia fazia a sda pri-
ma, depois que deixou sua caza, erdo porem cheias
de ligées e rica de narragdes; umas vezes a

conversa era dirigida para o futuro; mas como
is
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o presente nebuloso e cruel absorvia toda a ima-
ginacdo, ainda que fosse rica como a de Dantes;
por isso era para elle que todas as vistas se
convergido; isto é, o medico e nossa heroina
apenas podido delle fallar, porque os de mais
seres. existentes n'aquelles tempos, que j4 ndo
voltio, erdo de tal construgdo, que ndo sabido
como se podia uzar da palavra. para expressar
os pensamentos; ou seria talvez o elogio tacito
e mudo do celebre dicto, que mais tarde Tailherand
apresentou aos homens, pois os colonos tambem
uzavdo da palavra, ndo para manifestar seus pen-
samentos; mas para ocultal-os quando querido.

« Eu ndo saberia ocupar meugrédu scientifico,
se ndo pudesse prestar caridade a estes infelizes
e aos pobres; a nobreza de que me orgulho, éa
da elevagdo dos sentimentos moraes, que nos
tempos que correm marcio uma temperatura
muito baixa, disse o Dr. Correia.»

E realmente tinha razio o Dr., pois nfo ha
nada que possa divinisar mais um homem do que o
exercicio da medecina, a caridade abraca tudo; o
corpo do medico ndo pertence de direito, sendio 4
aquelles que o fazem mover a todos os seus cha-
mados ; as horas do somno, que para os outros heo-
mens é garantida com a mais pura tranquilidade,
pédem a cada momento ser despertadas pelo po-
bre para que o medico veja a doenga mais repul-
siva, a pessonha mais fetida, e tudo isto ellefaz
sem recompensa e sem pensar n'ella.

Assim fallou Magdalena; que acressentou ain-
da palavras de admiragdo, terminando do se-
guinte modo: « O Snr. deve ter um catalogo
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bem triste dos horrores da escravidao; pois ters
visto as ulceras sangrentas que o asurrague faz
todos os dias nos corpos dos infelizes. »

Sem duvida quwe assim é, disse o Dr. mas
sdo ainda mais tristes as historias que o publico
conhece, e que sdo filhas do odio e da trama,
que alguns perversos negociadores da carne hu-
mana engendrdo para verem os captivos, umas
vezes morrerem debaixo das mais cruciantes
dores, outras passgrem pelas mais horripilantes
posigdes.

O Dr. ja soube do que o velho Fajo fez com
seu escravo Cabinda?

Tendo sido comprado por estar com uma
affeccio de pelle, ‘pelo prego de quatro patacas,
de tal modo se agravou em mnosso clima a
molestia, que a feigdo estd completamente des-
figurada por uma alteragio das orelhas e da
face. ‘

Ah! sei, disse 0 Dr., é uma elephantiases,
porque este nome traz a ideia de que a pelle
ficou como a dos elephantes, 6 a mais horrivel
molestia que se conhece e mndo havera cura
possivel; talvez seja o primeiro cazo que aparece
no Brazﬂ pois consta que s6 ma Africa e na
Asia é commum a morphéa.

Tratava-se, como se vé, da morphéa, que os
traficantes de negros introduziram como uma de
suas pragas no Brazil.

Contou-me D. Maria do Porto, que faz dé
ver-se como é assoutado o escravo, a pezar de
ter a pelle cheia de tuberculos sangrentos; seus
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gemidos cortdo o coragdo, e s6 termindo tarde
da noite. Havendo ella mandado saber da cauza,
o proprio Sr. Fajo declarou que era para dar
cabo do miseravel desgragado,,que lhe ocultara
na ocazido da venda a molestia; mas hoje todos
sabem que é outra a razdo, pois que ha mais
de dois mezes que elle ordenara ao escravo que
lhe havia de dar todos os dias certa somma, e
para isso manda-o para a porta da matriz, ou
esquina do quartel, um dos lugares onde passa
forcadamente o povo, e ali se vé o misero a gri-
tar com a voz entrecortada de gemidos: wa
esmola pelo amor de Deos?

E ai! do enfermo, se nio completa a quantia
a noite, porque apezar de caritativo, o Sr. Dr.
sabe que o povo ndo tem,nestes tempos, cinco
reis em muitos dias!

Especular com a mais terrivel enfermidade,
é provar que se tem as mais nojentas e infa-
mantes qualidades. O morphetico tem as ul-
ceras 1o corpo, este miseravel senhor as tem
na alma, disse o Dr.

Magdalena continuou assim :

Contao-se por dusias de relhadas, os cinco reis
que faltdo para a diaria; pois a velha Maria
do Porto, que sabe tudo, disse-me hoje de novo,
que a carne hypertrophiada do lasarento era
insensivel, e que o senhor havia descoberto, ou
observado que a flagelagdo abaixava os botdes
hipertrophicos, o que era um meio de curar.

No dia seguinte o Dr. tendo voltado, havia
observado no lugar indicado o pobre escravo
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ensanguentado, e porque quisesse endagar delle,
ndo lhe entendeu uma s6 palavra, pois o misero
ndo sabia o portuguez; mas o vildo senhor ha-
via, ensinado apenas ao escravo a repetir a
sentenga que lhe dava os lucros; e porisso. quan-
do se lhe fallava; em voz compassada e cho-
rosa o captivo exclamava como unica resposta:

Uma esmola pelo amor de Deos!

Felizmente as historias seguintes parecem ho-
je uma fabula, e entretanto foram realidades.

Se alguns dos leitores tivessem a fortuna de
-assistir 4quellas conversas, com a experieneia e
licdo que os tempos teem ensinado, estou certo
exclamaria que ja ouviram fallar de muitos outros
factos analogos a este; pois quanto ao humilde
chronista, sabe que no tempo do trafico em Per-
nambuco, na Ponte do Recife foram varios le-
prozos expostos por seus senhores, quase sempre
-negociante de escravos, que os compraram, ou
os receberam de graca com o intuito de espe-
cularem com a caridade publica! Sabem mais
que ha poucos annos, negros aleijados, outros
de olhos cegos e defeituosos foram vendidos ao
governo para a guerra de Paraguay, aplicando-
se aparelhos, que por momentos illudido ao
exame amigavel : Olho de vidro em lugar olho
cego, e pomadas para illudir as rugas aos que
erdo velhos. Conta-se que antigamente em certas
fazendas, se encontravam em tanques, muitas os-
sadas de escravos que depois de wna vida ro-
deiada de suplicios, ferros, fome e séde, pro-
longados para ndo matar depressa; crio afinal
lancados com uma pedra no fundo dos pogos,
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no dia em que se via que as forgas ja ndo da-
vio servigo que pagasse ou recompensasse a herva
e o milho, que davdo aos desgracados animaes
de carga com aparencia humana. (1) ,

Deixemos as nossas observagdes para ouvir
ao Dr. Correia.

Por minha vez, disse elle, eu lhe vou narrar
um facto que deve ser repetido muitas vezes,
se por ventura a escraviddo se perpetuar no
Brasil; porque o ciume e os habitos da raga
portugueza e hespanhola, tornal-o-hdo mais fre-
quente quando a populagdo se augmentar.

Eu formava muito bom conceito do negociante
Jorge da Armada, era amavel, e quando tive oca-
zido de tratar uma sua filha vi que ndo me engana-
va, pois as boas qualidades que o distinguigo no
trato social na sua familia, ainda mais o enobreci-
am. Notel porem que a mulher tinha os olhos en-
covados, um ar sombrio, de modo que pela irregu-
laridade da conformacdo crancana eu formei um
juizo, filho de minha imagina¢do e conhecimento
pratico dos homens. -

Vi que nella predominavido pelo achatamento
pronunciado da testa, mais instinctos do que
qualidades moraes e intellectuaes; alias, é este
o distinctivo das racas inferiores.

~ Procurei conversar com a senhora, e tive em
resposta monosilabos, o olhar de desconfianca,
o brilho da pupila, que se dillatava e contrahia

(1) No lugar do desembarque em Pernambuco, se desco-
briu um grande deposito de ossadas dos escravos que chega-
vam e eram enterrados até mesmo vivos.
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como nas feras e aves de rapina, me fizeram
crer que havia hienas com'forma humana.

Nao tardou muito a que eu tivesse certeza
do meu juizo, ou da minha apreciagdo.,

O Snr. Armada comprara no carregamento
que chegara no navio Arvorada, algumas pretas
minas, de robustez e elegancia admiraveis; erdo
ellas bem feitas de corpo e de bonita apparencia
e como de costume, andavdo nuas quasi sempre,
apenas tendo uma tanga.

Veio logo a imaginagdo feroz de sua mulher
o ciume, e suspeitando que o marido as achava
bonitas, teve discussies as mais azedas, tornando
a caza por algum tempo, um tribunal de supli-
ciagdo, onde o marido ouvia a voz da mulher feril-
o mais dolorosamente do que o azurrague.

Comprehende-se que irada e ciumenta a mulher
s6 tem m4s intengdes, e desconfiando que as escra-
vas se prestavdo a aliancas indecorosas, na ausen-
cia do marido, as mandou amarrar de pés e maos,
e com um ferro em braza.... a decencia me impede
de dizer.... Estas pobres creaturas assim queima-
das em vida e sugeitas ao dolorosissimo castigo,
foram depois soltas, mas quando ndo podido andar!

Neste estado fui chamado, e com quanto as
leis dessem plenos e illimitados poderes para o
castigo, fiquei indignado, de ver o que o espi-
rito mal podia comprehender que se fizesse.

Denunciar, seria expor-me a irrizio “publica,
porque como sabe, depois de minha moradia
aqui foram condemnados por caluniadores dois
mogos que denunciaram scenas de escraviddo,
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alem d’isso a legislagio me prehibe com penas
geveras divulgar os males dos meus doentes.

Néo narrarei mais promenores desta scena;
direi s6 que a gangrena, companheira da per
versidade, veio logo invadir as superfieie quei-
madas; de modo que ao sugundo dia tinhdo mor-
rido duas escravas, e no fterceiro morreram as
tres restantes!

A perversa senhora com quem s6 fallel uma
vez para exprobar-lhe o procedimento, deu-me as
costas, e as negras curtindo as cruciantes dores
de uma queimadura do terceiro gréu, morreram
sem dar um gemido, (1)

Pois bem, estas negras as quaes a perversi-
dade sem nome tinha submettido a um suplicio
de que jamais nenhum malvado se lembrou,
preferiram morrer do que dizer 4 senhora, ou
confessar por gestos, pois ndo fallavdo portuguez
um s6 acto que as culpasse, pois erdo Innocentes

Esta morte, ou antes, este systema de mor-
rer sem gemer é sO proprio das almas privile-
giadas. Certamente provocava mais odio e raiva
aos carrascos; elles dizido, negando pdo e agua

(1) Incrivel, mas sabe-se que no Perd, o heroe Guatemosim
foi queimado vivo em uma grande grelha, por preferir antes
aquella morte, do que descobrir onde estavio enterrados os
thesouros dos Incas.

Ouvindo seus companheiros de suplicio gritar, exclamau :
< Porventura estarei eu em um leito de rosas ?!

Essa senhora era filha de um negociante de escravos, que
a tivera com uma escrava que clle vendera, mas ficara com

a filha que por morte do pae ficara rica, ¢ por esta razio
8e cazara com o portuguez Armada.
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aos enfermos: « se contintas aperriado, renova-
remos o teu suplicio. »

E de faoto o renovavdo, lembrados de que os
judeos depois de agoitarem e chagarem a victima
da innocencia e embera supliciada na cruz, ainda
lhe deram fel e vinagre, com que tambem la-
vaydo suas preciosas ulceras!

Migeravel humanidade, como é possivel su-
portar em teu seio estes monstros, que se ale-
_grao como as feras, com o sangue do proximo;
estes carrascos que suplicido com tanto maior
prazer a victima, qnanto maior é a sua innocencia!

Tal foi a exclamagio de Magdalena ao ouvir
a curta hirtoria da verdade.

Eu me achava ainda em Portugal, disse o Dr.
quando em Setembro de 1568 contou-me um
amigo de.infancia as crueldades que se prati-
cavdo a bordo dos navios, este amigo chamava-se
Leopoldo Ribeiro; era filho de um traficante de
carne humana, que tinha dois navios para este
negocio, e conseguira ganhar grande fortuna, po-
dendo o filho educar-se em Inglaterra onde esti-
vemos juntos.

Depois que os navios fazido os Saltos, isto ¢
pegavdo na Costa d Africa, a traicdo, centenas
de negros, erio elles metidos a bordo onde yi-
nha um terno de robustos portuguezes, destes
que se . encontraram mno Tejo, nas fazendas de
escravaturas de mouros, cuja unica ocupagdo cra
castigar dia e mnoite aos escravos mais possante.

Havendo o pae obrigado Leopoldo Ribeiro a

fazer da Africa para o Brasil, a viagem no na-
20
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vio Armador, este moco teve a paciencia de es- :
crever as scenas do itinerario, que s6 constavido
de noticias de castigos prolongados por 80 dias
de viagem!

Entre outros factos eu li o seguinte:

« Um escravo que se dizia princepe, insobor-
dinando-se ao decimo dia de vidgem, fora amar--
rado, e atado por cinco cordas, que presas na
mastreagdo, apenas permitido que o misero fi-
zesse um pequeno movimento circular, outras
cordas o sustentavdo pelos bragos, de modo a
ndo poder abaixar-se; e neste estado, aa passo
que os carrascos da turma aplicavdo vergalhadas,
a torto e a direito, nos escravos que estavag
ajoelhados no pavimento do navio, outros qua-
tro algozes com espetos rombos nas pontas e
aquecidos até a temperatura branca, entretinhdo-
se a tocar em varios pontos do corpo, escolhen-
do os lugares mais sensiveis, e rindo-se a cada
movimento que o infeliz fazia pela impressdo
da horripillante dor; esta scena se removou em
um s6 dia cinco vezes, pois era precizo de novo
aquecer os ferros! No segundo dia o escravo
sinda vivia, mas gritava, ainda que mal, e por-
que aquelle grito, que ji ndo era mais do que
0 suspiro d’'alma, que ia abandonar para sempre
aquelle miserando corpo queimado aos poucos e
mutilado, provocasse aos ouvidos dos carrascos
uma ideia contraria a expressio do gemido; de
novo irados voltaram ao suplicio, dizendo em al-
tas vozes, que acompanhavio com relhadas, a
modo de compasso:—Acabe-se com este perverso
para felicidade do universo. ‘
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Cahio entdo o misero, que ficou suspenso nas
cordas, e logo depois sendo desamarrado foi da-
do aos peixes para alimento.

Um dos mais cynicos de entre os carrascos
gritou, sendo aplaudido por um estribilho de
gargalhada : « Os peixes vdo se arregalar, pois
vdo comer o negro assado.»

Na infeliz expedicdo feita por D. Luiz de
Vasconcellos em 1670, quando viera succeder a
Mem de 84, ainda que a bordo viesse o jesuita
Azevedo que acabava de ser nomeado provin-
cial dos jesuitas por Francisco de Borja, que
era o geral n'aquelle tempo, sabe-se que tanto
na ndu dos Pharass como na nau Santiago, al-
gumas familias praticaram taes excessos com os
escrayos, que chegando ao Brasil a noticia d’a-
quelles horrores o geral da companhia as profli-
gou em uma -predica; pois era este castigo con-
siderado como uma especie de excomunhdo, e
que pelo atraso dos tempos, e influencia da
Igreja produzia taes effeitos, que ndo era possi-
vel a familia ou pessoa assim reprehendida, al-
caugar negocio em que podesse ter lucros.

Narra a tradigio que tendo ido 4 ilha de
Palma a nau Santiago para negociar com escra-
vos, e havendo os outros navios ido a ilha Madei-
ra, foram atacados por cinco corsarios commanda-
dos por-Soria, que andava ao servigo da condessa
de Foix, calvinista. Sendo tomada de abordagem
a ndu Santiago, Soria matou todos os jesuitas.

Os outros navios da frota dispersando-se foram
ter a ilha do Cabo, e a de 8. Domingos, e to-
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dos atribuiram a desgraca de que foram victi-
mas os padres que vinhdo, ao trafico da car-
ne humana.

Para cumulo de desgracas os navios uniram-
se ainda em Agores, e como havido escapado al-
guns padres, embarcaram-se, indo em companhia
dos escravos que tinhdo escapado, sendo de no-
vo perseguidos os navios por quatro corsarios
francezes e um inglez, commandados por Jodo
Capdewille.

O governador e os padres foram assassinados.

Desta expedi¢do sé6 escapou um jesuita, por
ter ficado enfermo em um porto, indo depois
ter ae DBrasil, onde narrou estas desgragas por
elle attribuidas ao trafico. O oceano se revol-
tara contra este commercio indigno, que havia
de manchar o futuro, depois de enegrecer o pre-
sente da America. Narra a tradigdo que tra-
zendo o geral Azevedo uma imagem da Virgem,
desenhada por S. Lucas e que o Papa Pio V
mandara para o Brasil (1) fizera ella milagres,
pois os passageiros de bordo viram por varias
vezes levantando-se em cima das ondas o padre
que mostrava a imagem, e onde se vido pala-
vras por alguns interpretadas :—Tlirae ligdo deste
castigo. € procurai acabar com a escraviddo.»

O espirito de cegueira e especulagio de es-
cravos, introduzindo no Novo- Mundo uma immi-
gragdo escrava, se ndo produzio maiores malifi-
cios, foi porque o christianismo e as letras gre-
co-latinas, civilisaram com seu espirito as popu-

(1) Estes factos vem na Historia do Brasil, de Constandio.
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lagdes maritimas, compensando até certo ponto
os prejuizos do materialismo mercantil da carne
humana, que era o apanagio de especuladores,
e dos espiritos ayentureiros que celebrisaram o
XVI seculo.







XI

Tentativas

Narra a historia da Mythologia que nas bodas
de Peleo e Thetis, a.Deusa da Fabula langara
um mimoso pomo e que sendo apanhado e ad-
mirado, logo originou um incendio que destruio
a cidade de Priamo.

Muitos homens e muitos livros t&m tido esta
sorte, e embora se diga que ndo é verdadeira
aforga do destino, nés cremos n’ella. Ndo se per-
suaddo pois os leitores que a semente plantada
em nome da liberdade pelo herdeiro de Cara-
murd, que se apossou do dinheiro trazido pelo
capitio Lascoeva para fins muito diversos, mas
que a sorte transformou em alavanca de liber-
dade, ficasse esteril na terra da Santa Cruz.
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Bem poucos sio aquelles que nesse valle de
lagrimas encontrdo-se com tamanhas e tdo inau-
ditas felicidadeg. Os bens mundanos, sio a da-
diva que o trabalho d4 aos que se, distinguem ;
‘muitos gosam ' porque o nascimento é sempre
um bem, que n#o se péde alienar; -mas qudo
poucos sdo os previlegiados que passio da po-
bresa honrada para a riqueza !

A loterla, que é o suor dg povo posto em jo-
go para illudir o mesmo povo, tem dado a sorte
grande a alguns mendigos; o acaso feliz que é
o paraizo que todos procurdio e poucos achdo,
tem feito descobridores de brilhantes e outras
preciosidades aos homens mais ignorantes e po-
‘bres. A felicidade que é o sol invisivel, mas
intenso, que illumina as:almas grandes e no-
‘bres, nio 6 porém tdo difficil de encontrar, ella
depende da virtude, que é o seu alimento; da
prudencia que é a sua casa de morada; e do
tino que é a vestimemta com que ella se cobre
para aparecer, sem ser perturbada no meio da
sociedade inconstante e ingrata dos homens.

Pois o Sor..Paulo Caramurd tinha em alto
gréo estes requesitos - dificeis, que cédo, ou tarde
annuncido a ventura,. sem ser preciso grande
talento para conseguil-a, porque o tino valle
muito mais do que elle.

Em sua viagem: em Inglatetra os leitores vi-
ram que Paulo Caramurt fez optimas relagdes
amistosas ; 14 encontrou homens de grande for-
tuna, que aplaudiram as suas ideias philantro-
picas, e principalmente da parte de Sir Joon
Bright que era abolicionista dicidido.
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A influencia de Lorde Paranhos foi prinei-
palmente ecfflcaz para a creagdo da sociedade
abolicionista, que apezar da resistencia que en-
controu da parte dos representantes da America
do Norte; foi creada e ampliada por muitos
centros, indo repercutir na America Inglesa, on-
de os habitantes do norte estabeleceram socie-
dades secretas, com o regimem da magonaria, a
fim de alcancarem mais proselitos e melhor as
ramificarem. |

E' dificil, bem se sabe, o conhecimento dos
primeiros plantadores de qualquer arvore, ou se-
mente, e as que germindo ideias humanitarias,
como a arvore da-liberdade, ndo conhecem se-
ndo o seu primeiro martyr, que encarnado mo
Christo, espalhou na superficie do globo as ge-
nerosas sementes, que tem dado tantas revelugdes
e tantas indipendencias.

Mas se prescrutar-se bem a historia do mo-
vimento abolicionista, aéhar-se-ha na velha Al-
bion o bergo da ‘yevolugdo, que apezar de ter
suas raizes no velho mundo, espalhou seus
bracos na America, teeendo o despotismo pouco
a pouco, como uma aranha faz ao pequeno
insectg, . que despresandp a tenuidade de seus
imperceptiveis fios, ouza toeal-os, e ¢ afinal de-
vorado.

Sem duvida que a tentativa do herdeiro do
grande ¢ modesto povoador do Brasil, foi uma
semente que encontrou terreno proprio, germi-
nou, cresceu a deu fructos sazonados, mas infe-
lizmente os governos a tem queimado por todos

0os modos !
21
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A especulagdo mercantil acorogoada pela co-
ragem dos negociantes abolicionistas, cedo lan-
cou-se a um genero de negocio, que mais tarde
cauzou o assombro dos mares; queremos fallar
dos corsarios, que ao principio erdo fortes e ve-
lozes navios, nos quaes os soldados da liberdade
ouzadamente atiravdo-se ao oceano em busca dos
navios negreiros. Ndo compete ao chronista des-
viar muito a historia das chronicas coloniaes bra-
sileiras para o theatro das operagdes mercantis,
e sobre tudo para os successos que os corsarios
exerceram em favor da emancipagdo. Nem que-
remos tdo pouco descrever suas gloriasie seos
feitos, dignos de um poema, que j4 o nosso tdo
infeliz, quanto malogrado poeta Varella, havia
commegado quando a morte o roubou desta vida.

Quando tiver desaparecido do mundo o escravo,
e a libardade do homem tiver trazido a liberdade
dos povos, que se hdo de ligar pelas ideias e
principios, que caminhdo por toda parte, afim de
destruir o artifio da soberania dos reis, pela so-
berania do povo; hdo de. aparecer escriptores
dignos que historiem o que foi a escraviddo. (1)

Por uma lei fatal que rege os homens, a immi-
gracdo, sio elles os povoadores e civilisadores
do orbe: os naturalistas ddo o berco da huma-
nidade na Asia, em um continente que se en-

(1) Homero cantou a cholera do Achiles, Virgilio a volta de
Eneas, Dante o inferno, purgatorio e o paraiso, Milton a'quéda
do primeiro homem, Camdes o descobrimento da India, todos
o8 grandes acontecimentos da humanidade hdo 'de ser perpe-
tuados por estes brilhantes genios que aparecem de se-
culos em seculos para eternizar o passado. A historia da cscra-
viddo, quando esta desaparecer da face da terra, ha de ter o
seo cantor.
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costava a ella ea Australia, e que se submergio;
mas sabe-sc que abstraindo da primitiva séde dos
povoadores da terra, os lugares cercados pelos de-
sertos da Libya, mar d'Oman, rio Indo, Mar Negro
e Caspio, sio os sccnarios onde se encontraram
0s povos, que o primeiro escriptor conhecido He-
rodoto descreveu, e dos quaes partio a civilisagdo.

Os povos emigrantes estabeleceram luctas, que
deram em resultado o dominio do forte contra o
fraco; a continuagdo deste estado de coisas gerou
o captiveiro, que foi-se perpetnando.

Portugal e Hespanha que havido-se destinguido
na repulsa que fizeram dos invasores Arabes,
descobriram, um a America do Sul; e a outra,
o caminho das Indias. Estes grandes aconteci-
mentos em uma epoca de ambigdes e de terror,
fizeram do caminho da India, o rio caudaloso
por onde corria a immigragdo dos aventureiros, e
do Brasil, o ponto de degredo dos perversos! Mas
é innegavel que tentativas foram feitas para se
tirar riquezas do paiz sem que as outras nagdes
desconfiassem, e o captiveiro dos indigenas, com-
batido depois pelos jesuitas, ampliou a corrente
de negros africanos, que os negociantes negreiros
desputavio em caravellas de todos os tamanhos.

Mas, assim como os Gregos se reuniram ao re-
dor dos muros de Troya para reconhecerem a
a sua unidade, assim os homens de bem e os
abolicionistas se reuniram ao redor do throno
do Vigario de Christo para pedirem que “a reli-
gido do martyr do Golgota defendessg 0 escravo
do aviltante captiveiro, provando assim a igual-
dade dos homens.
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Foi assim que Paulo Caramurd invocou o au-
xilio dos jesuitas, e conseguio que em Roma se
levantasse um protesto contra a escraviddo, que
infelizmente ndo passou do protesto, porque la
avareza dos portuguezes e dos hespanhoes colo-
nisadores, ndo deu importancia a este impecilio,
assaz pequeno para parar o movimento escra-
vocata, que se escudava na protegdo do throno.

Os leitores nos permittirdo que aqui transcre-
vamos uma carta que Magdalena havia escripto
em Margo de 1580, ja quando se achava velha
e vendo proxima a morte, que ninguem mais
que ella encarava com coragem e placidez de
espirito, tal era a consciencia sd de seus actos
e virtudes.

Paulo Caramurd que tinha a copia desta carta
como outros documentos de sua tia, lembrou-se
“de que os salutares effeitos d’aquella carta junto
dos padres jesuitas, devido produzir ainda iguaes
ou maiores resultados; e por isso antes de se-
retirar para Europa instituio uma grande esmola
para o mesmo fim, que sua tia havia consagrado
quando fez a carta.

Deste modo, dizia elle, os herdeiros de Cara-
murd hdo de guardar e imitardo sempre os glo-
riosos feitos de seus maiores, e por mais que os
portuguezes fallem da obra emancipadora que
preparamos em uma epoca tdo contraria a liber-
dade, ndo ©creio que a semente desta grande ar-
vore morra na terra de St. Cruz. Perderei meu
tempo? No futuro o Brasil ndo serd habitado
por homens de ideias democraticas, e por uma
populacdo que tenha outros estimulos ?
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Estas reflexdes que comsigo mesmo fazia, as-
saz 0 encorajaram, e por isso deliberou fazer uma
doagdo que corresponderia hoje a trinta contos,
ou mais da nossa moeda.

Antes porem de dizermos mais sobre o seu
acto, vejamos a carta a que nos referimos, pe-
dindo desculpa por ndo a apresentar-mos com a
redagdo do portuguez d’ aquelles tempos, porque
alem de ininteligivel hoje est4 estragado o do-
cumento, sendo precizo interpretar o sentido ;
alem disto para modélo ou especimen do modo
pelo qual se o escrevia, j4 no comego de nossa
narragéo estampamos a relacdo dos escravos, feita
pelo escrivdo Duarte. Eis a carta:

«Reverendissimo Senhor

« O Santissimo nome de Deus seja sempre
louvado. »

« O abuso que nesta cidade se pratica, sepa-
rando os tenros filhinhos dos desgragados es-
cravos, que nos saltos feitos na Africa, sdo to-
mados e ao captiveiro reduzidos para sempre,
gerou na alma de uma herdeira do immortal
Caramuri o piedoso sentimento de evitar que
de ora avante se pratiquem estes actos de des-
humanidade ; e porque a lei ndo os priva, e
antes acorogba e a caridade evangelica de que
V. Revdm. é dotado, junta ao poder de que
dispde entre os coracdes e almas pias, malis po-
dem conseguir, do que as leis da .Colonia; vem
a mais humilde ovelha do rebanho do Senhor
depositar, nas santas mdos do apostolo das mis-
soes, a quantia de trinta pecas, afim de serem
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somente aplicadas para o resgaste destas pobres
criancinhas, que se véem separadas dos pais
captivos, sem eonheeerem Deus, sem fallarem
nossa lingua, e reduzidas a esqueletos; porque
eomo sabe V Revdm., por trabalho ndo darem
ellas, e por for¢a nio terem, aintes querem os
negoeiantes de negros, que a morte as leve de-
pressa, do que, alimental-as para mo futuro
servirem. »

« Que a santa inteng¢do da bemfeitora que da
a esmola, e as santas médos que a recebem em
deposito, pratiquem de modo a livrar do eaptiveiro
a misera erianca, e as instruir mo Colleglo para
maior gloria de Deus na terra, tal é o desejo
unieo da reverente filha da Bahia, que ainda
hontem era berco de uma geragao tio pura, e
hoje j4 ¢ vietima do dominio dos negocianges
negreiros, que a cada navio que chega, des-
pejdo na praia, para serem vendidos em lei-
ldo, os innoeentes pretos tdo dignos de melhor
sorte. »

« Abencoai, deseulpando vossa humilde ovelha,
que -com 0S aunos e experieneia esta eheia de
descrencga; mas s6 em vés e na Justlga de’Deus
confia, porque a palavra que nos ensinaes todos
0s dlas ndo havia de ser dita por Deus para
ndo ser eumprida, e assim espera que os her-
deiros desta geragdo, no futuro hdo de ver, que
0s wultimos ser@o os primeiros, e que aquelle que
morreu na Cruz para a redempgao do genero
humsano, ndo quer senhores e eseravos, mas uma
86 famlha igual perante as leis e os povos. »

V Revdm. me abencoars.
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« Bahia em 26 de Margo de 1561, dia da
Paixdo de Nosso Senhor Jesus Christo. »

« MAGDALENA CARAMURU. »

A influencia que esta carta e a dadiva exer-
ceu no espirito dos Jesuitas, foi extraordina-
ria, e realmente elles ndo sabido o que mais
admirar, se a ligdo que recebido com o sa-
lutar exemplo se o dever que tinhdo de enco-
rajar e animar ideias contrarias as da propa-
ganda escravocata. Os leitores se lembrario do
preco infimo pelos quaes se vendido os escravos,
relatando-se aos primeiros capitulos desta narra-
¢do, onde os transcrevemos com a redaccdo
do escrivio e poderdo avaliar os recursos im-
mensos que as trinta pecas causarido, nas maos
dos homens mais poderosos que jamais se viu
e a cuja palavra autorisada se levantavdo tem-
plos, se abrido caminhos, se pacificavdo as guer-
ras, e se ousava até desobedecer as ordens reaes,
naquelles tempos do despotismo, em que o povo
como as espumas alvacentas dos rios e das on-
das, acompanhava o curso das aguas indo de
encontro como ellas, aos mais medonhos roche-
dos e as mais immundas praias.

Nao apellou em vdo para os jesuitas o des-
cobridor do thesouro; sua esmola foi recebida
com tanta maior satisfagdo, quanto ella desper-
tou na memoria dos novos irmdos da Compa-
nhia de Jesus, que havido chegado, a lembranca
da generosidade da filha de Caramurd, cujo
nome estava ligado’ as chronicas da Companhla
de Jesus, por muitos actos de caridade, patrio-
tismo e virtudes.



— 168 —

Uma acta de lancamento do dinheiro recebido,
foi lavrada e assignada por todos os jesuitas
que se achavdo na Bahia.

Néo tardou muito que o beneficio désse suas
recompensas, ainda que chamamos aqui como
tal; os espinhosea ingratiddo, que caracterisavio
os actos dos governos de Portugal e seus pre-
postos no Brasil.

Os padres em seu fervor religioso, e a titulo
de educar e fazer com que os indios escravisa-
dos aprendessem a lingua dos Africanos, ensi-
nando a d'elles, obtiveram a concessdo de ficar
com os escravinhos, que desgarrados de seus
paes, apartavdo-se delles, quase moribundos, e
inteiramente nids, como os demais africanos que
erdo assim vendidos.

No Collegio logo cresceo o numero dos mole-
ques, como chamava opovo aos pequenos pretos
africanos, ou indios, e a dadiva de Paulo Cara-
murd, que estava dando tdo beneficos resultados,
parecia pelo que se dizia, ser cem vezes maior.

O facto de ser ella a maior dadiva pecunia-
ria que se havia feito, e a generosa ideia que
ella amparava abrigando do captiveiro. e do chi-
cote, uma grande porgio de negros, que no fu-
turo poderido ser perigosos ao systema de escra-
viddo adoptado; despertou ao governo e aos
seus aduladores um ciume e uma ideia de vin-
ganga, que por isto mesmo que era desfarcadg,
se descobria mais terrivel aos olhos dos poucos
homens, capazes de conhecer os ardis de um.
governo ingrato e corruptor.



— 169 —

A familia de Caramurd comecava a ser um
elemento de receio ao governo de Portugal, e
comquanto em Franca, Hespanha e Holanda o
nome deste heroe que foi o verdadeiro povoador e
colonisador do Brasil, fosse apenas desconhecido
dos homens ignorantes, em Portugal, onde seos
feitos e heroicos servigos que prestou, auxilian-
do os desembarques, evitando a guerra, man-
dando vir povoadores, redusindo ao servigo e a
auxiliares, as tribus que o tinhdo por soberano
senhor; os homens da pago real se impacien-
tavio por ver que havia morrido rico e sem
perseguigdo, aquelle que os indigenas chamavdo
dragdo do mar, seu senhor e rei.

Antes de morrer, ja as persegui¢des se levan-
tavdo contra sua filha Magdalena, e depois de
morto os leitores se lembrardo do quanto fel
deram 4 innocente e corajosa brasileira.

Os desgracados successos de Alcacer Quibir
que arrastaram o infeliz D. Sebastido, rei de
Portugal, estabeleceram na colonia o regimen
do terror.

O Cardeal D. Henrique seu tio, ja velho de-
crepito o substituio, vindo a fallecer a 31 de
Janeiro de 1550.

Felippe II, ambicioso e poderoso foi o pre-
tendente que se apoderou da coroa de Portugal
‘e Brasil, vindo a ter seus dominios tdo extensos,
que o sol, como elle dizia, nunca tinha ocaso em
seus reinos.

O governo de Philipe II s6 procurou meios

de haver dinheiro, augmentando os impostos e
22
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extorquindo, por meio das multas, terror e Vio-
lencia, as fortunas dos seus subditos.

Bem se pode agora comprehender, porque foi
que aquelle soberano despota e perdulario, que
fallio duas vezes como um negociante quebrado,
deu ordens para rouwbar ao seu povo, e explica-
se assim as violencias feitas aos herdeiros de
Caramurd.

Uma camarilha foi feita para a rapina, orga-
nisada de acordo com a indole subserviente do
povo ignorante. O governador Veiga vendo-se
velho e doente, entregou o governo ao senado
da camara e ao ouvidor Manoel Teles Barreto ;
e foi entdo que o regimem do captiveiro logrou
seu auge. Entretauto a populagdo da cidade da
Bahia e do Reconcavo, era orcada, aféra os in-
digenas mansos, em vinte mil almas!

A cidade de 8. Salvador da Bahia, tinha mais
escravos do que brancos; o clero apesar de nu-
meroso era ainda pobre em 1580, mas annun-
ciava o seo poder futuro, porque n'aquelle anno
j4 estavio edificadas sessenta e duas Igrejas,
das quaes dezeseis erdo parochias, tres mosteiros
e o grande templo do collegio dos jesuitas.

Devido a iniciativa de Diogo Alvares Correia
Caramurd, tinhdo sido plantadas, como tentativa
de progresso no Reconcavo, a gengibre, que de
tal modo se generalisou que em 1583 se expor-
tou 4 mil,arrobas, tamareiros da Barbaria, o
canamo e o cacdu levado do cabo Verde, o me-
lao, a romeira e a vinha, que um insecto cha-
mado rei do Brazil destruio.
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Alem destas haviam muitas outras plantacoes,
fmas as persegui¢des que moveram 4 familia e
aos herdeiros do grande homem fizeram desa-
parecer, escapando s6 a gengibre, porque como
disse o Padre Vieira: « meteu-se pela terra a
dentro! »

Apezar de todas as violencias, duas tenta-
tivas tinhdo sido feitas. as libertacdes de escra-
vos j4 erdo uma realidade, devida aos sentimen-
tos generosos dos Caramurus.

Em successivas ordens o governo metropoli-
tano mandou arrancar as plantas, que podido
dar fructos, ou que por sua utilidade podessem
dar lugar a qualquer commercio, que desse lu-
cro aos colonos!
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XII

Onde se vé o mdo coragdo dos senhores torsa-los
tée desgragados como o5 escravos

A velhice e a desgraga, de mdos dadas, to-
maram conta da velha Maria do Porto, de quem
se lembrardo os nossos-leitores; pouco a pouco
foi vendendo seus escravos, e como O prego in-
significante ndo garantia-lhe um capital de cuja
renda pudessse subsistir, foi sendo forcada pela
necessidade e entregando-se ao vicio, de modo
que embriagava-se todos os dias, e neste estado
desenvolvia os seus mdos instinctos, com uma
perversidade de panthera.

Mas as victimas erdo ainda mais desgracadas,
e como a sua antiga iudustria consestia em qui-
tandas, nunca a deixou, e desde alguns annos
foi ella mesma a cosinheira.
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No comego da colonia, ndo era raro ver-se
pessoas que tinhdo merecido certa consideragdo,
ficarem redusidas a mais horripilante abjec¢do;
o vicio era para as pessoas cahidas na miseria,
o escudo da vergonha, e com tal vestuario mo-
ral pode-se calcular o nivel da degradagdo a
que chegavio.

Os galés e facinorosos erdo enviados de Por-
tugal para o Brasil, e tempos depois D. Jodo III
chegou a decretar o perddo de todos os crimi-
nosos, mesmo os condemnados até em pena de
morte. com a condigdo de virem para o Brasil,
que dizia aquelle rei em seu dereto, ia de no-
vo ser colongsado !

Foi entdo que com ested colonos perversos, os
crimes erdo praticados em pleno dia, sem quea auto-
ridade procurasse conhecer dos mesmos, e quando
affectavdo aos escravos, ordo .até louvados: por-
Que para esta misern gente preta, incorrigivel . e
‘abjecta, havia o governador deste tempo concedido
uma marca especial, que fora reclamada pelos
colonos.

Nas ordenacgoes do Reino, e no livro que o
distineto brasileiro Dr. Perdigdo Malheiro escre-
veo sobre a escraviddo, vé-se a lei que autorison
a fazer-se com o ferro em braza, na testa, ou onde ;
aprouvesse ao senhor, a marca de seus escravos.

Muitos fasendeiros do Reconcavo ¢ das outras
provincias, ou capitanias, uzavdoe ferrrar a sua
yente com a mesma marca de que se servido.
para o seu giado vacum e cavalar, que n'aquelles
tempos era caro ¢ comegava a ser introduzido
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no paiz para auxiliar as bestas de cargas, pois
assim chamavdo aos escravos que se ocupavido
do transporte das mercadorias.

Alguns escrayos indios e africanos chegaram
a adquirir uma forga herculea, pois fazido via-
gens carregando em lotes de 30 individuos o
assucar e algoddo, cada um com uma carga de
mais de tres arrobas, sendo apenas dispensado
do peso o capataz, que em compensagio trazia
com 8igo algumas algemas de grilhoes, e trez
especies de chicotes, muito uzados em todas as
fasendas e conhecidos: um pelo nome de calabrote,
que era feito de seis pernas de couro cru, tor-
cidas, e todas amarradas em um cabo de um
pai muito duro chamado coracdo de mnegro; da
familia das leguminosas: o outro conhecido pelo
nome de tira cowro, cra uma tranga de couro
cri, que tinha de 10 em 10 centimetros de
distancia, um né; o comprimento do chicote da-
va para’ circundar as victimas, e sendo retirado
com for¢a trazia sempre algum pedaco de
pelle: o terceiro, era o vergalko de bambi ins-
.trumento mzado pelos indigenas para surrarem
08 seus inimigos, depois de amarrados em arvores
ou postes.

H4 nas regides equatoriaes uma especie de
bambi que se presta admiravelmente a ser que-
brado e servir de azurrague: pertence a familia
dasgramineas (Guada angusti folia.) Os indigenas
extrahem dos nés desta planta um licor que

chamao Tabazir.

Pode-se avaliar que arma terrivel é o bambu,
sabendo-se que os indios cortao dois pedagos
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secos e batem um no outro, deixando sahir innu-
meras faiscas com os quaes fazem fogo nos matos.

Mas nao interrompamos a historia da velha Ma-
ria do Porto a qual vendo-se sem recursos, fez uma:
pequena choupana onde estabeleceu uma quitanda
que era frequentada pela escoria da sociedade ;.
entre os frequentadores viam-se soldados bebados
e principalmente galés perdoados, que vieram para
o Brazil; pois esta gente tinha uma atragdo tal de
uns para os outros, que estavdo sempre unidos.
Do mesmo modo que as esterqueiras e as arvores
podres, ddo origem e alimento aos venenosos cogu-
mellos, assim aquella taverna era a morada dos
perversos, verdadeiros parasitas sociaes. O debo-
che havia chegado ao extremo e a mulher velha
de oculos, corcunda, horrivel quando ainda tinha
algum tratamento, era agora asquerosa; pois pelo
contacto com estes facinorosos apanhara uma eru-
pcdo herpetica conhecida com o nome de tinha
que disfigurou-lhe completamente o j4 enrugado”
e feio rosto. Comtudo os quitutes que ella fa-
zia com o milho transformado em seus varios
estados, fubd, ou farinha, e os preparados, co-
nhecidos ainda hoje pelo nome de pé de moleque,
erdo verdadeiros regalos, e a fama da cusinha
de Maria do Porto se espalhou por toda a par-
te; de modo que ella julgou prudente alargar
0 seu negocio e encaregou ao celebre Joio Car- '
rasco de lhe arranjar algumas indias pequenas
para venderen na cidade os seus preparados cu-
linarios.

Este homem mdéu viera desterrado para o Bra-
zil; fora carrasco muitos annos nas cazas de cor-
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reicio de Lisbéa, e pelas perversidades que pra-
ticou fora mandado para o Brazil, onde ficou
com o0 mesmo emprego.

Entre os factos que o fizeram merecedor do
desterro, citaremos o de elle sangrar suas vie-
timas nas vesperas da morte, para beber adiante
d'ellag o seu sangue. Depois de juntar assucar
e aguardente, com tal mistura uzava brindar
os desgragados que no dia seguinte tinhdo de
ser executados por suas méos!

E’ provavel que no Brazil onde o carrasco
foi de novo empregado, e onde a forca nao tinha
descango, este licor de sangue humano fosse im-
pregado como d’antes, pois assim como as ongas
e animaes carnivoros precizdo de sangue para
excitarem seus apetites carniceiros, assim que-
ria o perverso Jodo Carrasco imital-os para nun-
ca esfriar os seus instinctos.

O homem que se entrega 86 ao dominio de
uma imaginagdo sanguinaria fica sendo o mais
feroz dos animaes.

Nao foi difficil ao carrasco arranjar uma in-
dia, pois nos aldeamento dos indios mansos, ha-
vido meninas quasi abandonadas, porque com a
mudanga de haditos e alimentagdo, comecaram a
ficar pallidas, opiladas, e por tal modo, que vI-
nhdo a sucumbir de hydropesia,

Neste estado era para-as mdes uma felicidade
dar suas filhas para serem escravas dos que as
recebido, ainda que pela intervengdo dos padres,

este crime havia deminuido. e
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Ao primeiro dia da chegada a india vinha com
uns cabellos hirtos, olhos rasgados, cobertos por
palpebras demasiadas, que mal deixavdo entrar
a luz, tdo ligadas estavdo uma da outra; os
pés e mdos parecido-se com os dos jabotis, pois
erdo tdo volumosos na regido dorsal e plantar,
que os dedos parecifio padagos de rolhas de
cortica enterrados em uma borracha cheia de
agua.

O aspecto da pobre crianga alegrou a velha,
que assaz agradeceu ao seu amigo, e uma cdia
de carangueljos foi preparada para regosijo do a-
chado.

Com seu avental de algoddo, com uma saia
do mesmo, mas parecendo, pela diferenga da cor
que o sujo lhe dera, uma fazenda diversa, com
uma cinta de couro de carneiro, e um rosario
de infeite que lhe era inseparavel, a nossa velha
parecia, pelo desordenado do cabello e curteza
das vestes, mais um urso em pé, do que uma
creatura.

Assim preparava junto ao seu fogdo os bolos
que devido de ser vendidos e para que a india-
sinha que a primeira vista baptizara por Sapa,
lhe prestasse algum servigo, ou a elle se familia-
risasse, ordenou a velha que ella deitasse lenha
ao fogo, no que foi servida ; mas como a laba-
reda” subisse e o fogo ameagasse queimar suas
nojentas méos, que segurayam a colher com que
mechia a panella, eis que a velha, com a mesma
colher atirou o angt fervendo no rosto da po-
bre Sapa, e uma bolha enorme da queimadura
logo se levantou no lado esquerdo da face!
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Oh! bruta, lhe disse a senhora, queres saber
o que é queimadura, agora a haveis de sentir.

Dae-me j4 a colher antes que eu te faca em
pedagos, monstro sem vergonha.

Pouco entendeu a menina do que ouvio, mas
a gesticulagdo expresiva demais, fez a crianga
servil-a a contento, pois é sabido como entre os
indios a paciencia e o medo os faz soffrer sem
que déem a perceber.

Embriagada e animada pela esperanca do seu
novo negocio, a velha Maria do Porto, terminou
o seu trabalho e no meio de uma fumaceira in-
suportavel tirou a panella, que deitou no meio
da salla; alias alem d’esta, se este nome merecia,
s6 havia um quarto, servindo como se vé, de co-
sinha e de salla, que era o lugar da palestra e o
scenario das mais negras descomposturas.

Jé fazido mais de vinte e quatro horas que
estava em caza a Sapa, e nem uma comida lhe
fora dada; a fome e a séde derdo ao aspecto da
crianca uma aparencia do seu apellido, que era
realmente merecido; mas como ao ver a comida
a pobresinha tivesse chegado, a velha ameagou-a
com um sdco, acompanhando-o de nores os mais
indignos.

O cuidado que ella prestava ao angl que des-
pejava em pequenas vasilhas de barro, privou-a
de alcancar a menina, apezar da furia com que
arremecou-se a ella,

Monstro, disse a velha eu te matarei de fome,
si ndo venderes estes pires de angu, terds de
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pagar-me a queimadura de que escapei ; eu te
ensignarei a servir diabo vil.

1’ notavel que toda esta colera fosse desen-
volvida sem que a 'desgracada victima dissesse
uma palavra; o medo a fazia tremer, e a fome
a tornava um animal ou cdo faminto, que tudo
suporta para esperar uma migalha de comida
da meza de seu senhor.

Preparados os pires, especie de pequenos al-
guidares, e collocados em uma taboa, entregou-os
a velha 4 Sapa, ordenando-lhe que fosse se col-
locar na rua, e que gritasse sempre que visse
aproximar-se alguem, pois o lugar era muito
frequentado, visto que era por ali que se pas-
sava para a Matriz ; alias era ponto forgado para
os viajantes que vinham 4 cidade.

A velha fallava alguma coisa a lingua indigena
o contacto e a sua estada no meio dos indios por
mais de trinta annos, fizeram com que ella conhe-
cesse muitos nomes, e na linguagem do odio ella
era mestra; mas a sapa, mal comprehendia o portu-
guez, e entretanto, queria Maria do Porto, que ella
pronunciasse bem as palavras que lhe ensinara
para gritar junto da quitanda:—Olha quitanda boa.

De vez em quando ella sahia a porta para
olhar a sua criada e com a colher que sempre
tinha na mdo, esbordoava a pobre do modo o
mais cruel.

Grita diabo, olha que te mato, hei de te quei-
mar viva, bruta sem prestimo: taes erdo os no-
mes, que sahido de sua bocca, accompanhados
de pancadas.

4
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A fome que torturava a misera Sapa, ndo po-
dendo ser suportada, mesmo porque alguns pas-
saggeiros que compraram angu. e ali mesmo o com-
meram, mostrando gulla, e isso fez com que a in-
feliz, vendo-se morta de fome, ndo pudesse mais
resistir, e de repente devorasse um pires de
angi, e impellida pela fome excitada, comesse
outro e mais um terceiro, quando um dos fre-
guezes que estava na taverna gritou para Maria
de Porto: olha a Sapa comendo a quitanda.

A perversa mulher mais veloz do que um
gato, avanca em sua préza, que tentou fugir em
vio e aos bofetes e a rasto, foi logo amarrada.

Com as unhas esfolou-lhe a bolha da queima-
dura, o liquido seroso correu pelo pescoco da
menina e a carne viva que a chaga deixava ver,
em contacto brusco com o ar, produzio uma dor
tdo viva, que uma sincope prostrou a misera.
Nao se examinou o que acontecera e julgando-a
morta, a velha atirou-a ao chdo, blasfemando con-
tra Jodo Carrasco por lhe haver trazido a peste
em caza.

Palavras ndo erio dictas, quando o seu bom
companheiro chegou, e rindose a bom rir, recebeu
as amavels descomposturas, apreciando a Sapa
que estava prostrada ao chdo.

O despreso e o cynismo com que este homem
recebia os insultos, e via a morte, define melhor
do que nés o poderiamos fazer, o coragdo destes
dois entes.

Venha 14 a ceia, que estou com fome, disse
o Carasco, e ndo quero que se lembre mais da
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Sapa, que ndo faltdo escravas indias na Colonia;
é caridade aceitar esta gente para escrava, s6 o
trabalho de os castigar de manhd até a noite
toma o tempo a gente

Quando o Carasco acabou de fallar, Maria do
Porto veio ajudal-o a beber a agua ardente que
elle trouxera e que estava a elogiar.

Este cynico homem mandou vér pela mulher,
se estava morta ou viva a Sapa, e do exame que
Maria do Porto fez verificou que havia ali um
cadaver.

Talvez ndo esteja morta disse o Carrasco, en-
coste-lhe um tigio de fogo na ferida da cara,
porque estes indios sio muito manhozos.

Boa lembranca, disse ella, bem mostras que
sabes como se conhece as manhas, e logo foi
praticando a experiencia, que para mais desgraca
da infeliz india, despertou-a do desmaio.

Ao ouvir um grito e os movimentos bruscos
da crianga, duas gargalhadas estrondaram na
caza, e como ji havido outros freguezes que se
recolhido para dormir, presenciaram todos a-
quella scena.

Boa comedia, diziam uns.
Temos pagode para hoje, dizido outros.

Has de ser tu que tiveste a lembranca do
fogo, quem has de apresentar um plano para
darmos um ensigno nesta peste, disse Maria do
Porto 4 Joao Carrasco.

JPois bem, disse este, se quizer um Pian”ﬁ
minha opinido é que se ella é tdo boa que pafa
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nada presta, o melhor é acabar-se com ella, pois
quero dormir. E dizendo isto dirigio-se 4 pobre
Sapae, que estava anciada, com a respira¢do of-
fegante e em um estado dyspneico horrivel, e
alem disso ella estava deitada no humido chao
e nda, com o ventre enorme que a acite pro-
duzio, sem forga para resistir a menor violencia.
Apezar disso Jodo Carrasco sacudio com extrema
forca os bragos da misera, e de repente dei-
xou-a cahir como se fosse uma malla de couro.
Estava morta.

Nédo se admirem os leitores, por que mortes
como esta se repetido todos os dias nas fazendas,
onde os escravos erdo sepultados somente para
nio deixarem na athmosphera o cheiro putre-
facto de seus corpos.

E assim executou seu plano, com a rapidez
com que o expuzera.

E a cometiva infame vendo a morte, julgou
ver alguma comedia engracada, que faz rir aos
-assistentes, e aplaudio o Corasco pela pericia, e
pela lembranga!!!







XIII

Oade ¢ continia & glorioss obra da liberdade

Por ocaziio de partir para Inglaterra Paulo
Caramurt havia feito todos os esforgos para al-
forriar ou comprar o pequeno moleque Gregorio,
que era filho de um antigo empregado de seu
pai, com uma africana.

Gregorio tinha de idade 12 anmnos, sua viva-
cidade e intelligencia annunciaram ao senhor,
um escravo de grande valor, mas elle mesmo
dizia: péde ser que a habilidade deste moleque
venha a deital-o a perder.

Paulo Caramurt pensou porem que devia apro-
veitar os talentos do moleque e empregou ao
principio a persuasio afim de ver se o senhor
o alforiava, depois abrio a bolga; D _pot Ui,
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pirronismo, que era comum nos antigos portu-
guezes, o senhor que se chamava Jodo dos Montes
Redondo, declarou positivamente que nio vendia,
por dinheiro algum, Gregorio.

Aconteceu que com a frequencia de alguns
indios no Collegio dos Jesuitas, fosse visto o
moleque junto com outros meninos do seu ta-
manho, e por vezes o senhor tivera de man-
dal-o buscar em casa de um visinho, que tinha
como criado um dos indios allumnos do Collegio;
mas como estes passeios erdo naturaes a idade
do moleque, elle ndo o castigou, mesmo porque
as crianga, assim vivas e espertas na raga etiope
e americana, erdo estimadas, e alcancavdo bom
preco.

Um dia porem o escravosinho foi visto a noi-
te, -lendo uns manuscriptos que se ensinavdo
no collegio; ao principio o senhor pensou que
o negrinho brincava, mas espreitando melhor,
verificou que elle j4 lia alguma coisa.

Com uma ira maior do que a admiragdo, o
senhor amarrou o negro e deu-lhe tantas panca-
das, que a crian¢a esteve de cama alguns dias
fazendo uzo de banhos de salmoura.

Como é que este diabo aprendeu a ler, sieu
ndo pude ainda conseguir e vejo como é difficil?
Nao é possivel, este moleque tem parte com o
demonio. Vejao que perigo, eu bem dizia que
este endiabrado havia de se perder.

Taes erdo ao observagdes que o Sr. Redondo
fazia aos seus amigos, alguns, ndo acreditavio
e pedido para ver e ouvir o moleque lér, mas
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o senhor horrorizado, dizia sempre: « E' o que
lhes digo, vi com meus olhos que a terra fria
ha de comer, o moleque estar lendo esta carta; »
e apresentava o papel.

Gregorio era preto retinto, apezar de sua mii
dizer que elle era filho do portuguez; seus olhos
tinhdo um brilho e revelavio uma prespicacia
admiravel, sua testa longa com entradas salien-
tes, indicavdo uma fronte altiva, e a cabeca
alongada, apezar de volumosa mostrava que seu
cerebro tinha mais intelligencia do que instine-
tos; o seu nariz era aquelino, erdo longas as
sobrancelhas, tendo as orelhas pequenas e o an-
gulo facial quasi recto. Como tinha o cabello
carapinho, e as feigoos simpathicas, era um mo-
leque que todos achavam lindo, apezar de que a
expressio ndo serve aqui, porque os Negros nNo
principio da colonia erdo olhados como se olhio
para as cobras, que apezar das variedades de
cores, sdo sempre horrendas.

A cidade era pequena; sem recursos os mat-
tos, as leis crueis; o rigor indiscriptivel e a
vinganga sempre barbara; de modo que com
um cortejo .de tantos terrores poucos escravos
se animaram a fugir dos seus senhores.

Com tudo o moleque foi do numero destes
audaciosos, e apenas se poz de pé, aproveitando
a escuriddo, foi ter em caza de Paulo Qaramurﬁ,
que o tratara sempre com benevolencia, e pro-
curara em sua presenga compral-o, ou forral-o,
e chegando-se a0 bom homem, contou os seus
suplicios e a cauza.
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Paulo ficou summamente comovido e como
tinha de partir dahi a dois dias fez plano de
levar o negrinho, mas logo esmoreceu, por ver
que ndo era possivel ocultal-o.

Apezar disso recolheu o pobre escravinho,
mandou-o para seu quarto, e elle mesmo deu-
lhe a refeicdo de que precizava, pois estava em
jejum desde o dia anterior.

De noite, com o espirito mais calmo, elle se
convenceu de que a primeira ideia é sempre a
melhor, e como o navio que o levava para a
Europa era commerciante e fretado pela caza
do Inglez Bright, elle animou-se a embarcar o
escravo como mercadoria, isto é oculto d'entro
de esteiras do paiz.

Com effeito, chegado o dia, partiu Paulo Ca-
ramurd tendo na tarde do dia anterior embar-
gado toda a sua bagagem.

Entre os volumes havia um que consistia em
esteiras do paiz, pois se trabalhava muito bem
nesta industria preciosa para os europeos; e
como era volumoso o rolo de esteiras de palha
de carnaiba o negrinho fora collocado no cen-
tro, ficando com largueza, porque um barril ve-
lho servia de paredes lateraes; para chdo e tecto
elle tinha as extremidades das esteiras, cosidas
de modo a ndo privar o ar.

Por cautela Gregorio levou com sigo, uma
botija d'augua e alguns bolos de trigo.

Era completo o embuste, e certa a fuga de
Gregorio, e tdo bem preparado o envolucro que
Paulo ndo se impacientou com o perigo.
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Quando o navio se poz a vella Paulo procu-
rou saber quaes os passageiros que hayifo toma-
do passagem, e teve a felicidade de ser informa-
do por seu amigo o commandante Chefert, de que
a unica familia que ali hia era a de Paulo
Caramura.

Foi-lhe facil entdo pedir que lhe dessem as
esteiras, e na primeira noite de viagem deu li-
berdade ao escrayvinho, que foi acomodado por
sua mulher, que se encarregou do mais.

Passardo-se 75 dias antes que fosse possivel
ver as desejadas terras que demandavdo; como
Colombo, Paulo parecia que seria preso e denun-
ciado antes que pudesse se ver em terra firme.

Chegou porem o dia almeijado e na noite de
22 de Abril de 1702 (1), promptas as suas car-
gas, sendo envolvido de novo em sua morada
de esteiras, donde sahiu apenas entrou no escaler,
0 pequeno Gregorio desembarcou em paz com o
nosso patricio Paulo Caramurd, em Liyerpool e
tomaram o hotel da Forbine Stret, o unico que ha-
via nesta rua, tendo o cuidado de leyar em uma
carroga que o acompanhou, a bagagem que tinha.

.Depois de hayer passado no hotel um dia, e
quando ja dera liberdade ao pretinho, a pretex-
to de ser longe dos seus negocios, mudou-se 4
noite para The Roman Hotel na rua de S. Carlos,
onde elle entrou desassombrado com sua mu-
lher e Gregorio, que atrahio as vistas de-todos
os Inglezes pela sua cor preta.

(1) O anniversario do descobrimento do Brazil tem sido no-
tavel pelas coincidencias que temos relatado.
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Quaes erdo os seus intuitos?

Diga-nos elle mesmo em uma carta, cuja tra-
ducdo temos, e que dirigiu ao Senador Sir Jonh
Bright na qual se 18 o seguinte:

¢« Senhor Senador

A benevolencia com que fui tratado por V. Ex.
o encontro de ideias que nos fez apostulos da
mesma cruzada, e o respeito e veneragdo que
voto 4 V Ex., me fazem participar 4 V. Ex.
que hoje estabelleci definitivamente minha resi-
dencia neste solo amigo e hospitaleiro, que
abraca os estrangeiros como filhos e lhes pro-
digaliza a seguranca individual que a Magna
carta estabeleceo de um modo admiravel.

Deixei em meu paiz os elementos com o0s quaes
julgo que se poderao reformar no futuro os escan-
dalos e o gosto pela escrayiddo, pois aos Revds.
padres Jesuitas entreguei aproximadamente dous
contos, em moeda forte, com os quaes se deyerdo
alforriar as miseras ecriangas captivas, que sdo
abandonadas pelos senhores, quando vendem os
pais, e estes negrinhos hdo de ser educados, para
que no futuro advoguem a liberdade de seus
parceiros.

Em minha companhia veio um pretinho que
escapou de morrer em agoites por ter apren-
dido em horas vagas a leitura que os senhores
prohibiram com penna de morte; este pretinho
¢ de um talento admiravel, e porque ndo me
fosse possivel trazer Gregorio comprado ou for-
ro, e elle fugido procurasse abrigo em minha
caza, agasalhei-o. apezar de incorrer mo crime
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de morte e sequestro de bens, que é a pena
com que a_lei pune aos que ocultdo escravos.

Néo narrarei 4 V. Ex. como consegui trazel-o
até aqui a salvo, s6 direi que dei este passo,
porque me parece que aos propugnaderes de
uma ideia, os perigos devem-se afigurar como
glorias, e por isso é que me arrisquei a tanto,
vindo hoje pedir 4 V Ex. que me ajude a pro-
teger este menino, que eu destino a ser o Moi-
sés de seu povo escravo no Brazil.

J4 V. Ex. sabe que temos contribuido para
0 montepio das Sociedades abolicionistas de Lon-
dres e America do Norte e ndo falta dinheiro
para as obras da regeneragio que emprehen-
demos.

Rogo a V. Ex. que tome como seu protegido
a Gregorio, e eu pagarei todas as despezas que
elle fizer nos Collegios, e quando estiver com
habilitaces, para os cursos superiores, quero
que nelles entre, porque sei que delles sahird
com gloria; pois muita é a sua intelligencia,
forca de vontade o aplicagdo.

Nio convem que aparega um brasileiro neste
“intento, por que o governo da metropqle é muito
L @espotico, e logo saberd e providenciard perse-

guindo os meus infelizes patricios nos quaes
elle descubra tendencias para tratar bem a es-
tes miseros escravos.

Em achando a protegio de V. Ex, dird Gre-
gorio que veio da Africa para V Ex,eV Ex.
dird que o mandou vir para que se formasse e
fosse depois util 4 sua raga.
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Desviando assim de mim a protegdo, eu de-
sejo que no futuro elle saiba que foi V. Ex.a
quem elle deve o que possa vir a ser de bom-
e util 4 sua patria e 4 seus irmdos.

Como j4 V. Ex. verbalmente me autorisasse
a mandar para sua caza o menino preto, pois
de hoje em diante elle é livre, eu o envio com
esta carta, e com toda a roupa e preparos para
0 'Collegio. A

Confio que V Ex. me ajudaré a promover.
outros meios para acabar com a escraviddo que-
vai aviltando a minha patria e degradando- os
sentimentos do nosso seculo.

Liverpool 1 de Maio de 1702
O mais humilde admirador e servo obediente
Paulo Caramuru.

Esta fiel tradugdo mostra a generosidade e
modestia deste digno herdeiro, e seus desejos fo-
ram realisados, porque Gregorio destinguio-se
muito no Greck College, e depois foi mandado
para a Ifalia na universidade de Napoles, por-
que os preconceitos de cor ndo lhe permitiram
realizar seus estudos em Inglaterra.

Seria possivel conhecer o menino Gregorio
depois de passados 12 annos? O clima ha-
via lhe dado uma cdr feia, de modo que as ore-
lhas e o nariz erdo esbranquigados, como se
elle estivesse anemico; as barbas lhe desfi-
guraram completamente a phisionomia da infan-
cia ; todas estas razbes garantiam ao Dr. Gre-
gono, que depois de perto de tres lustres, ndo
era possivel supdr que fosse elle o antigo escra-
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vinho fugido; alem disto sua illustragdo e po-
sigio de advogado lhe davdo a imaginacdo tan-
tas ideias grandes e #bres, que poucas vezes
lhe vinha a lembranca a ideia de cor; elle ti-
nha odio aos espelhos, e como erdo muito caros
os que havia, chegou mesmo a esquecer-se de
que era preto.

Ao tempo da formatura do Dr. Gregorio, Paulo
Caramurt tinha ido 4 Roma 4 procura de prote-
¢io porque elle sabia que 86 por intermedio dos
padres se comsiguia alguma coisa, e preten-
deu com o auxilio de um bispo Irlandez, ob-
ter do Papa um breve condemnando a escra-
viddo, como aviltante e contraria lei de Deos,
no que foi bem succedido; mas teve de gas-
tar muito dinheiro e infelizmente ndo tirou
os fructos que esperava, entretanto ficou muito
satisfeito, porque por alguns annos alimentou a
esperanga de vér os jesuitas abrirem guerra
a0s senhores de escravos, em vista das con-
demnagdes exaradas nas bullas, esperanca que
foi malograda.

Depois de tantos sacrificios e estando prompto
para advogar a cauza dos africanos e dos cap-
tivos, voltou o Dr. Gregorio 4 Liverpool, afim
de combinar no destino que deveria tomar, e
apezar de sua inclinagiio ser voltar ao Brazil,
afim de abrir lucta contra os desmand_os e cru-
eldades praticadas com o8 escravos, foi resolvi-
do pelos seus dois protectores, que el_le nada
alcancaria em uma colonia onde as leis erdo:
a ‘prepotencia, o roubo, o eaptiveiro, e a guerra

der . . . L 4
rapina aos brasileiros. e
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Sir Jonh Brigth que sinceramente estimava
ao Dr. Gregorio, foi de parecer que era na fonte
que se deveria extinguir o mal, e que 86 uma
propaganda sabia e de sacrificios _poderia dar
os resultados que almejavio.

A semente de propaganda fora -estabelecida
na America do sul por varios herdeiros de Ca-
ramuri; na Nova Inglaterra, os philantropos
que partiram de Londres e Liverpool, onde Pau-
lo Caramuri e o Senador havido fiundado as pri-
meiras sociedades secretas para libertagio de
escravos, tinhdo ja estabelecido uma imprenca
que adyogava brilhantemente a aboligdo, e prin-
cipalmente na America do Norte os progressos
da propaganda erdo admiraveis.

« Que esta rede de abolicionistas se espalhe
na fonte do mal e purifique aquelle povo com
sua palavra e suas obras, como fazem agora os
padres Jesuitas com os indios do Brazil, que se
mande o nosso Dr. Gregorio para a Africa, - na
frente de uma commissdo que tenha por fim im-
pedir os salfos e roubos dos embrutecidos africa-
nos, que se deixdo levar como vis animaes para
um captiveiro horroroso, tal é a minha oppinido.»

Esta linguagem simples, mas essencialmente’
pratica, foi dita com tal autoridade, e a voz do
senador, vibrou aos ouvidos do Dr. Gregorio e
de Paulo Caramurtd, de um modo tde significa-
tivo que elles nio fizeram a minima objecgdo, e
pelo contrario aplaudiram a ideia.

Na reunido que o congresso magonico fez na
noite de 31 de Dezembro de 1714 o senador
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apresertou a sua proposta, e a loja—The Liberte
aprovou com enthusiasmo a ideia.

Estaya pois realisada a aspiragdo dos dois pro-
tectores. Paulo Caramurit vendo que todos os
seus esforgos individuaes erdo agora perigos, con-
ferenciou com o Senador, e como j4 tivesse gasto
muito dinheiro nas obras da propaganda, na
compra de uma imprensa, (que foi a primeira
que em Inglaterra advogou a causa da liberdade)
em esmolas para alforias; em viagens; em bullas
e auxilos directos e indirectos dados as socie-
dades e aos escravos na Europa e no Brazil;
julgou que agora que a ideia abolicionista era
uma realidade, nada mais lhe restava do que.
morrer por ella.

Nos bancos da Inglaterra restava ainda uma
somma muito grande para a propaganda em um
86 paiz, porem pequena demals para ser umiver-
sal, e porque a generosidade e as contribuigdes
dos socios dessem uma vida real a cada socie-
dade, apezar de ellas serem subordinadas aos
centros directores na Inglaterra, julgou Paulo
que era prudente destribuir o restante para fun-
do de reserva das sociedades secretas que se
devido estabelecer na America do sul. Foi
neste sentido que conferenciou com Sir Jonh
‘Bright, que concordou com o generoso brazileiro,
que assim se reduzia a miseria, em beneficio
de uma grande ideia.

Os depositos de que Paulo Caramurd dispu-
nha subido a avultada quantia de duzentos con-
tos da nossa moeda actual, e erdo realmente
grandes no comecgo do passado seculo.
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Deliberada a intervemcdo das sociedaded se-
cretas na ideia abolicionista, unico meio de evi-
tar a prepotencia do governo, e querendo Paulo
Caramuri, que ao tempo da formatura de seu
pupillo, contava mais de cincoenta annos, se-
guir para a Africa na commissio do Dr. Gre-
gorio, ndo foi aceito o seu offerecimento, e em
uma sessio magna, celebre nos anaes da mago-
naria ingleza, foi o digno brazileiro aclamado
benemerito da institui¢do; seu retrato ainda hoje
deve existir, s6 conhecido dos curiosos, que apre-
cidgo estas reliquias de immorredora gloria, mas
que por serem preciosas demais, escapdo aos
olhos dos homens. (1)

Foi no meio de uma reunifio solemne como
jamais houve, que a inglaterra iniciou a propa-
ganda da aboligio do trafico, e da escraviddo.
O fundo de duzentos contos foi dado a varias
sociedades, cabendo maior somma as da Nova
Inglaterra, hoje Estados Unidos, porque a pro-
hibicdo da imprensa e a tirania do governo
Portuguez, ndo permetin que medrasse no Brazil

a propaganda.

Paulo Caramurd obteve do governo de Ingla-
terra um emprego no Arsenal de Guerra e ali
viveo apenas dois annos.

A commissdo partio para a Africa, com um
capital pequeno, porque ella cra uma crusada
tdo digna como a dos Jesuitas na America; ia

(1) Nenhum povo ama mais estas reliquias antigas do que

0 tIn!g:élez, raz3o porque julgamos asseverar que ainda existe o
retrato.
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como estes homens immortaes, trabalhar na ca-
techese, instruir os infelizes africanos afim de
provar que era mais preferivel morrer em sua
patria, cercado de todas as dores, molestias, pe-
rigos de feras e fome; do que acceder ao con-
Vite dos traficantes de carne humana, que que-
fiso apanhar os negros, como peixes, para oS
d\Portar como escravos.

Nunca assaz se louvaré o zelo com que a aris-
tocracia ingleza aceitou os plamos propostos pela
mfluencia da magonaria e principalmente de Sir
Jonh Brigth; logo subiram ao governo homens
animados de ideias philantrophicas, e os corsa-
rios fordo equipados para prohibirem o commercio
aviltante da escravidio.

Em beneficios dos escravos é certo que muitos
morreram, mas oS navios portuguezes e inglezes
que foram mettidos 4 pique, sepultaram mais
carrascos do que victimas, pois todas as vezes
que foi preciso luctar, os soccorros erdo em ex-
tremo prodigalisados pelos negros que se clloca-
vam do lado de seus defensores.

Que sorte porém aguardou a expedigio do
Dr. Gregorio? Serido felizes em seus planos?
Conseguira alguma cousa dos chefes destas tri-
bus negras que povodo os aridos territorios da
Africa ?

Muito tempo se passou sem que se conhe-
cessem mnoticias; os navios negreiros passavio ao
largo dos mares inglezes; e as Colonias portu-
guezas estabelecidas com o fim de prepararem o
terreno nas costas da Africa; de tal modo con-
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seguido illudir os infelizes pretos, que os na-
vios ndo davdo vencimento as cargas de uma
gente que esperava: « o dia em que pudesse vir
para o Brazil, ver o mand que cahia do céo,
as indias que devido ser suas escravas: as bran-
cas senhoras que devido lhe servir de mulheres;
os ricos panos que lhe tinhdo de cobrir os corpps
nus ; o precioso licor e vinho que se preparava
para os novos povoadores. »

Taes erdo as esperancgas com que Se alimen-
taydo os pretos seduzidos pelos colonos pesca-
dores. Afim de entreter a illusdo, umas mulheres
da ultima escalla social havido ali, que ndo du-
vidavdo de se prestar aos mais infames deboches,
algumas pegas de panno ordinario, erdo distri-
buidas 4s familias mais numerosas das tribus,
de modo que com semelhantes provas e lingua-
gem, as estupidas creaturas se inclinavdo a tudo
crér e a tudo fazer, segundo os conselhos indi-
cados pelos salteadores, adrede arranjados en-
tre pessoas de ambos os sexos.

Era provavel que s6 por torna viagem vies-
sem ‘o8 inglezes a saber de uma empreza que
comegaya®a despertar as mais vivas simpathias
em Inglaterra e na Irlanda. '

Nas visinhangas da Serra Leoa, celebre pelos
lices e feras que ali vivem, a Africa é habitada
por trez ragas destinctas. Primeiramente foram
o8 Moors, descendentes dos antigos’ Numidianos,
Cartageneses, Romanos e Vandalos, que ali se
astabeleceram mais ou menos ao tempo da con-
quista d’ Africa pelos Arabes no anno 698.
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A segunda raga proveio dos Arabes que no
tempo dos Califas subdividiram a Africa.

A terceira raga é constituida pelos negros que
vieram da Gambia e Cabo da Boa Esperanca;
entre varias tribus temos os Mandingoes, que
abragdo a religido Maometana.

Os portuguezes conquistaram o paiz dos Man-
dingoes, no anno 1420 e formaram ahi Co-
lonias, de onde se originou o commercio da
~ carne humana. '

Os Portuguezes dominaram os Foolahs, que
tinhdo por capital de seu paiz a Cidade de
Thembo. Sua influencia chegou até aos pa-
‘gios Kroomans, os Themaneis, os Bollens, os
Saxdes.

Quem diria que os descendentes dos bravos
Viriato de Numancia, dos Albuquerques e ou-
tros heroes que o immortal Camdes celebrisou,
hayido de, com a audacia e coragem com que
souberam honrar e defender sua patria, ir luctar
com féras indomaveis, com um clima exgessiva-
mente pestilencial e quente, fazendo todos estes
sacrificios para apanhar negros que recebiio a
troco de um pouco de fumo e de panho, e erdo
exportados para a terra de Santa Cruz.

Grande porém 6 a obra da regeneragio social;
com a rapidez do raio a ideia foi passando de
uns para outro .cerebros, e as sociedades aboli-
cionista, estabelecidas com solidas bases, toma-
ram a idela ecomo o seu santo e a sua cruz;
ella era o simbolo sagrado no qual muitos mar-
tyres se abragaram e felizes morreram sem
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que a0 menos o nome immortal do iniciador
aparecesse.

E’ provavel que a celebre reuniio de philan-
tropos que Archibald Alexander em sua obra
sobre « THE HisTORY OF COLONISATION ON
THE WESTERN COAST OF APFRICA » descrevey
quando se estabeleceu a ¢« COLONY AT SIERRA
LroNE», fosse leyada pelo influxo das ideia que
ndo morrem, ¢ que foram langadas muitos an-
nos antes como protesto da geragdo nova, que
a historia moderna admira por tantas gloriosas -
obras.

Mais tarde em 1759 das portas de Massa-
chussette sahio um homem de cor, filho de pai
americano com uma mulher de cér parda e indi-
gena; seu nome era Paulo Cuffee, foi pobre
na mocidade, mas dotado de um espirite vigo-
roso, pela perseveranca e industria conseguio
fazer fortuna, que soube augmentar com um bom
senso pratico assas notavel.

_Habituou-se a vida do mar, fez innumeras
viagens, e quando o vuledo da escrayiddo pa-
- recia querer arrebentar, elle julgou que devia
ensignar aos seus patricios, que as geragdes que
tém vida e valor, ndo se devem acabrunhar
pelos preconceitos de cér, e collocando-se 4 frente
de uma empresa, foi este homem, cujo nome
deve ficar para sempre na lembranca da raga
etiope, que apregoou a necessidade de se fundar
na Africa colonias, que prosperassem e para
onde devido emigrar todos os pretos; porque
deste modo o progresso havia de engrandecer
aquelle paiz que tanto preciza de coragem €
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energia, e no qtal, se a raca preta com a es-
periencia e ligdio que tem hoje na America,
quizesse para 14 voltar, teria de mudar comple-
tamente a face daquelle grande continente.

Assim se originou a colonisagdo africana, que
~ poderia ter dado aos mnegros d’ America uma
nova patria, talyez mais rica e prospera do que
muitos estados europeos e da America, onde de-
baixo da cor branca se occultio governos despo-
ticos, corrupcdo imfame, e todo o cortejo da mi-
seria humana, que ndo pode nem convem que
aqui pallidamente descrevamos.

“Podessem outros Capitdes Cooffe aparecerem
e levar os bragos, a intelligencia, o vigor, a in-
dustria e sobre tudo os homens sinceramente
possuidores de ideias da reconstitui¢gdo d’aquelle
infeliz paiz, e quem sabe se o predominio das
ragas mesticas para as quaes Quatrefages julga
pertencer a supremacia do numero e da forga,
ndo faria muitos dos poves perseguidores e pes-
cadores de carne humana serem transforma-
dos em ovelhas humildes, junto do indomavel
ledo.

A historia em sua incessante transformacae,
parece indicar claramente que os opprimido te-
rio seus dias de gloria, e na linguagem do grande
livro, a biblia, se assegura que os ultimos serdo
os primeiros.

As viagens do Levingston assaz tém mostrado
a riqueza da Africa, e cremos poder assegurar
que aquelle paiz onde se estabeleceu a pescaria
de homens ainda ha de regenerar-se, © 08 pretos
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que vieram trazidos como escravos, hio de
deixar herdeiros, que no futuro procurem co-
nhecer e elevar o povo tdo degradado pela
perseguicio dos brancos, que fizeram da ve-
lha Africa o celeiro de suas conquistas in-

fames.




XIV

Ae victimas da dedicagée & causs da liberdade.

O espirito humano chegou a tio baixo nivel
entre os povos primitivos, que ainda hoje nas
nagdes nomadas e selvagens, a decadencia de
seus habitos as rebaixa tanto, que as proprias
féras por seus instinctos lhes sdo superiores; ao
menos no ponto de vista da familia!

Alguns autores tém querido provar esta as-
ser¢io, e ndo s6 o conseguiram como até indi-
caram que alguns actos de peryersidade se en-
raizio em taes sociedades, de modo que a bon-
dade e gratiddo, naturaes aos proprios animaes
irracionaes, desapareceram no meio das sociedades
‘primitivas.

Robertson, na historia d' America, no livro
quarto e Malthus, nos seus Principios de Popu-
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lagdo no capitulo terceiro, mostrio o modo por-
que os homens tratavio a mulher; em algumas
tribus ella é tomada aos inimigos depois de a
deixarem com o corpo sangrento e ulcerado; o
homem passa o dia na indolencia e na decipagdo
e a escrava trabalha até morrer, sem ter o di-
reito de adoecer.

A ternura maternal, fallando 4 consciencia da
mie, aconselha-a a matar suas filhas para as
livrar de um captiveiro tdo miseravel e cruel!

Sdo tratadas com a maior perversidade aquellas
que tém a desventura de viver em contacto com
estas nagdes barbaras, e si torndo-se notaveis
por sua intelligencia, logo cahem victimas da
estupidez e dos preconceitos.

O prologo que assim annuncia o futuro e o pre-
sente de um povo, péde bem mostrar aos olhos do
leitor o que ser4 o livro da vida dos entes que
nascem, vivem e morrem em um estado de sel-
vageria, como era o da America e o da Africa.

As descripgoes de Mungo Park, provio que
aquelle paiz mal cultivado, tem uma populagdo
devassa, que morre aos quarenta annos, devendo
na oppinido delle e de Boufon ser attribuida aos
excessos de amor e prazer a cauza da morte
prematura entre os povos selvagens.

As mulheres desde a mais tenra infancia vi-
vem com os homens sem o0 menor constrangi-
mento dos pais, que animdo o escandalo com o
exemplo. '

A poligamia 6 adoptada no paiz dos negros;
os territorios divididos em pequenas tribus com
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chefes independentes e erueis. A virgindade
nunca foi conhecida, e o abuso do amor e do
vicio traz a esterilidade de muitas mulheres, e
raro é que haja familia de prole numerosa, a-
pezar do clima quente.

As mulheres dissolutas pela educagio e exem-
plo, procurdo seduzir as outras para viverem
com os seus maridos, porque dizem ellas; deste
modo ndo teremos muitos filhos e podemos ser
fortes para as luctas.

Os pais podem vender os filhos, e nos annos
de fome e secca, segundo o historiador Franklim
e Park, cahem no captiveiro grande numero de
vdesgragados porque os pais podem vender seus
filhos, quando ndo tém meios de subsistencia.
A miseria, as guerras e a permissdo de vender.
seus ﬁlhos, sdo na oppinido de Malthus, as cau-
zas que entrentinhdo na Africa o captiveiro.

O viajante Dr. Laydlay narra que vio em
casa do governador Mansa, mulheres vyirem-se
vender por uma ragdo de quarenta dias para
sustentar sua familia.

Os miseros negros feiticeiros, apezar da ferti-
lidade das terras, comem pé de raizes e de favas;,
sdo verdadeiros brutos.

Na nagdo dos Changallas e dos Gallas os ne-
gros que estdo cercados de inimigos sdo indo-
lentes, e quase que estdo ali em um viveiro
para o commercio da carne humana.

Em Jidda ha uma populagdo masculina muito
superior 4 feminina; o povo é tdo estupido que
nem ao menos se aproveita da lei de Mahomet,
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a poligamia que ¢ seguida geralmente pclas tri-
bus mais civilisados.

A tantos males inherentes aos infelizes afri-
canos, accresce que na oppinido de Burce, citado
sempre por Malthus, a parte dos paizes que fi-
cdo do lado do mar vermelho, desde o Suez até
Bab-el-mandel, é pestilencial, e morre-se ali sem
se ser sepultado.

Imagine-se aquella porg¢io do globo onde o
sol é mais ardente, queimando' as plantas que
lhe resistem no mcio dos areaes. e pense-se que
no meio de aridos desertos errdo centenas de
esqueletos vivos, cujo facies cadaverico parece
transportar o viajante 4 um mundo de ossadas
humanas andantes; e ter-se-ha o quadro do que
sdo os paragens para onde se dirigiram o Dr. Gre-
gorio e a commissio ingleza.

Na Abyssinia e em Agow que ¢ uma das
nagdes mais populosas d’aquelle reino, os ho-
mens vivem em um estado de miseria indes-
criptivel. '

Devemos notar que este triste quadro que se
acaba de ver para o lado do Oceano Indico, é
quasi igual as costas, onde se achdo Biafra,
Loanda, Congo, Angolla e Bengalla, para onde
‘a actividade portuguesa’ dirigio suas primeiras
tentativas.

" Parece porem que o caminho que seguiram
os apostolos da nova crusada, foi o mesmo que
o immortal viajante Cook fez depois em 1771.
O navio que conduzia o Dr. Gregorio foi ter 4s
Costas d’ Africa, entre Angolla e Banguella,
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n’ aquella parte do territorio em que o conti-
nente dos negros olha para o continente d’ A-
merica do Sul, justamente entre o equador e o
tropico de capricornio, de modo que o ponto do
seu desembarque, estdi em frente da Bahia de
onde o Dr. sahira escravinho fugido.

O espirito das invengdes tem nos tempos mo-
dernos descoberto as mais importantes machinas
de destruicdo, e pode-se collocar um canhdo Crup
em frente de navios e fortalezas, que ndo lhe
resistem ; mas a ideias da liberdade inata ao
homem, j4 n'aquelles tempos, collocava suas ba-
terias 4 centenas de milhares de milhas dos pa-
izes que queria conquistar, ou defender, e as
ideias que ndo morrem produziam triumphos
maiores do que os alcangados pelas ballas, e
pelas espadas do hoje.

Como era sublime a missdo do nosso Dr. ne-
gro, e como era triste e aviltante a missdo do
governo metropolitano no Brazil; um ia remir
do captiveiro aos pobres de espirito, que sem a
minima instruc¢do erdo redusidos pelos portu-
guezes, e o outro forte poderoso e cheio de res-
ponsabilidade, auxiliava aos seus navios e ao
seu povo para escravisar e reduzir ao captiveiro
perpetuo, nio s6 os indios; mas aquelles africa-
nos que pudessem ser apanhados na Africa.

Quando o Dr. Gregorio desembarcou, o seu
primeiro cuidado foi ajoelhar-se e dar gragas a
Deus por ter conseguido fazer tio feliz viagem,
pois apezar do mnavio The Glory, ter soffrido ven-
tos contrarios que o obrigaram a ndo continuar,
como parece que querido ir, para o Cabo da Boa-
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do pelos leitores; elle julgou que era grande
a felicidade de pisar em terra firme depois de
tantos sacrificios.

Seus companheiros ndo erdo catholicos, mas o
Deus que proteje aos justos é um s0 para os

homens que se sacrificio pela cauza santa da
liberdade.

Alguns dias se passaram, antes que fosse
precizo seguir ao seu destino; o navio anco-
rado era equipado por poucos marinheires que
tinhdo a bordo tudo que era precizo para a vida
que desde o mais tenros annos abragaram..

Ao principio parecen ao Dr. Gregorio que
seria prudente seguir pelo rio Camza, que é na-
vegavel perto de ‘cento e vinte milhas, mas pen-
sando que os portuguezes que tinhdo estabele-
cimentos Coloniaes proprios para as cacadas’ de
negros de Benguella, podido prejudical-o em seus
planos, se elles viessem a saber logo de suas
intengdes ; resolveo por isso o Dr. Gregorio fa-
zer conhecimento com o governador e preparar
suas relagdes no sentido- de seus desejos; alem
disso, era somente pelos navios portuguezes que
suas cartas podido chegar ao destino cubicads ;
pois j4 havia mezes que partira sem que pu-
desse escrever aos seus protectores.

Ainda que o Dr. Gregorio tivesse feito estudos-
praticos da linguagem dos Africanos, elle sentio-se
embaracado ¢ um de seus companheiros, que
antes trabalhou a bordo de navios negreiros, era
o interprete-de suas conversagdes.
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Os -portuguezes receberam com desconfianca o
navio inglez, e ndo sem estranheza ao Dr. que por
suas conversa mostrava nio ser um homem vulgar.

Nao sabemos o nome do governador portuguez,
mas o desenlace que esta infeliz expedigio teve,
parece desenhar o tal governador com o mesmo
retrato que apresentamos aos leitores, quando

intamos os megociautes de negros. K’ tambem
¢il de acreditar que s6 seria escolhido para
aquelle importante lugar um portuguez, que ti-
vesse um coragdo capaz de suportar com o maior
prazer todos os actos de perversidade, e todas
as scenas que na separagdo eterna dos infelizes
_pretos, devido de se originar, ndo somente pelo
ezar de abandonarem sua terra natal, como aos
.fithos, pais, irmaos, mulheres, que de repente
se vendo amarrados e prezos,. abandonavdo, as-
sistindo na escuriddo das prisdes de bordo, a
marcha lenta dos pesades navios negreiros, e o
lugubre espetaculo de suas desgragas. .

Muitas cartas e narragdes foram enviadas pelo
Dr. Gregorio, afim de que os navios entregassem
na Bahia a casa commercial de Bright; ellas
porem ndo chegaram ao seu destinb, e achar—ge—hia
historia e assumpto de inesgotavel interesse, si
por ventura se conhecesse o seu conteudo. Os
portuguezes porem ndo consentido que docgmento
algum ‘escripto, fosse entregue por navios de
trafico, sem que antes fosse examinado.

: Esta ordem que era escropulosamente cum-
- pride, cédo entregou aos cuidados dos governa-
dores, 0 homem gue parecia destinado a tantos
actos de grandeza e caridade christad.

27
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Si por um lado, ji os portuguezes de Angolla.
nio acreditavdo que fosse uma commissdo de
exploragdo, aquella que ali chegara inesperada-
mente; si é certo, que alguns portuguezes que
pensavdo na exactiddo do que assegurava o Dr.
negro, ainda mais indignados ficavdo, porque
ndo admittilo que a nacdo ingleza ouzasse ex-
plorar aquellas paragens, que erfo mananciaes
de riquezas, que s6 elles se julgavdo dighos de
desfrutar ; imagine-se, que odio e que systema
de torturas ndo se porido em pratica, no dia em
que se soubesse o verdadeiro fim e destino -da
commissdo ingleza. »

Fora prohibido aos inglezes visitarem o inte-
rior do paiz; 86 ao Dr. Gregorio foi consentido
este favor, porque dissera ao governador que
lhe interrogara sobre a sua cér e nacionalidade,
ter nascido na Africa, e ter sido salvo por um
navio que o levara com outros negros,.e que
naufragara, sendo poucos os que escaparam,
entrando no numero elle que era muito pe-
queno.

Era claro que a sorte do Dr. Gregorio  seria
a de todos os martyres; os ventos contrarios
hav-iﬁ,o atirado com o navio em direcdo das Costas
occidentaes da Africa, no ponto onde as posses-
sdes portuguezas havido fortificado seu dominio.
Sem amigos, sem escudo, contava s6 com a fé
¢ a amimagdo que lhe dava a santidade da cauza
que defendia ; erdo estes dois baluartes moraes
uma cauza de resignacdo, mas de nada servido

8 defesa material de que precisavio todos os
tripolantes.
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Assim decorrerdo-se muitos mezes sem que
pudesse conseguir resultados em suas visitas a
algumas tribus; antes enfraquecera seu espirito,
do que alcangara vantagens ; tal era o estado de
decadencia e atrazo em que as encontrou.

Com tudo, elle ouzou fallar 4 um dos Chefes,
afim de evitar que os seus subditos fossem le-
vados pelos Portuguezes, e conseguira a pro-
messa desejada ; mas a fome que aparecia nas
estagdo do verdo, opprimia aquelle povo indo-
lente, que ndo tinha celleiros, e recorria-se ao
expediente que a prepotencia "dos portuguezes,
constituio em lei: a troca de negros por um
prato de comedoria.

.De volta de sua excursio, o Dr. Gregorio
reunio-se aos seus companheiros no intuito de se
retirar para outros pontos onde pudesse cumprir
sua missdo sem o constrangimento das forgas dos
escravocatas.

O navio «D. Jodo » que chegara em Angolla
de viagem do Brazil, foi portador de cartas da
mais alta importancia para o Governador; a
‘correspondencia do Dr. Gregorio, escripta para
a caza Bright, fora apanhada, violentada a capa
e o segredo que a prudencia do Dr. occultara,
era agora conhecido do Governador, o, qual no
enthusiasmo com que recebeu os papeis de torna
viagem, exclamara: O Senhor Deus vella sobre o
meu Ppovo.

Esta exclamacgdo fora motivadas, porque alguns
dias antes, elle havia negado ordem para que o
navio The Glory se retirasse, visto que nio era



— 212 —

bem conhecido o seu fim nas possessdes por-
tuguezas.

Seria algum presentimento, ou a propria cru-
eldade motivara aquelle acto que garantiu-lhe a
prisio de um criminoso de alta traigdo, como
classificaram logo o Dr. Gregorio e seus com-
panheiros ?

Era uma manhd chuvosa, o calor e a humidade
que ddo uma indolencia habitual aos negros e aos
habitantes que estavdo na nova possessdo por-
tugueza, ndo privaram ao povo de estar desper-
tado desde as quatro horas; ordens expressas
tinhdo sido dadas para que viessem a presenga
do Governador os membros da commissdo ingleza
que desembarcaram as seis horas da manhd. A
guarnicdo estava postada na praia e nem uma
pessoa ficara em caza, porque o toque dos sinos
as pancadarias em vazos metallicos, os gritos e
o terror que reinava no povoado, parecido an-
nunciar o fim do mundo.

O governador que ordenara aquelle rebatte,
annunciara simplemente ao povo, isto é aos pes-
cadores de negros: « que o navio inglez queria os
entregar nas mdos dos inglezes, que era uma com-
missdo lraigoeira, e que em poucos dias elles terido
de cahir no captiveiro dos inglezes Gue devidlo vir
conquistar aquellas terras. »

Como se v& o governador poz em jogo os
sentimentos de uma populacdo; apellou para o
patriotismo, fallou em perda de nacionalidade, e
como ninguem mais do que os portuguezes co-
nhecido o que era o captiveiro, disse que os no-
vos 1nimigos lhes reservavdo aquella sorte.
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A indignacgdo do povo foi tal que, nem o pres-
tigio dos militares, nem as urdens do chefe fo-
ram obedecidas, e o povo em colera agredio aos
passageiros com uma furia tal que o mais forte,
que era um inglez herculeo, reagindo, e haven-
do matado a um portuguez com quem se agar-
rara a mdos, torcendo-lhe o pescogo, fora de tal
modo acommettido pelo povo, que n’aquelle mo-
mento despresou aos outros tripolantes, e como
os marinbondos que cahem sobre aquelle que
lbe esmaga a caza, assim fiseram para com Sa-
muel Scheberlit, que cahindo, foi sepultado pelo
monte dos portuguezes que sobre seu corpo se
langaram, uns a méaos, outros a dentes, outros
a unhas e todos como cdes famintos a um osso
carnudo.

Sabe-se que os portuguezes feitores e outros
que tinh@o escravos, ou pessoas sobre as quaes
~ dominavio, uzavio muito dos dentes, como arma;
-principalmente na Galiza antiga hayia este ha-
bito, pois o odio e a gana fiseram com que, de-
pois de morto, ainda dessem muitas dentadas
no corpo do Inglez reduzido a pedacos.

A sorte podia ter dado aquelle destino ao
Dr. Gregorio, que teria sido mais feliz, porem
o movimento do povo desviando delle e dos ou-
tros a attencdo que se concentrou em Samuel
Scheberlit, permitio-lhes chegar junto do gover-
nador, que ao vél-os exclamou: prenddo a fodos
e 0s amarrem.

Os protestos que o Dr. quiz.fazer sobre a
violencia, foram sufocados com uma gargalhada
de horror para elle, e de odio e prazer para o
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governador, que vendo a preza, sentio subir-lhe
4 face o sangue da perversidade, a0 mesmo tem-
po que os musculos faciaes contrahidos indica- "
vdo a alegria dos animaes carnivoros.

Que especie de castigos ifo agora ser infli-
gidos? Quem os poderia descrever, de modo
que o leitor ficasse horrivelmente comovido, em
vendo uma scena de tanta vinganca?

A visita de bordo chegara a casa do gover-
nador as 9 horas do dia, trazendo os ultimos
marinheiros que ficaram, e toda a gente que
havia no navio orgava em 39 pessoas, das quaes
86 12 erdo verdadeiramente marinheiros.

Amarrados de pés e mdos, collocados todos
no chio em frente da caza do governador, ali
ficaram até que este depois de almogar se dig-
nou de os ver as 2 horas da tarde.

Uma chuva e tufio tdo rapido como aquella,
espalharam o povo, ficando s6 as sentinellas jun-
to das victimas; depois da tempestade o ccu
clareou, e o horisonte foi ficando sem nuvens,
vindo os ardentes raios do sol secar as roupas
molhadas dos pobres captivos de bordo, que até
aquella hora permanicido em jejum, illudindo a
séde com as gotas d'agua que as pezadas nu-
vens lhes deram.

Parece que ordens secretas vieram do gover-
nador geral do Brazil, para que se enviasse pa-
ra aquelle paiz o preto Gregorio, porque ndo
podia deixar de ser escravo, visto que erdo os
navios portuguezes os unicos que trabalhavdo
no trafico, e ndo era possivel que um mnegro ti-
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vesse ido a europa directamente; taes Pprevisdes
erdo aliaz confirmadas pelo depoimento do Dr.
Gregorio feito ao governador de Angolla.

Os prisioneiros foram tratados a uma ragdo
de caldo e no dia seguinte ao meio dia, come-
caram os castigos. -

Foram enterrados em uma linha recta, em
frente da caza do governador 38 postes, e em
cada um delles amarrados com o rosto virado
para o poste, os 38 inimigos, sendo Gregorio o
primeiro.

Outros tantos carrascos armados de vergalho
agoutavdo as inermes victimas ndas, e o povo
assestia ao espetaculo, com o prazer com que
estava habituado a ver punir aos negros.

A ordem que se devia cumprir era para se
aplicar a cada um duzentos agoites, mas como
86 um commandante presidia a contagem, péde-
se avaliar que muitos soffreram talvez mais de
tresentos.

Foi substituido o carrasco depois de haver in-
fligido cem agoites em cada prisionelro.

O chdo ficou vermelho, e como a terra estava
embebida da agua da chuva, o sangue ndo se
infiltrou, e correu ao longe, parecendo impossivel
que tanto pudesse um homem goffrer sem morrer.

No dia seguinte amanheceram mortos 10 1n-
glezes, que logo foram mandados langar ao mar,
com uma pedra amarrada no pescogo!

Os sinos e o toque de rebate annunciaram
a0 povo a hora do movo suplicio, e ao melo dia
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estavdo amarradas as victimas com as costas
viradas para os postes.

Foram de novo aplicados cem agoites, e os
gemides e o espetaculo que as ulceragdes e o
sangue que corria do corpo dos europeos, antes
tdo alvo, e agora roxo coberto de retalhos de
carne, produziram nas mulheres um sentimento
de piedade; de modo que todas intervieram jun-
to do governador, pedindo para que se mudas-
se de suplicio, no que foram logo atendidas.

Recolhido aos depositos as victimas foram
alimentadas com a ragdo do dia; mas que como
na vespera fora regeitada.

Ao amanhecer o dia seguinte havido sucum-
bido 12 prisioneirgs.
- s
Restavdo pois apenas seis infelizes, no meio
dos quaes estava Gregorio.

Amarrados e amontoados em um quarto que
lhes havia servido de dormitorio, prisio e hos-
pital sem tratamento, péde-se calcular. que de
torturas affligido os espiritos d’aquelles martyres,
que alem de ndo terem conseguido espalhar a
semente que ido cultivar na Africa, perdido a
esperanca de poder fazer chegar 4s maos de
seus protectores, a mnoticia de suas infelicidades.

Tratatados na segunda noite com mais cuida-
dos, foram as victimas alimentadas com pdo e
vinho que foram obrigados a tomar.

Um guarda entrou depois com uma gamella
na qual s¢ via grande porgio de sal, em se-
guida entrou um outro com dois baldes de bam-
bis da india, cheios d'agua.
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Gregorio vio logo que outros suplicios lhe
ido ser reservados, e na scena muda que via,
esperava o desenlace; logo depois com um pa-
no foram os dois guardas lavando com salmoura
as feridas sangrentas, e no acto da lavagem,
com as dores que o sal (chlorureto de sodium)
produzia ®m um inglez que estava muito mal,
morreu este misero infeliz, que depois da ope-
ragdo, fora ter no mar a sorte dos outros cada-
veres, que ja tinhdo servido de alimento 4 vin-
ganca. em vida, e de sustento aos peixes, de-
pois de reduzidos a tdo desgragado estado.

As cinco ultimas « garantias de ‘meu poder, »
como as chamava o governador, foram desde
aquelle dia cuidadosamente tratadas, envolvidas
em um panno, no qual se embebia a agua de
sal; no dia seguinte lhe deram roupa grossa; o
alimento lhes era agora prodigalizado: o tracto
ndo lhes permetia morrer, embora amarrados
agora sémente nas mdaos, elles acreditavio que
serido talvez soltos e perdoados, porque resis-
tindo a tantes castigos a Providencia os ampa-
rava de um modo manifesto.

Quarenta e oito dias se passaram sendo os
cinco presioneiros tratados de modo a poderem
escapar; e mno quinquagesimo dia depois foram
os miseros mandados para bordo do navio ne-
greiro D. Jodo, que estava de sahida para o
Brazil.

Cobertos apenas com uma camisa de algoddo
grosso, com as pernas magras como esqueletos;
sujos e cheios de bixo de pé, amarradas as
mios; com um olhar tdo COmpassivo quante
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digno, 14 seguiram escoltados os cinco expor-
tados sem saber a que destino os conduzia a
ingrata sorte, mas resignados e pedindo a Deus
que ndo os abandonasse.

Ninguem mais do que os marinheiros confifo
em Deus; a s6s, no meio das ondas, sem ver
mais do que um horisonte infinito, um abysmo
perpetuo, por cima do qual anddo, apenas sepa-
rados pela grossura da taboa do navio, que as
vezes nem tem uma polegada, os marinheiros
qual Asaverus, seguem 4 todas as partes do
mundo, sem saber nunca para onde vao.

Atirados a sentinella do leme e como timonei-
ros elles véem a escuriddo da noite, os raios, e a
chuva, sem dormir; porque sabem que lhes sdo
confiadas as vidas dos passageiros do navio que
conduzem; muitas vezes falta-lhe alimento e
agua, apezar de andarem por cima della; como
um novo Tantalo, elles véem os peixes e agua
e ndo os podem apanhar para comer e beber:

A sorte ingrata os langa nos rochedos onde a
vida parece acabada, quando de repente o vento
bonangoso e a placidez das ondas parecem des-
cangar para que o navio sobrepuje aos perigos;
mas adiante encontrdo os marinheiros novos tro-
pecos, entre as trevas de uma noite tempestuo-
sa, luctando com os vendavaes que parecem a
cada momento virar o navio; elles de repente
olhdo e véem o santelmo que os conduz 4 feliz
destino.

Adoecem em viagem, sem ter o menor recur-
80, sem ao menos verem os que lhes sdo mais ca-
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ros porque os abandondo para irem em longiquas
terras, atraz de um dever, e é assim que os
marinheiros véem que lhes volta a saude no meio
da immensidade do oceano.

Sem justiga, sio muitas vezes entregues ao des-
potismo de um commandante que tudo pode, e
com seus sequazes demais confian¢a os sujeitdo
a todas as torturas os miseros, que em um
descuido pratica um erro qualquer.

O coragio do marinheiro ndo conhece a ale-
gria, porque elle vive s6 no meio do infinito dos
mares, ¢ 86 v e sente a felicidade da familia
nas poucas horas que estd em terra; porisso tam-
bem sio seus affectos mais sinceros, sua amisa-
de mais firme.

Tao rodeados de espinhos, tdo cercados de
venenos, elles sdo mais bellos que os de mais ho-
mens, porque parece gne os gozos e as ventu-
ras enfeido, e & necessario que s6 entre os di-
ficuldades e entre os espinhos se possio colher
os preciosos fructos da natureza.

Quem mais do que o marinheiro péde portan-
to ter uma fé viva, uma esperanca grande e um
coragdo capaz de ambas?

Dos cinco prezos, quatro erdo marinheiros e
talvez por isso escapassem aos tormentos, ou tal-
vez porque desde a infancia tinhdo acostumado
o corpo a fortificar-se,

Quanto ao Dr. Gregorio, era forte, era assaz
forte, e como era negro, tinha em si os germens
da fortaleza com que a Providencia dotou esta
raca, que até hoje tem sido destinada a provar
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a iniquidade e a infilicidade dos homens; afim
de que elles mesmos possio aprender no livro
da humanidade a lei do equilibrio social e do
progresso, que consiste no aperfeigoamento da
sociedade, para a qual Deus deu os bons e os
maus elementos.

O navio negreiro D. Jodo seguia o seu curso,
carregava os escravos tomados nos saltos, e os
réus de leza-nacionalidade, que vinhdo pagar no
Brazil sua audacia.

Pezados ferros opprimido os pés das victimas,.
crueis algemas lhes atavio as mdos, o ar era
viciado, tdo humido e nauseabundo, que provoca-
va o vomito ao despenseiro quando lhes ia le-
var a minguada refeicdo; nus e chagados, ten-
do por cama a taboa do mnavio, os persevejos e
os 1nsectos; pode-se bem calcular que dias amar-
gos, ou antes que noites terriveis, porque na
prisio ndo havia .luz, suportavdo os desditosos
membros da commissdo ingleza.

Um incidente inexperado veio tirar os inglezes
desta prisdo imfame, o navio soffreu uma tempes-
ta@e e o servigo da maruja precizou de auxilio,
pois a gente de bordo era pouca, afim de acomodar
na tripulagdo o maior numero possivel de escravos.

O capitdio vendo-se em perigo e sabendo da
fama que gosavdo os marinheiros inglezes, man-
dou que fossem tirados os quatro prisioneiros, que
desalgemados tiveram incunbencias diversas nos
trabalhos dos cabos da mastreacio.

Sem forcas e em um estado de torpor a que
a continuada dor os arrastara; sem o exercicio



— 221 —

que fortifiea, bem se v& que pouco farido os
auxiliates; e porque o odio espreita o inimigo,
ainda no meio dos maiores perigos, por isso fo-
ram os pobres inglezes metidos em calabrote,
pois o capataz de prda que dirigia as manobras,
ndo suportou a lentiddo dos passos dos mori-
bundos auxiliares. O pobre Frederico Lebes,
quiz reagir e logo foi amarrado e coudemna-
do pelo regulamento de bordo, que com bem
fundamento tinha entre outros artigos o se-
guinte :

«Art. 87. Aquelle que em ocazido de perigo
de bordo, ou seja por fogo, ou por tempestade
se insobordinar contra seus legitimos chefes,
serd punido a discripgdo do mesmo chefe, que
no réo terd alcada até mesmo em pena de
morte. »

E' provavel que o desgragado inglez ndo ti-
vesse reagido como disse o capataz, pois sé
houve pequeno barulho, porque aquelle avan-
cando sobre a victima, travou-se com ella, des-
pertando a attencdo geral.

Como quer que fosse interpretada a briga,
ella produzio escandalo em occazido de perigo,
e apezar de Frederico Lebes ter ficado quasi
morto na lucta, fol no dia seguinte condemnado
a garroteag@o de mastro. E' esta condemnagdo
uma especie de forca; pois amarra-se no lugar
mais alto do mastro uma corda que por carri-
tel pode ser movida, e apertando-se o lago que
a corda tem na ponta, a0 pescogo do réo, que
est4 algemado e com pégas, se o suspende até
passar 24 horas. ‘
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E excusado dizer, que este castigo %se faz em
presenga do pessoal de borde, a fim de tirar
delle licio e exemplo, Depois deste aconteci-
mento ndo houve alteragio na viagem, o navio
D. Jodo chegou nas costas da Bahia no anno
de 1720 em Dezembro, nas vesperas do «gran-
de leilso do dia de anno bom.» Havia geral
anciedade por este navio, do qual a fama e as
mentiras contadas com exagero, maior do que
a distancia, prodnziram uma verdadeira pertur-
bacdo.

O governador para evitar disturbios mandou
recolher a sua fazenda os prezos, que dois dias
depois voltaram para a cidade, onde foram en-
carcerados, e sujeitos aos mesmos castigos que
tinham soffrido em Angolla e na Africa, sendo
o escravo Gregorio vendido depois.

E' ja longa esta historia de crueldades, e o
espirito do leitor teria de horrorisar-se, si com
mais insistencia dissessemos o martyrio porque
passaram os tres inglezes que restavdo, e que
foram definhando com os suplicios, do mesmo
modo -que estas arvores preciosas, das quaes 2
forca de se ir tirando a casca, o lenho e os
galhos, acabdo por secar e morrer.

Quanto a historia do Dr. Gregorio, que ficou
conhecido no Brasil por mnegro silencioso, esta ja
é conhecida de mnossos leitores que se devem
lembrar dos supplicios que padeceu o mnegro
Gregorio, e que narramos no capitulo VIIIL

A humanidade tem tido em sua marcha os
mals pungentes dias de luto e crueldades; mas
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quando se pensa que a raga preta tem sido por
tantos tempos opprimida pelos brancos; quando
se olha a lugubre historia da escraviddo, que
tem levado a forca e a morte pelos agoites, a
tantas victimas da innocencia, fica-se descrente.

Aqui fazemos um apello 4s mées e aos povos:
regenerae a sociedade inoculando-em vossos fi-
lhos o amor do proximo que faz a igualdade dos
homens pelas. suas virtudes, e lembrae-lhes, que
debaixo do nome de escraviddo se oculta a cha-
ga mais horripilante da sociedade brazileira. A
pena de morte que todos os dias colhe as vie-
timas da crueldade, em nome da lei e do arbi-
trio de crueis senhores, faz na phrase de Vie-
tor Hugo, descrer de Deus, quando ella ¢ a
sentenca da lei, que fere a um innocente ; faz
descrer da humanidade, quando ella permitte
que se matte um de seus membros !

E Gregorio era um innocente, que sofreu
ainda dois annos o captiveiro do govenador da
Bahia, morrendo como um martyr em 1722.

G
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Parece que comegaram & viver morrendo

Nio tendo mais esperanca de receber cartas
do Dr, Gregorio e havendo passado pelo dissa-
bor de perder sua mulher que fallecera victima
de uma pneumonia, o terrivel inimigo que per-
segue no inverno aos estrangeiros na Europa,
Paulo Caramurd cheio de desgostos por tao
inesperado acontecimento, resolveu partir para
Portugal, onde elle esperava encontrar noticias
do navio Glory e da commissio ingleza.

Fatal destmo porém aguarda sempre aquel-
les que ao bem da humanidade se consagrio,
arriscando-se 4s emprezas temerarias, que teem
por fim a conquista da liberdade.

Sabe-se com certeza que no navio portuguez

Lisbonense, que partio de Liverpol para a cidade
29
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do Porto em Portugal, embarcou-se o benemerito
Paulo Caramurt ; e chegou-se a verificar que elle
desembarcara ali no dia 20 de Maio de 1726.

Todos os esforcos e pesquizas empregados pe-
los inglezes, amigos de Sir John Bright, e pelas
sociedades secretas, que guarddo ainda hojé em
sua lembranca o nome do seu bemfeitor Paulo
Caramurt, foram em vy#o:; um misterio cobre o
desaparecimento deste homem de modo que igno-
ra-se tudo que se tenha passado desde o dia
do seu desembarque. '

Teria morrido de morte natural? Mas como
era possivel occultar seu cadaver ?

Saberido os escravocratas, que Paulo Caramurd
ia para Portugal ?

Esta ultima hypothese parece a verdadeira,
porque entre as correspondencias da caza de
Torre na Bahia foi encontrada uma carta com-
mercial, escripta de Liverpool por um certo Da-
masio Nogueira Ramalho, onde dizia que ia par-
tir para Portugal o « misterioso herdeiro de Ca-
ramurd, que era mais conhecido no estrangeiro, .
do que em seu paiz » A carta tinha a dacta de
10 de Fevereiro de 1726.

E' forcoso confessar que o povo portuguez
dos tempos coloniaes era embuido de erros e
preconceitos, e assim como elle esperou sempre
pelo seu D. Sebastido, que muitos nio compre- -
hendem como tivesse desapparecido, nzo admi-
ra que tambem quizesse dar ao infeliz brazi-

leiro, uma retirada da vida pelo caminho do
mysterlo.
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A perseguicsio e a influencia do governo por-
tuguez, fizeram com que o nome de Caramurt,
fosse pouco a pouco desaparecendo do encadea-
mento com que as familias ligdo-se pelo nome
ao passado mais remoto.

Ninguem ouzou jamais explicar ou indagar
do desaparecimento de Paulo, como ninguem
quiz levantar do esqucimento os gloriosos feitos
desta familia illustre, que colonisou e enobreceu
o seu bergo.

A velha Magdalena que com tanta resignacdo
percorreu o mais perigoso periodo do caminhar
vagaroso da nossa patria, semelhante a um farol
irradiou seus brilhantes raios pelos escabrosos
arrecifes, onde as ondas, parecendo ter vida eter-
na, ndo cessdo de luctar em vao; e apezar disso
ficou estacionaria em sua morada de Itaparica,
onde quiz morrer, cercada das recordacdes que
sio o balsamo e a vida dos velhos; mas seus
beneficios para os pobres, suas virtudes para os
ricos, lhe deram uma agdo influenciadora do bem,
que todos se julgavdo felizes de poder contar
com sua amisade, pois os poderosos e os famu-
los recebidio os seus carinhos como vindos de
uma fonte pura, cujas virtudes enchido de valor
aos que n'ella tocavio.

Modelo de bondade e-virtude, ella foi um
centro de resistencia no meio da decadencia,
que tudo avassallava e corrompia nos tempos da
metropole.

Pela prudencia conseguio escapar das cadeias
e dos ferros, e livrou do captiveiro, cente-
nas de . individuos, que ndo o souberam e nem
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podifo agradecer; sua alma candida e bem fei-
tora, foi para o afflicto, como a consolagdo; para
o captivo, como a liberdade; para o enfermo,
como o remedio; para o naufrago, como o batel
salvador ; para o pobre, como a riqueza inex-
perada ; para a sociedade, como uma grande es-
cola obrigatoria; para os indios, como o melhor
amigo e protector; para os grandes e poderosos,
como o melhor exemplo de virtudes; para os
fracos, como a fortaleza e o vigor; para os for-
tes e orgulhosos, como uma resistencia virtuosa
que acaba por transformarl-os; para a filha, como
a melhor das mdes.

A mulher forte que brilhou como um sol na
sua caza, que espargio sua luz sobre os gran-
des e pequenos, que se guiou na colonia como
se ella fosse um navio, que durante uma via-
gem de setenta e oito annos s6 encontrou ma-
res tempestuosos, mas ao qual soube dar tal di-
recgdo que jamais naufragou, tambem foi afinal
vencida. '

Ella soube exaltar as qualidades de seus an-
tepassados, tornando-se na velhice cada vez mais
energica e compassiva; soube ser humilde, e
possuia a firmeza de caracter, mas a verdadeira
firmeza, que no dizer de Fenelon: « E' docil,
humilde e tranquilla, porque toda a firmeza du-
ra, altiva e irrequieta é indigna de sustentar
as obras de Deus.»

Ao lermos um dos melhores livros que se tem.
publicado nestes ultimos annos, ndo podemos
deixar de admirarmo-nos de que o arcebispo de
Reims tivesse escripto em seu livro—A mu-
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lher forte — um retrato mais fiel das virtudes
da nossa heroina, por isso tambem aqui vamos
transcrever algumas palavras do seu auctor o
arcebispo Laudriot, que ' mostram como a virtu-
de péde ser persegulda e como se péde evitar
08 inimigos:

« A virtude da forca .6 ladeada por dois de-
feitos externos e deve caminhar entre ambos :
a obstinagdo que se apega a suas idéas além
dos limites da sensatez e da razdo, e a fraque-
za e pusilanimidade, que muda constantemente
de idéas segundo os calculos do amor proprio e
do respeito humano.

« Entre estes dois defeitos caminha a forga,
_ella prende-se 4 suas idéas convenientemente,
. -secundum quam opportet; reflete, consulta, exa-
mina; e uma vez aceita a opinido, vae direito
4 seu fim sem inquietar-se com os juizos hu-
manos >

Tal foi o segredo que guiou Magdalena, ella
era partidista do methodo que Gucete depois
chamou pratico ou objectivo, e os leitores recor-
dar-se-hdo do que ella disse no capitulo — Os
systemas.

Velha mas forte, sua alma parecia-se com a
morada em que residia; por féra que trigtonha
- aparencia! mas mno interior, que ordem, que dis-
~ ciplina, que asselo, que trabalho methodico,que
jardim delicado.

.Semelhante ao Abbade de S. Pedro, Mag_da-
lena ndo receiava a morte, e antes de expu'ar
seu genro lhe perguntou: Como se sente? Co-
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mo quem estd em vesperas de ir para sua ter-
ra, respondeu ella expirando!

Assim passio pelo mundo estes seres privile-
giados, cuja historia, muitas vezes ignorada, é
um manancial de exemplos, que as geragdes no-
vas devem procurar conhecer para modelo de
educacdo e grandeza d'alma.

B8e os olhos dos leitores chegarem ao termo
de nossa narrativa, ainda que cangados, todavia
hao de receber a impressdo palida das cores
que derramamos neste livro, e levando ao seu
espirito esclarecido a impressdo, ndo devem dei-
xar morrer a idéa que tivemos de engrandecer
aquelles que passaram uma existencia cheia de
trabalho e ingratidées, mas que morrendo, nos
legaram a virtude e a honra, que brotio da
terra para se irradiarem no espago e nos ani-
marem pela for¢ga de seu poder.

Vivemos muito mais do que nossos pais no-
mesmo espaco de tempo, como dizia muito bem
Chevolier, por isso tambem deyemos render ho-
menagem aos que, em passado tdo remoto, sou-
beram elevar o seu nome, até a posteridade.

D’aquelles que foram espelhos das virtudes, nio
resta mais do que uma sombra na qual se abri-
ga todo o passado de suas gloriosas obras. Mor-
rendo, comecam para elles a vida espiritual que
se arrima sémente nos cerebros das geragdes
que vém muito depois; de modo que a distancia
do tempo, como um grande vidro de augmento,
mostra tanto maior o vulto, quando o admiramos,.
quanto mais remoto foi a epocha em que viveu.
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Que a /geragé’io de ingenuos que desponta,
fundindo-se na sociedade moderna, aprenda a
‘conhecer a historia da escrayiddo, e procure
pela grandeza d'alma, pela educacdo, e pelo ca-
racter, formar homens de bem e maes de fami-
lia capazes de os educar, taes sio os nossos vo-
tos. As racas mlstlgas hdo de olhar a historia
como uma mensageira de grandes dores e de
grandes ligdes, e com ella na mio hdo de aben-
goar a igualdade-dos homens e a unido dos po-
vos, elementos unicos que devem servir de aspi-
racio e de ideal aos que se interessio pelo
bem do genero humano.
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Errata

Pag. Linha

40 8
65 16
70 6
7% 19

Onde se l&

a todas os que

deram os melhores

as as ondas

antes do tempo que a

razio ¢ emancipando-

se

4 monotonia 4 alma

que que

oas

Flora

ensolmado

pussuida

barboleta

saptisfa¢do

134 23 este acontecimentos

161 18 indipendencia

162 (Fote) do Achiles

167 1 1561

181 (1 e 2) ndo podendo ser su-
portada ‘-

181

e ali
206 2 civilizados
214 20

ceu
221 8 coudemnado
230 21

Chevolier

76 19
76 31
82 1
101 5
108 15
107 18
125 21
134 23

Lda'se

a todas as que

deram os melhores resultados

as ondas '

antes do tempo em que a
razio emancipando-se

4 monotonia a alma

que

as

Lucia

desalmada

possuida

borboleta

satisfacdo

este aconteeimento

independencia

de Achiles

1580 .

nio podemdo ser suportada
por mais tempo

ali-

civilisadas

ceo

condemnado

Chevallier

Por descuido do impressor se vé, além d'esses erros, um
trocadilho nas terminac¢des 0 € am dos verbos.

As palavras ceos, Deos, meu, teu, seu, e o plural dos mes-
mos ora aparecem escnptos com o, ora com u.

Somente ao impressor cabe a responsabilidade dos erros.
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